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3. WEFLRERLIEE—RACERANE, BiEXE LB ITHN,
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REFAEFRY, WARE B TRRREEARE, |
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(b) HFKE KGHNARUNMARBBRITRS, FHERETEFHET.
() ¥HH G HALEFLZMT
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A

1. ZApREHBEERPRENENE, A E REAF BN, WARTFH
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B R EE M HEES,
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HEEZT,
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X

1. A ENHmEEX TN Y1 9824 7THIE, REES—BH, EBE
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EWUBITABHERTLINEDSS 0 L WHRERFEXFIE, #2 HER
MAXH,

2, WRBEEL 9824 TH1 BRAXBEEE 1 BT HER, WK
E%, BEZEHAEREARTLBESTLINES6 5 BHELERFUR &
MU BEITAMERELIKES6 5 B HHNEBFEXFHRE, &%, BERm
AXHHEXBRS 3 £ AAREACNHY bHEA LM E,

3. WAWMETF198246F1 BREHRAREET Bk %2 BT LKL
MAFHNTLY, BRAERS KUK CXFRAE, S, BAERMAXH, RE
PR FART HEAZ D ENEERFRS, REXAMEREHELRI REW
BH, £4EXEHEHRRY PR BoER, KEERFKF &N EF
RIPERY BB EAE GG 2w RABUT U ER NS 7 E Sl

4. BTFBEINMECEBEHEL 81A, AiheEFm4EYN, EHREMR
EBIBRBCER, NEXFH#E, £ BERMAXE WEERF, SHE
F&ERBRE, BEEREE] MORE, XpENEECNZAREER, PR
B RETERGYELE N ZEHE LR, U ERER A,

5. MEXBPEZEREXFHRE, £F. FERMAXS WEARF, B
B TR A2 H A RBATER.
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#56%
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1. AU RBTARm “ BT " B A aE RN LFHEFRPFARA, Tk
HERHEE (RARBRGE ) HETRF AR, FHik, HikkBRELR
e, ABEFRGEF. ok EXRUE RASTHEARMAN, HEH N
AFERRBRELRGEF, Rk, EXR0E. RABFHERAR WA

2. BRAKERZAXRABICEEA BTN, FRORIRELLHET
HERBEEBE]L 4 X ARIRREOEI; EBAT, BRARELREHY
.

#5 7%
B

1. BELTULMEREF R RAREREN D225 Rkl K R
RRRNEREW =02 5 KR REN A B EHBE, BELERDNFHEH
AR RBRREACRTHE, BRIERER—BENHR,

2, BELVURKEEREXR ZT OB e, EXRUEGRHR, Ex
251 8 SR A B TUEK,

3. WR—FBEREREEZF I N EROEEEF2 RFUEKHHRA,
RELMHR Rk, #XRWE, UREREAKERE—HiE EXRKE
Wil s, JLRIAEK,

4, MR-FBERERXELT I RN TR EOKEAEFE2 R PULKHHRA,
RRBPALETRRLEBRINES 8 0 P HERERLBEARES80%
HR R iR, BRERE, WTREXK,

5. mR—ABEREKELF | HN R OEAELF2 RFUBKWHRA,
REHFESRALBRARES 8 0 A RHKEARLBRARES 80 Sty
R RwE, #XR8E, U.

@) ZACERERTARKARERIEFSRALBWRARED8 0 %7

HERRLWBRARED8 0 ik, BXRBENERREAAR, #HE

BRTHE, EXRBENR REX;
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2. BHELABULKEFRARIREBRZHZ S B RLHEF R RFR
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M RXR WA KA
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2 0 £ WM EBMITH KRS ORI, HBTHAX S RSB R;

() THHEELTLHLEFHERS S HLBRE U, BBEALHH

2, RBERWHES;

() HEEFLMEFARTY, LR AHENRE—WXH, KT8

4

(e) WMEWLAPLEFEN FHRIL—ABERYME, BELHH AR,

KHIH ol —W X, BXALEEIM; HTULZLZ_RHP HRE,
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w

F AR EEMERR RN,
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A% EoE REAGT %

ER/ EXEH HA%
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T ik R i 0,01
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o M 2 F 3 Bk (27.15)
WA F R 1.54
FE 0.10
*®H 5454
HATHAHNE 1.75
o 0.23
FRE 0.05
AR 3442
= 2.7
KAXHE 5481
= O.ll
1 F 0.72
B E 1.37
1743 0,07
FXiu 0.01
H& 17.20
#EH 0.02

Vol, 1282, 1-21139




1982

United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités

287

M#B (%)

BR BRER H4%
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ik 0.94
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b)

c)

e)

b)

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

IMECTOE MEXJIYHAPOJHOE COI''TAIIEHHME I10 OJIOBY

ITPEAMBYIIA

YyactHukH HacTosero CornaiueHus,
MpU3HaBas:

3HAYHTENLHOE CONCHCTBHE POCTY 2KOHOMHKH, OCOOCHHO B pa3BUBarOLINXCS
CTpaHax-npoOU3BOAUTEIAX, KOTOPOE MOXET ObITh OKa3aHO TOBAapHBIMHU corJia-
IICHUSIMH, CIIOCO6CTByIOILU/IMI/I crTabUIM3auud LUEH M HEYKJIIOHHOMY pacllu-
PEHUIO SKCMOPTHBIX noc*rynnex—mﬁ H PBIHKOB CbIPDBCBBIX TOBApPOB;

OOLIHOCTb M B3aMMOCBSI3b UHTEPECOB M OGOJNIBIIOE 3HAYEHHE HENPEPHIBHOTO
COTPYAHHYECTBA MEXIY CTPaHAMH-IPOU3BOMUTENSIMA K CTPaHAMH-IIOTPEOU-
TeNsIMH st cofeiicTBust uensiM ¥ npuHuunaM Opranuzaiun OO beIMHEHHbIX
Hanuit u Kondepenuu Opraumzanuu O6beauHensbIx Hanuit no Toproeie u
pa3BUTHIO, a TaKKe ISl pEeLIeHHs PpoOiieM, OTHOCSIIMKCS K OJIOBY, mocpen-
CTBOM MEXNYHAPOIHOTO TOBAPHOIO COTNAlleHUs], NPUHUMAst BO BHUMaHUE TY
pOJIb, KOTOPYIO MOXKET urpaTh MeXHyHapofgHOe COrjalleHHe MO OJIOBY B
YCTaHOBJIEHMH HOBOT'O MEXYHAPOAHOTO 3KOHOMUYECKOTO NMOPSIKa;

UCKIIOYUTENLHOE 3HaYeHHE OJIOBA Ui MHOTUX CTpaH, 4bsi SKOHOMHKA B
3HAYHUTENBHON Mepe 3aBHCUT OT OJArONPHUSATHBIX U CIPABEIUIUBBIX YCIOBUI
€T0 TIPOU3BONCTBA, IIOTPEOICHHUS HIIU TOPTOBIH UM;

HEOOXOOUMOCTb 3all[UThl M COACHCTBUS YJIYYHIEHHUIO COCTOSIHUSI U POCTY
OJIOBSIHHOM HPOMBIIUIEHHOCTH, OCOOSHHO B Pa3BUBAIOLIUXCS CTpaHAX-IIPOU3-
BOIUTEISAX, M oOecrieyeHus! HajJIeKalliX MOCTABOK OJIOBA B HEJISX 3alUUThI
HHTEpPECOB NOTpeOuTeNEl;

3Ha4YeHUe ISl CTPAH-NIPOU3BONUTENICH MOAACPKAHUSA U PaCIIMPEeHus NOKyIa-
TEJbHOM CIIOCOGHOCTH X UMIIOPTA; U

KEJATCIABbHOCTh ITOBBINICHUS Sq)q)eKTPIBHOCTPI HCIIOJIB30BaHUs 0JI0BA KakK B
Pa3BUBAIOIIUXCS, TaK U B IIPOMBIIVICHHO Pa3BUTHIX CTpaHax B LEIAX coien-
CTBHsA COXpaHECHHUIO MU POBBIX 3a11aCoOB OJIOBA;

COTNACUIINUCh O HI/I)KCCJIeJIyIO]IIeM:
rmABA 1. LIEIIN

Cmambal. LEIN

Hacrosiee CorsamieHue UMeeT CaeayrolIue Heu:

o0ecreYNTh PaBHOBECHE MEXKIY MHUPOBBIM IPOU3BOLCTBOM H MHPOBBIM
noTpebGIEHUEM OJIOBA H CMSITiaTh Cephe3Hble TPYIHOCTH, BO3HUKAIOIKE B pe-
3yJbTaTe U3JIMIUKA WIM HEXBATKU OJIOBA, Kak OXKUAaeMblIX, Tak ¥ ¢hakTuye-
CKHX;

IpenATCTBOBATh YPE3MEPHBIM KOJIeGaHUAM LICH Ha OJIOBO U IIOCTyIIJ'leHPIﬁ oT
3KCnopTa OJIoBa,;
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d)

g)

h)

J)

k)

)

IPUHIMATH MePbi, KOTOPble OYAYT COAEHCTBOBATh YBEIUUEHUIO NTOCTYIIICHUH
OT 9KCIIOPTa OJI0BA, B OCOOEHHOCTH SKCIIOPTHBIX NOCTYIJICHUH pa3BUBAIOLIUX-
Csi CTpaH-MpoN3BoOAUTENEl, ¢ TeM 4TOObI OOECHEYUTh TaKUe CTPaHbl pecyp-
CaMH [Ij1s1 YCKOPEHHUA UX 9KOHOMUYECKOTO U COLMANILHOTO Pa3BUTH, YIUTHIBAA
OIHOBPEMEHHO UHTEPECHl NOTpebuTeNeH;

CO30aThb YCIOBHUS, KOTOpble GYAYT COCOOCTBOBATH OGECIEUEHUIO NUHAMUY-
HOro poCTa HPOH3BOACTBA OJIOBA Ha NPHUOLLILHOH [N NpPOU3BOAMTEIEH
OCHOBe, YTO OyAeT cofeficTBOBAThL O6ecleYeHHIO Hafllexkalllero cHab>keHus 1o
CIpaBENNBLIM [N NOTpe6HTeNell LieHaM U YCTAHOBJIECHUIO NIUTENIBHOIO
PaBHOBECHS MEXKIY IIPON3BONCTBOM U MOTPebICHUEM;

NpENATCTBOBAaTh BO3HUKHOBCHUIO MaccoBo# 663p360THHbI WM HEMOJIHOU
3aHATOCTH U APYIUX CEPBLE3HBIX prnHOCTeﬁ, KOTOPBbIC MOT'YT BO3HUKHYTHL B
PE3YAbTATE AUCIIPONOPUHU MEXKAY IIPETIOKCHUEM 0J10Ba U CIIPOCOM Ha HETO,;

(S11(5] 6oJblIe pacliupATb HCIOJIb30BAHUE W MECTHYIO 06p360TKy OJIOBA,
OCOOEHHO B Pa3BHBAIOLIUXCsA CTPaHAX-NPOU3BOAUTEIIAX

B Cllyuae HACTYMHMBLICH WM OXHMIAcMOH HEXBAaTKH OJIOBA IPUHHUMATHL MEDBI,
HanpaBlieHHbIE Ha YBEJIMYEHUe NPOU3BOACTBA OJIOBA U CIPABENIMBOE pacipe-
HeNeHne MEeTAINYeCKOro OJIOBa, YTOOBI CMAIYUTh CEpbE3HbIE TPYAHOCTH, C
KOTOPBIMU MOTTIH Obl CTONKHYTLCSH CTPAHbI-NOTPEOUTENY;

B Ci1y4Yae HaCTYIMMBUIETO HIIM OXHUAACMOr'0 H3NHIIKa OJi0OBa NPHHUMATh MEPELI,
HanpaBl€HHBIC Ha CMATY€HNE CEPLE3HBIX prnHOCTeﬁ, ¢ KOTOPbIMH MOTJIH OBl
CTOJIKHYTBbCA CTPaHbI-NIPOU3BOANUTEIIN

CJICOUTD 3a peanmauneﬁ HEKOMMEPYECKHX 3alacoB OJI0Ba NMpaBUTEIbCTBaAMU
1 NPUHHUMATb MEPBI, KOTOPBIC YCTPAHAIN 6bl1 Jr00ble HEOMNPEACIICHHOCTH U
TPYAHOCTH, KOTOPbIE MOI'YT BOSHUKHYTD,

[OCTOAHHO M3y4aThb NOTPeGHOCTL B pa3paboTKe M SKCINyaTaUUM HOBBIX
MECTOPOKAEHUH 0JI0Ba U B CONEMCTBUY BHEAPEHUIO Haubonee 3¢ eKTUBHBIX
METOHOB KOObIUM, 060TallieHNs U NEePEIIaBKU OJIOBAHHbIX PYH, B YaCTHOCTH,
NyTeM OKa3aHWs TEXHM4YecKoil u (bUHAHCOBOM moMolu co cTopoHbl Opra-
Husaun O6benunenHbIx Haluil 1 npoyux opraHu3aliyil, BXOISAIIUX B CHCTEMY
Opranuzauun O6beanHeHHbix Hanyit;

CnocoGCTBOBATh PA3BUTHIO PLIHKA OJIOBA B Pa3sBUBAIOLIMXCS CTPaHaX-IIPOU3-
BOIMTEJISAX C LEBIO CONEHCTBUA YCHIIEHUIO UX PONM B cObITE ONIOBA; U

nponoaxKaTh paboTy, BeINOMHIEMY:O MeXnyHapOOHBIM COBETOM IO OJIOBY B
paMkax naToro MeXAyHapONHOro cOTJIaleHusi IO ONoBY (B maibHeMIIeM
nMeryeMoro narbiM CornanieHyeM) U NpeNbIiylIINX MEXIYHapOIHbIX COTIa-
LISHWI [TO ONIOBY.

rmABA 11. OIIPEIENEHWS

Cmamwpa 2. OIIPEJNEJIEHUA

Ina uenen nacrosuwero Cornamenus:
«OJIOBO» O3HAYaeT METAIIMYECKOe OJI0BO, JIH0GOE Npyroe padMHAPOBAHHOE

OJIOBO HJIH OJIOBO, conepKalleecsi B KOHLUEHTPATax HJH OJOBSHHON pyAe, H3BIE-
YEHHOH M3 MECTOpOKAeHus. [Ina uenedl HacTOALIETO ONpENcNieHust U3 MOHATHSA
«pyna» HUCKIIYAKOTCA: @) MaTepualbl, U3BJIEYCHHbIE U3 PYTHOrO TeNa NI UEIH
HHOI, yeM oOorallleHHe, U b) MaTepuajbl, KOTOpbIE YHAJISAIOTCI B Hpolecce
oboralenus;

Vol. 1282, 1-21139



1982 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 377

«METAJNIMYECKOE OJIOBO» O3HauaeT pahMHUpPOBAaHHOE OJI0OBO XOpOLIETO TO-
BapHOTO KauecTBa YUCTOTON He MeHee 99,75 npoueHTa;

«OydepHbIil 3anac» o3HavyaeT OydepHbli 3anac, CO3nagHbIi COINIAaCHO CTaThe
21 u ncnonp3yeMslil B coorBeTcTBrM ¢ rnaBodt XIII Hacrosimero Cornamenust;

«rapaHTUM NPaBUTEJLCTB/0053aTeILCTBA IPABUTEILCTB» O3HAYAIOT (PUHAH-
coBble o0s3aTenncTBa nepen CoBeToM, B3siThie Ha ceOs y4acTHHUKaMM B KaYeCcTBe
obecneueHus: (pUHAHCUPOBAHUS NONONIHUTEIBLHOrO 6ydepHoro 3anaca B COOTBET-
crBuM co ctaThell 21. OHM MOryT B 3aBHCHMOCTH OT OOGCTOATENBLCTB Obecre-
YUBATBLCS COOTBETCTBYIOIIMMH YYPEXKINEHHUsIMH 3aHHTEPECOBAHHBIX YYACTHHUKOB.
Y4acTHUKH HecyT OTBeTCTBEHHOCTh nepeps CoBeToM B 0oObeMe CBOMX TIapaH-
THIA/00513aTENLCTB;

«MEIOLIEECs B PaclOPSKEHHN MeTallIM4eckoe OJIOBO» O3HayaeT MeTalll,
Haxopsmuiics B OydepHOM 3amace, BKIIOYas MeTalsl, KOTOPBIA KyIJIEH st
OydepHoro 3anaca, HO elle He MOJYYeH YNpaBIsIOWUM Oy(hepHbIM 3anacoM, U
MCKIIF0Yasi METaJlJ, KOTOPbIi MpofaH 13 Gy(epHOro 3anaca, HO elle He OTIPYKeH
Ynpasnsromum 6ycbepm,1M 3a1acoM;

«TOHHa» O3HAYaeT METPUUECKYIO TOHHY, TO ecTh 1 000 kunorpaMmMos;

«KOHTPOJIBHBIA NEpUOd» O3HAYAET HEPHOJ, KOTODPLIH OOBSBIEH TaKOBBIM
CoBeTOM U 1ji5 KOTOPOrO YCTAHOBJIEH OGIMI pa3pelI€HHBIN 3KCIOPTHBIA KOH-
TUHTEHT;

«KBapTall» O3HayaeT KalCHAApHYI 4YeTBEPTh rojla, HayuHas c 1 sHBaps,
1 anpensi, 1 nrons unu 1 okTAOps;

«HETTO-3KCNOPT» O3HAYAET KOJNUYECTBO OJI0BA, 3KCIOPTUPOBAHHOE HA YCIIO-
BUSIX, U3JIOKEHHBIX B YacTH nepBoil npuinoxenus C k HacrosiueMy CornalieHulo,
3a BbIYE€TOM KOJIMYECTBA 0JIOBA, UMIOPTUPOBAHHOrO, KaK ONPEIEIEHO B COOTBET-
CTBUM C YacCThIO BTOPO# TOTO XK€ MPHIIOXKEHHS;

«y4acTHHUK» O3HayaeT CTpaHy, NPaBUTENILCTBO KOTOPOH paTHU(HUUPOBAIO,
YTBEPAUIO WIM NPUHsIIO HacTosuuee CortallieHUe WIM MPUCOENUHUIIOCH K HEMY
JM00 YBENOMMJIO [ENO3UTapUsi B COOTBETCTBUU CO cTaThell 53, 4To OHO OymeTr
NpUMEHATH HacTosiee CorsalieHie BpEMEHHO, UIIH OpraHU3alHi0, OTBEYAIONIIYIO
TpeGOBaHMsIM cTaThi 56;

«YYaCTHHUK-NIPOUZBOJAUTENIL» O3HA4ya€T YJYacTHUKaA, KOTOPOIo CoBeT ¢ ero
cornacusi 06 bIBUI Y4aCTHUKOM-IPOU3BOTUTEIIEM,

«Y4aCTHUK-NIOTpEOUTENb» O3HAYaeT YYaCTHHKA, KOTOporo COBET ¢ ero coria-
cHsl OO'BSIBUJ YYACTHUKOM-IIOTPEGUTENEM;

«IIPOCTOE GOJILIIMHCTBO T'OJIOCOB» JOCTHTAETCS B TOM ciydac, €CJIM npenio-
2KEHUE NOANCPAKUBACTCS 60JIbLLIMHCTBOM T'OJIOCOB, NONAHHBIX YYaCTHUKaMM;

«TIPOCTOE Pa3febHOE GONBIIMHCTBO TOJIOCOB» HOCTHTAETCs B TOM Clydyae,
ecny MApeyioKEHHEe NONAEpXKUBaeTCAd KaK OONbLIMHCTBOM TOJIOCOB, NOJAaHHBIX
y4aCTHUKaMH-IPOU3BOJUTENSAMHU, TaK M GONBUIMHCTBOM TOJIOCOB, NONAHHBIX
YYaCTHUKaMH-NOTPEOUTEISIMY;

«pPasfeiibHOC 60JIbLIHHCTBO B JABE€ TPETHU I'OJIOCOB» MOCTUracTCA B TOM Cliy4yae,
€CIIA MPEMVIOKEHUE NOANCPXKHUBACTCS KakK GOJILIIMHCTBOM B IBE TPETHA T'OJIOCOB,
IIONaHHbIX Y4YaCTHUKaMHU-NIPOU3BOOUTEIAMHU, TaK U GONBUIMHCTBOM B JIBE TPpETHU
TOJIOCOB, MOJAHHBIX y‘{aCTHPIKaMI/l-I'IOTpCﬁI/ITeJlﬂMI/I;

«BCTYIUICHME B CUJNY» O3HayaeT, €CH 3TOT TEPMHH HE YTOYHEH, NEPBO-
HavaJibHOE BCTYIUICHHE B cuiy Hactosimero CoriaiueHusi, HE3aBUCHMO OT TOTIO,
SIBIISIETCS JIM TaKO€ BCTYIUICHUE B CHIIY OKOHYATEJIbHLIM HIIM BPEMEHHDBIM B CoOT-
BETCTBMHM C IIONIOKEHUAMH CTAaThH 55;
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«(pMHAHCOBLINA TO/I» O3HAYAET NEPUOA B OAMH rof, HaYMHAOLMiic 1 Mrond u
3akaHyuBaromuiica 30 HIOHS CIENYIOUIEro roua;

«CEeCCUs» BKIIOYAET B ce6s OJHO MM HECKOJIBKO 3acemanuii Cosera.

YACTD ITEPBASI
MEXIYHAPOIHBIH COBET I1O OJIOBY: YCTABHBIE IIOJIOXEHHS

IIABA 1. MEXITYHAPOOHBIV COBET ITO OIOBY

Cmamoa 3. TIPOOOIIKEHUE ®YHKIIMOHUPOBAHUS Y MECTOIIPEBBIBAHUE
MEXNYHAPOIHOI'O COBETA 10 OJIOBY

1. MexnyHapogHbli COBET 1O OJIOBY (B HanbHelilieM uMeHyeMbii COBETOM),
CO3J]aHHBIH B CHITY [IPEABbIAYILUX MEXIYHAPONHBIX COTJIAIICHUI ITO OJIOBY, IPOAOJI-
3KaeT (PYHKIMOHUPOBATD A7 Lielel OCYIUECTBIECHHS ON0XEeHUH 1ecToro Mexny-
HapOJHOTO COTIJIALIEHMs O OJIOBY C YWISHCKMM COCTaBOM, HOJTHOMOUHMSMM M (PYHK-
LUSIMU, IPENYCMOTPEHHBIMU HacTOs UM CornanieHueM.

2. Mecronpe6oiBanueM CoBeTa SIBNSETCI TEPPUTOPUSA OJHOIO M3 YHACT-
HMKOB,

3. Ilpm ycnoBum cobmrofeHUsi TpeOOBaHMSI NMYHKTA 2 HACTOsINEH CTaThH,
MectronpeObiBanueM CoeTa sapisercs JIoHHOH, ecnu COBET HE NPUMET HHOTO
pelIeHus pa3ielbHbIM OOJBbIIMHCTBOM B ABE TPETU I'OJOCOB.

Cmamva 4. COCTAB COBETA

1. Coset cocTOMT U3 BCex Y4aCTHHUKOB.

2. @) Kaxpeii yyacTHMR npencraBieH B CoBeTe OOHMM NEJEraToM M
MOKET Ha3HayaTh 3aMeCTUTENel N COBETHUKOB IS Y4acTHs B €T0 CECCHsX.

b) 3amecTurens jgenerata YHoOJHOMOYEH NEHCTBOBATb M TOJIOCOBATL OT
HMEHU JeNerara B ClIydae OTCYTCTBUSI IMOCIEJHETO WIM IpH JAPYrHX OCOOLIX
06CTOSATENLCTBAX.

Cmamvba 5. KATEI'OPUM YYACTHHKOB

1. Kaxnplil y9acTHUK 00bsiBaseTcas COBETOM, C COIJIacusi COOTBETCTBYIOLIE-
ro YYaCTHHKA, YYaCTHUKOM-TIIPOM3BOOUTENIEM HIIH YYAaCTHHKOM-MOTPeGHTENEM B
KpaTyailidil MO0 BO3MOKHOCTH CPOK MO nojydeHUM COBETOM YBENOMIIEHHS OT
HEMO3UTapys, YTO TaKO# YYaCTHHK CHAJl HA XpaHEHUe JOKYMEHT O paThu(UKalyH,
NPUHATHY WY yTBepXKAeHUM CornameHust Wiy O MPUCOENMHEHUH K HEMY B COOT-
BETCTBMM €O cTaThed 52 umu 54 uinu yBeJOMMII B COOTBETCTBUM CO cTraThedl 53 o
TOM, 4TO OH OyeT NpuUMeHATh HacTosuee CornalieHue BpeMeHHO.

2. YvuvacTue y4aCTHHUKOB-IIPOU3BONUTENEN M YUaCTHMKOB-NOTPEOUTENEH OC-
HOBBIBAETCS COOTBETCTBEHHO Ha UX IIPOM3BOJCTBE OJIOBA M3 OTEYECTBEHHOU PyMbI
WY Ha UX TOTpeGNeHUH METAJNIMYECKOTO OJIOBA, HO IIPH YCJIOBUH, 4TO:

@) YYacTHe YYaCTHHKA-TIPOU3BOIMTENS, KOTOPBIA MNOTPEGISET 3HAYUTENLHYIO
NOMI0 METANNMYECKOTO ONOBA, IPOU3BOAMMOIO M3 OTEYECTBEHHOH pDYIbI,
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OCHOBBIBAETCS, C COIJIacHsi TAKOTO YYaCTHHKA, Ha OObEME €ro 3KCOOopTa
OJIOBA; U

b) yuacTHe y4YaCTHMKA-MOTPeOUTENN, KOTOPBI NPOU3BOAUT U3 OTEYECTBEHHOM
PYAbl 3HAYMTENBHYIO 4acTh MOTPeONseMOro MM OJI0BA, OCHOBBIBAETCS, C
corJiacusi TAKOTO YYaCTHHKA, HA 00'bEME €ro UMIIOPTA OJIOBA.

3. B poxkymeHnTe o paTudUKalMH, IPUHITHN UIH yTBepkaeHUH CornameHus
UM MIPUCOEINHEHMHU K HEMY MIIM B CBOEM YBEIOMIICHUH B COOTBETCTBHM CO CTaThel
53 0 ToM, 4TO OHO OyneT NpUMEHATh HacTosamee CornanieHue BpeMEeHHO, KaXnoe
NPaBUTENBCTBO MOXKET YKa3aTh, K KAKOW KaTETOPUHN Y4aCTHUKOB, 110 €0 MHEHHIO,
OHO NPUHANJIEXKHUT.

4. Ha cBoelt nepBoil ceccur NMoOcie BCTYIUIEHHUs B CHily Hacrosiero Corna-
meHust COBET NPUHUMAET PELICHUs!, HEOOXONUMbIE [Ulsl IPUMCHEHNsT HACTOSIIIEH
CTaTBH, C ONOOpPEHMs YYaCTHHKOB-NPOW3BOAMUTENEH, Ha KOTOPBIX NPHXONUTCS
6onee 50 MpPOLIEHTOB CyMMbI MPOLIEHTHBIX NOJEH YYaCTHUKOB-NPOU3BOAUTENEH B
IPOU3BOJICTBE, YKa3aHHbIX B MPUIOXKEHUH A K HacrosmeMy CoriapieHuio, M
YYaCTHUKOB-NIOTpeOUTENEH, HA KOTOPBIX MpUXOAUTCs 6onee 50 NPOUEHTOB CYMMBbI
NPOLIEHTHBIX AOJell y4YaCTHUKOB-NOTpeOuTENel B MOTPEGNCHUH, YKA3aHHBIX B
npunoxeHuy B k HacTosmeMy CornanieHu:o.

Cmamba 6. TIEPEXOI U3 OTHON KATETOPMU B OPYTYIO

1. Ecnu Ha OCHOBE CTATUCTHMYECKOIO MOACYETa KaKOH-1100 yUacTHUK Mepe-
XOUT U3 KATETOPUU YYACTHHKA-NPOU3BOJUTENSI B KATETOPUIO YYACTHHKA-NOTPE-
6urens, unu Haobopot, CoBeT MO Mpockde NaHHOrO YYACTHUKA MK HO COOCTBEH-
HOI MHUIMATHUBE, HO C COTilacHs y4acTHHKA, PacCMaTPUBAET CO3[aBlUIeeCs HOBOE
HOJIOXEeHHe, IPUHUMAET PEeliCHUE O MEPEXONE U3 ONHOI KaTeropuH B OPYrylo M
olperenseT NPOLEHTHYIO JOM0, KOTopas OyAeT NPUMEHSThCA B COOTBETCTBUU C
NOJIOXKEHUAMH NyHKTa 4 cTaThy 14.

2. C paTbl BCTYIUICHHS] B CHUNy NMPOLIEHTHON NONH, YIOMSIHYTOH B myHKTe 1
HACTOSIIEN CTATbH, COOTBETCTBYIOIMIA YYaCTHUK TEPSET BCE MpaBa U NPUBUIIETMU
M OCBOOOXHAETCS OT BCeX TeX 0043aTENbCTB NO HacToswmeMy CornanieHuio,
KOTOPbIE OTHOCSITCSL K YYaCTHUKAM, BXOASALIMM B €TI0 OBIBUIYIO KaTETOPHIO, KpOME
HEBBINOJIHECHHBIX (DUHAHCOBBIX MM OPYTUX 0043aTENbCTB, BO3HUKIUMX Y 3TOTO
y4YaCTHHKA B HEPUON €ro NPHHANNEXKHOCTH K €ro ObIBIIEH KaTeropuu, U mpuod-
peTaeT BCe Te NpaBa ¥ PUBUJIETUY U IPMHUMAET Ha cebsl Bce Te 0053aTeNbCTRA IO
HacTosineMy CormnalieHHIo, KOTOPhIE OTHOCATCS K YUaCTHHUKaM, BXOMSLINM B €ro
HOBYIO KaTETrOPHIO.

TIABA IvV. ITOJIHOMOYMS U ®YHKIIMHN

Cmamwva 7. TIOITHOMOYMUS U @YHKIINU COBETA

Coser:

a) o6nafaeT TaKUMHU MONHOMOYMSMM U BBINONHSIET Takue (YHKIUU, KOTOPbIE
MOTYT ObITb HEOOXOIMUMBIMHM I OCYIUECTBIECHMA M (YHKIMOHUPOBAHUS
Hacrosiero CornaieHus;

b) MMeeT MpaBo NMONYYATh 3afMbI AN Lienel AJMUHICTPATHBHOTO CYETA, CO3HaH-

HOTO B COOTBETCTBUH cO CTaThel 17, unu ansa ueneit Cuera Gydepuoro 3anaca
B COOTBETCTBHMHM CO CTaThbell 24,
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d)

g)

k)

a)
b)

nony4daer ot VCnONHUTENBHOro npefcejaTens B jio0oe BpeMs, Korja oH
noTpebyer, MH(opMauuio 06 akTUBax 6Y(pepHOro samaca U 06 onepayusx C
HHM, KOTOPYIO OH cuuTaeT HeOOXOAUMONH /st BLINOIHEHUS CBOUX (DYHKUMH 1O
Hacrosimemy CorialieHuIo;

MOXKET IPOCHTL YYaCTHMKOB NPEJCTaBUTh MMEIOIMECs JaHHBIE O pOM3-
BOJICTBE OJIOBA, U3[IEP3KKAX POM3BOACTBA OJIOBA, YPOBHE NPOM3BOACTBA OJO-
Ba, MOTPeGIEHHH OJI0BA, MEKIYHAPOIHOM TOPTOBIIEe OJIOBOM M €ro 3afacax, a
TaKXe JI00yH ApYryro HHQOpMauuio, HEOOXOOUMYIO NI HajeXallero
ocyiecTBienns Hactogmero Cornanieaus, eCiiM 3TO He IPOTHBOPEYHUT MOJIO-
KEHHMSAM O TOCYHAapCTBEHHON 6€30IaCHOCTH, M3JIOXEHHBIM B crarbe 47, u
YYacTHUKM [pPEeNCTaBISIOT 3apalliBacMylo TaKMM 06pa3oM HH(POPMALHUIO B
BO3MOXKHO D0Jiee NOJIHOM 00 BbeEME;

NpHHUMAaeT paBuia onepauuii ¢ 6ygepHbIM 3a11aCOM, KOTOPBIE BKIIOYAIOT, B
YJaCTHOCTH, (PMHAHCOBBIE MEPBI, IPUMEHSIEMbIE K YYaCTHUKAM, HE BbIMOJIHSAIO-
ILIHMM CBOH 005A3aTeNbCTBA 110 cTaThe 22;

nyOAMKYET IO OKOHYAHMH KaXAOro (pMHAHCOBOrO rofla OT4YeT O cBoeil paGore
3a 3TOT rof;

nyGaMKyeT 10 OKOHYaHHUM KaKIOro KBapTalla, HO HE paHee YeM uepe3 TpH
MecsLa IOCAe OKOHYaHUs 3TOro kpaprana, ecid CoBeT HE NPUMET HHOro
pellieHus1, COOOIIEHHE O KOJHYEeCTBE METANIMUECKOro 0JI0Ba, HMEBLIErocs B
OychepHOM 3arace K KOHLy 3TOro KBapTala;

[OPUHAMAET JIOOble Haj/eXallde Mepbl [/ KOHCYNbTaHHUH U COTPYOHH-
4ecTBa C:

i) Oprauuzauyeil O6beguHennbix Haumil, ee cOOTBETCTBYIOLIUMH Opra-
Hamu, B yacTHOcTH ¢ Koudepennuein Opranuzayun O6vegunennpix Ha-
LMH 110 TOProBiie H pa3BUTHIO, CIEUMAIN3UPOBAHHBIMU YYPEXKISHUSIMHU,
APYTMMM OpraHU3alMsMH, BXOJSAIMMU B cucTeMy Opranuzanuu O6nenu-
HeHHbIX Hanmii, 1 COOTBETCTBYIOLMMH MEXKIIPABUTENILCTBEHHBIMI Opra-
HU3ALUAMH; U

ii) HeyuacTHMKam#, KOTOpbIe siBnsifoTcs 4ieHamu Opranusauupn OGbenu-
HeHHbIX Hauuii unu ee cneyuany3upOBaHHbIX YUYpPEKACHUN MM y4acTBO-
BaJ¥ B NPEAbIIYIUMX MEXAYHAPOIHBIX COTIAIEHUsX 110 ONOBY.

Cmampsa 8. TIPOUENYPbl COBETA

CoBerT:
yCTaHABIMBAET CBOM NPABUJIIA IIPOUENYPHI;

MOXKET MPHUHMMATh JIOObIE Mepbl, KOTOPhIE OH CYUTAET HEOOXOOMUMbIMY NS
TOTO, YTOObI HHCTPYKTUPOBAThL VICHOIHUTENBHOTO NPEACENATENA B TO BpeMsl,
korna CoBeT He 3acefaeT;

MOXKET B JII060€ BpeMsi:

i) paspenbHbIM GOJBLLUIMHCTBOM B ABE TPETH IONOCOB IlepeaTh TI060My U3
BCIIOMOTaTE/bHbIX OpPraHOB, YKa3aHHBIX B CTaThe 9, MIOObIE IOJNHO-
Mouwsi, KoTopble COBET MOXET OCYLIECTBIIATh NPOCTHIM PasfebHbIM
GONBIIMHCTBOM IOJNIOCOB, 32 UCKIIOYEHMEM TeX MOJHOMOUMII, KOTOphIe
OTHOCATCS K:

—  YCTaHOBJICHHIO U PACIIPENEIIEHHIO B3HOCOB B COOTBETCTBHH CO CTaTh-
MM 20 1 22, COOTBETCTBEHHO;
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— MUHMMAIBHON H MaKCHMAaNbHOU IICHAM B COOTBETCTBMM CO CTAThSIMU
27 u 31;

~ ONpeneleHUIO SKCIIOPTHOTO KOHTPOIS B COOTBETCTBHH CO CTAThIMU
32, 33, 34, 35 n 36; win

— MepaM, IpMHIMaeMbIM B Cllyuae HEXBATKH OJIOBA B COOTBETCTBHH CO
cratben 40; u

ii) mpocThIM GONBIKUHCTBOM rONOCOB AaHHYIMPOBATh Nepegaydy JMro0bIX MO~
HOMOYHI TX060MY BCIIOMOTraTelIbHOMY OPraHy.

Cmamuvnr 9. BCIIOMOTATENBHBLIE OPTAHBI COBETA

1. Hns oxasanus CoBeTy IIOMOIUM NPH MCIOJHESHHM UM CBOUX (PYHKUMMA
COXPaHSItOTC CHEAYIOIIME BCIOMOTaTENbHbIE OpraHbl, co3faHHble COBETOM B
COOTBETCTBUM C IIPEABITYLIMMH MEXIYHAPOAHbIMU COTJIAIIECHUIMHU TIO OJOBY:

a) Tpynna no SKOHOMHUYECKHM BOMPOCAM M PaCCMOTPEHHUIO LiEH;
b) APMHHHUCTPATHBHBIA KOMUTET;

¢) KowmurteT no uHancuposanuio 6ydepHoro 3amnaca;

d) KomureT no usnep:kkam H ueHaM;

¢) KoMHUTeT IO pa3sBHTHIO;

5 Komurer 1o npoBepke HOJTHOMOYHIA; H

g) CraTHCTHYECKMl KOMHUTET.

2. CoBer MOXET y4YpeXJaTh TaKHE OpPYrHe BCIOMOraTelbHbIE OpPraHbl,
KOTOPbIE OH COYTET HEOOXOMMMBIMH.

3. Coser onpefeNseT pa3leldbHbIM GONLLIIMHCTBOM B [BE TPETH TOJNIOCOB
YJIEHCKHI COCTAB W KPYI BEIeHNsl CBOUX BCIIOMOTAaTENbHbIX OPraHoB,

4. JIro6oit BcnoMoraTenbHbId OpraH MOXET YCTaHABIMBaTh CBOM IpaBUIa
Hpouenypsl, eciu CoBeT HE NPUMET UHOTO PEILEHHUS.

5. HecMoTps Ha coxXpaHeHHe BCHOMOraTeNbHLIX OpraHoB, NPERyCMOTpPEH-
HBIX B ImyHKTE 1 Hacrosiueit cratsu, CoBeT MOXET B X000 BPEMs pacHyCTHTb
10001 BCIOMOraTelbHbIA OpraH.

Cmamosn 10. CTATUCTUKA U N3YUYEHUE PhIHKA OJIOBA

Coser:

a) TpPMHAMAeT Mepbl MO OLEHKe, MO MeEHbIIell Mepe OfMH pa3 B KBapTal,
BEPOATHOTO 00’beMa MPOU3BOACTBA U MOTPeGIICHHS OJIOBA B TEYEHHE CNENYIO-
IIeTO KBapTajla Wi KBAapTalloB, C UENbIO OLEHKH OOLIETO NOJ0KEHHS Ha PhIH-
K€ 0JI0Ba B YKa3aHHBIH MEPUON Ha OCHOBAHHM CTATHCTUUECKHMX NAHHBIX, U B
CBS3H C 9TUM MOXKET YYHTHIBATL U Apyrue ¢akTophl, UMEIOLIME OTHOILEHHE K
PBIHKY OJIOBA;

b) npUHUMAET MepbI 1JIsl IOCTOSIHHOTO MU3yYeHHs U3EPKEK IPOU3BOACTBA OJIOBA,
YPOBHSA NPOU3BOACTBA OJIOBA, TEHACHUMI LEH, TEHACHUUA DbIHKA W Kpar-
KOCPOYHBIX U JOJITrOCPOYHBIX NPOONeM MUPOBON OJIOBSHHOH IPOMLIILIIEHHO-
CTH U C 9TOH LeJIbIO IPOBOLUT UM MOOLIPSIET TAKUE UCCIENOBaHMs MPOGIeM
ONOBSIHHOM IPOMBIINIIEHHOCTH, KAKHE OH CYUTAET HYKHBIMU;
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¢) coGupaer UH(OPMALIMIO O HOBBIX chepaxX NMPUMEHEHHUs OJIOBA M O CO3MAHUM
3aMEeHHMTeNeH, KOTOpbIe MOIYT MCIOJb30BaThCAd BMECTO OJI0BA B Tpalu-
IMOHHBIX cchepax ero NpUMeHeHUs; U

d) mnoouipsier 60Jiee TeCHbIE CBA3M C OPraHM3alUsIMH, KOTOpbIE 3aHUMAKOTCS
HccnenoBaHUsAMH BOIIPOCORB, Kacalowuxcst 5(hheKTUBHOH pa3BeNKH, a TaKXKe
NoObIYH, NepepabOTKU U UCIIOJIb30BaHUs OJIOBa, U 6ojee IHMPOKOEe YyUacTHe B
TaKUX OpraHU3aLvsx.

MABA V. OPTAHM3AIWA 1 AIMUHHCTPALIAA

Cmamwva 1. HCIIONHUTEIBLHBIN NPENCEIATEL U 3AMECTUTEIU
W CrIONHUTENBLHOI'O NPENCEJATENS COBETA

1. CoBeTr Ha3HayaeT pa3ge/ibHbIM OOJBIUMHCTBOM B JBE TPETH TOJIOCOB
nyTeM nopaud OlOJUIETEHEN He3aBUCUMOro McnmojHuTenbHOro npencenarels,
KOTOpBbIA MOXET OBITh Ipa>kgaHMHOM ONHOrO M3 y4acTHHKOB. Bompoc o Hazua-
YeHun McnonHuTENBHOro npeceaarelss paccMaTpuBaeTcs Ha nepBod ceccuu Co-
BeTa NOcjie BCTYIUIEHUA B CUITy HacTosiuiero CornameHus.

2. HcnogHMTENBHBIM mNpefcegaTrejieM He MOXKeT ObITb HaszHayeHO JIMIO,
KOTOpO€ INPUHUMAJIO AKTHUBHOE YyYacTHE B OJIOBSIHHOW HMPOMBINUIEHHOCTH WJIH
TOProBJie OJIOBOM B T€UEHHE IIATH JIET, MPEIILIECTBOBABIINX JATe HA3HAYEHUSI,

3. TlonoxkeHHst NyHKTa 2 HacTOALWEH CTATbU HE MPEISTCTBYIOT Ha3HAYEHHUIO
wieHa nepconana Copera B KauecTBe MICNOIHUTENBHOIO NpeacenaTeis.

4. MHCnoJHMTEIbHbIN npeaceaareib 3aHUMacT CBOIO NOJIKHOCTL B TCUYEHUE
TaKoOro Cpoxka ¥ Ha TakKHUX NPYyrux yCjlIOBUAX, KAKHUE MOXET ONIPEACINTH Coser.

5. MHcnoJuuresbHbIA npenceaaTeyb CO3bIBACT CECCUUA U NPEACENaTEIbCTBYET
Ha 3acenanusax Cosera. OH He Yy4acCTBYET B I'OJIOCOBAHHH.

6. CoBeT exxerogHo U3bMpaeT OBYX 3amecTuTenei VcnoauuTenpHOoro npef-
cegareiis, OQHOIO — M3 YHUC/Ia [ENIeraToB y4acTHHKOB-IPOU3BOAMTENEH, Npyro-
ro — U3 YMCJIA AeNeraToB yYacTHUKOB-norpeburenei. [Iga 3amecrurens Mcno-
HUTENLHOrO NpeacenaTeNs HasbIBAIOTCA COOTBETCTBEHHO: MEPBLIA 3aMECTHTEIb
HcnonuurenbHOro npeacegaTens ¥ BTOPoH 3aMecTUTENb MICIOIHUTENILHOTO NTped-
cepatens. Ilepsblit 3aMecTuTens VICMOMHUTEIBHOIO IpencegaTess uH3bupaercs
[OMIEPEMEHHO W3 YHMClIa [eJIeraToB y4acTHUKOB-TIPOM3BOMMUTENICH W M3 HUMCIa
JeneraToB y4acTHUKOB-NOTpebUTeNIeil COOTBETCTBEHHO.

7. Ecnu UcnonuaureabHeld npeacefaTenb yXOUT B OTCTABKY WM B TEYCHHUE
IJNUTENBHOr0 BPEMEHH HE B COCTOSIHUM HCIIONHATB CBOM OO6s3aHHoctH, Coser
HazHauaeT HOBOro VICIONHUTENBHOro mpencenaTens B COOTBETCTBUM C MpoLe-
Aypoil, NpenycMOTPEHHON B nyHKTe 1 HacTosueid cratbu. Jlo TaKOro HazHAYCHUs
UM B TEYEHHE BPEMEHHOTO OTCYTCTBUs VICIONHMTENBLHOrO Ipefcenarens ero
3aMEHSIFOT NepBblil 3aMecTUTe b VICIOIHUTENBHOTO NpefcefaTelis Wik, B clyuae
Heo6X0oMMOCTH, BTOPOH 3aMecTuTens MlconHuTeIsHOro npecenaresis, KOropble
00s13aHbl ML NPEACENaTeNbCTBOBATh Ha 3acemaHusx, ecnu Coser He NMpPHUMET
nHoro peuenus. CoBeT mpegycMaTpHBaeT TaKXKe B CBOHMX IpaBmjax IpOLeRypbl
HasHaueHue McnoJHAIOmEro 06543aHHOCTH [JIaBHOrO HCHOJIHUTEIBHOIO JOIKHO-
CTHOTrO JHL@A, OTBETCTBEHHOI'O 32 OCYILECTBIEHHUE U (DYHKLHOHUPOBAHUE HACTOs-
wiero CornaiileHusl B COOTBETCTBHHU CO CcTaThell 13 B TeueHue BpeMEHHOro OTCyT-
crpusi VICMONMATENBHOTO MpeacefaTeNis WM [0 HasHayeHus Hosoro Hcnoi-
HUTEJLHOI'O NPEACENATENs B COOTBETCTBUN € HACTOSILUIM ITYHKTOM.
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8. Korga oyt u3 3aMmectuTeleil ICONHUTENBHOTO NPENCENATENS 3AMEHSET
HcnonuuTeNnsHOro npeacenaTess B COOTBETCTBUY C MYHKTOM 7 HACTOAILECH CTaThH,
OH He Y4acTByeT B FOJIOCOBAHHH; IPABO rOJIOCa YYaCTHUKA, KOTOPOTO OH NPENCTaB-
JSET, MOXKET OCYLIECTBIATLCS B COOTBETCTBHU C JNONOXKEHUSIMH NMyHKTa 2 (b)
craThu 4 UM nmyHkTa 3 cratbu 15.

Cmamwa 12. CeEccum COBETA

1. CO.BCT, €CJIA OH HE NPMHUMACT UMHOrO PEIICHUs, IPOBOAUT YE€THIPE CECCCUM
B roja.

2. a) Ceccnu CoBeTa co3biBaloTcs VICIONHATENbHBIM NPEACefaTeNeM UIH,
NO KOHCYNbTalUM C NEPBbIM 3aMecTuTeleM VICHOIHUTENHHOro npeacenaTens,
UCHONHSIOIIUM 0043aHHOCTH IVIABHOTO HCIONHUTENBLHOIO JOJKHOCTHOTO JIMLA.
CoBeT B NONONHEHME K 3aceNaHMsM MpU APYrHX OOCTOSATENLCTBAX, KOHKPETHO
NpenyCcMOTPeHHbIX B HacTosieM CornaieHun, coGupaeTcs:

i) 1no npockOe NOOKIX MATH YYACTHUKOB; UIU

ii) mo npocbGe yYacTHHMKOB, UMEIOLIMX BMECTE MO MeHblieid Mepe 250 ronocos;
Unu

iii) no ycMoTpenuro McnoNHUTENLHOTO NpencenaTens.

b) TenepanbHblil cekpetaph Opranusanun O0benuaennbix Hanuii cosbiBaer
nepsyto ceccuro CoBera B COOTBETCTBHU C HAacTOs UM CoOrNallleHHeM B TeueHHe
BOCBMHU IHEH IIOCNE €ro BCTYIIICHUS B CHITY.

3. Ecnu CoBeTr He NpUHUMAaeT WHOIO pelueHus, ceccuu CopeTa co3bIBaOTCA
B MecTe HaxoxngeHuss CoBeTa. YUYACTHMKHM YBENOMIAIOTCS O CO3bIBE CECCHUI HE
MeHee yeM 3a 15 nHeit, 3a UCKIIIOYeHUeM cyyaeB KpafiHelt HeoGXoqUMOCTH, Korga
CECCUM MOTYT ObITh CO3BaHbl MICIOIHUTE1LHBIM NPEACENATENEM IO YBEAOMIICHHIO
3a 72 yaca, MIM CJy4yaeB, B KOTOPLIX MOJIOXEHHs Hacrosiero CornallieHus
TPEeOYIOT HHOTO.

4. Jnsa obecneyeHuss KBOpyMa Ha Mo0oM 3acenanun CoBeta HEOGXOMUMO
NPHUCYTCTBHE [€NeraToB, MMEIOLIMX ABE TpeTH oOOLIero 4ucnia TIoJIocOB BCeX
Y4aCTHHUKOB-IPOM3BONMTEJIE M JBe TPETH OOIIEro 4Mucia rojlocoB BCEX Yy4acT-
HHMKOB-oTpeduTeneil. IIpu OTCYyTCTBHU yKa3aHHOIO Bblllle KBOpYMa Ha IEHb, Ha-
3SHAYEHHBIA [UISI OTKPbLITHSA J1F000H ceccun CoBeTa, CO3bLIBAETCA HOBOE 3acelaHue
0 MCTEUEHHH HE MEHEE CEMHU IHEI, Ha KOTOPOM eJIeraThl, UMEIOLINE N0 MEHbLIEH
Mepe 500 rosiocoB Beex YYacTHMKOB-IIPOUMBBOANTENEH U o MeHbiuel Mepe 500 ro-
JIOCOB BCEX Y4aCTHUKOB-NOTpeOUTE IEH, BMECTe B3ATbIC, COCTABIAIOT KBOPYM.

Cmamuwsa 13. TIEPCOHAIl COBETA

1. HcnonHurenbHblil IpeaceqaTellb, HA3HAUYEHHbIA B COOTBETCTBUM CO CTATh-
et 11, necer orBeTcTBeHHOCTHL nepen COBETOM 3a OCYLIECTB/IEHHE u (hyHRIHO-
HUpOBaHMe Hactosero CornallleHusi B COOTBETCTBUM ¢ pelneHnsiMi CoBeTa.

2. HcnonHuTenbHBIA NpeacenaTenb HeCeT TAKKe OTBETCTBEHHOCTD 3a PYKO-
BOJCTBO aAMHHUCTPATUBHBIMU CIIyK0aMH U TEPCOHAIIOM.

3. CoseT Ha3zHayaeT YNpaBisIoOWEro 6y(depHbIM 3anacoM (B nanbHeHllIeM
uMeHyemoro YmpasnsioniuM) U Cekperaps CoBeTa (B nanbHEHIEM HMEHYEMOTO
CexpeTrapeM) 1 onpefensieT YCIOBUA ASSTENbHOCTH M KPYr OGsi3aHHOCTENH 060MX
HOJIKHOCTHBIX JINLL.
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4. CoBer naer ykazaHus VCnoNHUTEILHOMY NPENCENATeN0 OTHOCUTEIHHO
TOTO, KaKMM 00pa3oM YIpaBNsrOIMH NONKEH BBIMOIHATH CBOM OGSA3aHHOCTH,
npeaycMoTpernble HacrosauuM CornaieHueM.

5. B pacnopsixeHud FICHOTHHTENBHOrO IpericeflaTeNs BBINEMAETCS Nepco-
HaJ, koTopblil CoBeT cuuTaeT HeOOXOMUMBIM. Bech nepcoHan, BkiroYas YIpas-
nsrowero 1 CekpeTapsi, OTBETCTBEHeH nepel McnomuuTeNbHbIM NIpencefaTeleM.
TTopsanok HazHayeHUs U YCIOBUA HaliMa epcoHala yTBep:kuaroTcs COBETOM.

6. Hu VicnonHuTeNbHBIH NpENCENaTeNb, HA YIEHB! IEPCOHANA HE HOJIXKHBI
HMETH MaTepHabHON 3aMHTEPECOBAHHOCTH B OJIOBSHHOH NPOMBIIUIEHHOCTH, TOP-
roBJe OJIOBOM, TPAHCIOPTUPOBKE OJIOBA, B PEKNaMe, CBSI3aHHON C ONOBOM, WMIH
ApYroi AesTeNbHOCTH, OTHOCSIIEHCS K ONOBY.

7. Ilpu ucnonnenun cBoux ob6a3anHocTel YlcnomHUTENbHBINA NpecegaTenb U
YJIeHBI IEPCOHANA HE FOMKHBI UCIPAINBATh MM HOIYyYaTh YKa3aHUN OT KaKoro
661 TO HM OBLIO NPaBUTENLCTBA WK OT KakUX Gbl TO HH OBLIO JHI{ HIHU OPTaHoB,
kpome CoBeTa WM Nuiia, gedcrayrolero or uMenu CoBeTa B COOTBETCTBHU C
nonoxeunusiMu Hacrosiero Cornamtenuss. OHU JONXKHBI BO3[EPKUBATBECI OT
Mo6bIX NefcTBUI, KOTOpbIe MOIJIM Obl OTPa3UThCI Ha HX IIOJIOKEHUHM Kak
MEXIYHAPOAHBIX NOMKHOCTHBIX JIML[, OTBETCTBEHHBIX TONBKO Iepen CoBeTOM.
Kaxnplil yyacTHUK 00g3yeTcss cOOMIONaTh CTPOr0 MEXNYHApOIHBIM XapakTep
o6s3aHHOCcTel VICIONMHUTENBHOrO MpencenaTeNs 1 WICHOB NepcoHala M He Mbl-
TaThC OKa3bIBATh HA HUX BIMsHUE IPU UCITOIHEHUHM UMH CBOUX OOS3aHHOCTEH.

8. HcnonnurenbHbIN Ipefcenatenb, Ymnpasnsromuil, Cekperapb WU ApY-
rue coTpynauku CoBeTa He JOJIKHBI PasrialiaTh Kakue 6bl TO HU ObLIO CBEEHUS
06 OCYHIECTB/IEHNH N (PYHKIIMOHUPOBaHUH HacTosumero Cornarienus, eClu OHU He
YIMOIHOMOYEHB! Ha 3T0 COBETOM HIIH €CIIH TO HE SIBNETC HEO6XONUMbIM B CBS3H
C HafimeKalmM UCIONHEeHUeM ux o6s3aHHOCTel 10 HacTosmeMy COrnaiieHuIo.

IMABA VL. TOJIOCA B COBETE

Cmampwpsa 14. TIPOUEHTHLIE OO 1 YHCJIO I'OJIOCOB

1. Yyacruuku-npoussoputenu umerot BMecte 1000 ronocos. Kaxnwlit yuacr-
HUK-IIPOM3BONUTENb MOJYYaeT NATh NEPBOHAYANIbHLIX I'OJIOCOB; OCTABIIUECS I'OJIO-
Ca pacnpenensioTcs MeXIy Y4aCTHHKAMH-TIPOU3BOUTENAMI B MaKCIMAJIbHO BO3-
MOXKHO¥ CTEHEeHU NPONOPLHMOHANLHO UX MHAMBHUIYaNbHBIM IIPOLEHTHBIM JIOJSIM B
IIPOM3BOJCTBE, YKa3aHHBIM B TabNUNAaX, COCTaBIEHHBIX UNH nepecMoTpeHHbIX Co-
BETOM B COOTBETCTBHUHM € MYHKTOM 3 MnH 4 HacTosAleil cTaThy.

2. YyactHuku-norpedureny nMeror BMecre 1000 ronocos. Kaxnbii yuacr-
HPIK-IIOTgeﬁPITeJIb HONyYaeT NATh IEPBOHAYAJLHBIX I'OJOCOB WM, €Cld UMEeeTCs
6onee 30 yyacTHHKOB-OTpeOuTENEH, HauGomNbIee LEN0E YUCIO IOJOCOB, C TEM
yT10G6HI 00LIee YUCIO TAKUX [IEPBOHAYANBHBIX FOOCOB He npeBblmano 150; ocras-
UIMECS TOJIOCA PaCIpPENeNstOTCs MEXIY YYaCTHUKAMU-IOTPEOHTENSAMUE B MaKCH-
MaJIBHO BO3MOKHOH CTE€NeHM IIPOIOPIMOHAILHO HX MHAMBUAYANBHBIM NPOLEHT-
HBbIM JJONAM B NoTpebneHnd, yKazaHHbIM B TablHljaX, COCTaBIEHHbIX MM Iepe-
cMoTpeHHbIx COBETOM B COOTBETCTBHHU C IIYHKTOM 3 HIIH 4 HacTOAUIEH CTaThy.

3. JIng ueneh myukToB 1 u 2 Hacroswel cratb CoBeT Ha CBOeH HepBol
CECCHH COCTaBJIsieT TAOMHUILbI IPOLEHTHBIX N0Jel B IIPOU3BOACTBE U NOTpebGIeHUH
COOTBETCTBEHHO IJIA YYACTHUKOB-IPOU3BOAUTENEN U YUAaCTHHUKOB-IIOTpeGUTENEN.
CocraBneHnHble TakKuM 00pa3oM TaGauLbl HEeMEAIEHHO BCTYIIAIOT B CUITY.
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4, Tabuuupl, COCTaBIEHHbIE B COOTBETCTBHM C HNYHKTOM 3 HacTosuIeH
cTarbH, 3aTeM nepecMaTtpuBaiorcsi COBETOM €XErogHO H B ciiydae U3MeHEeHHUH B
YWICHCTBE WIN KaTErOpHH J060ro yyacTHHKA, IlepecMoTpeHHRIe TakuM 06pa3zoM
TabNUUbl HEMEIJICHHO BCTYIAIOT B CHTY.

5. JHns neneit nyHKTOB 3 U 4 HacTosiei cratbl CoBET oNpeeNnseT pacnpe-
OeJICHHEe WIKM mepepacnpefesicHHe NPOLEHTHLIX AOJIeH B MPOU3BOICTBE Y4aCTHH-
KOB-IIPOM3BOJUTENCH B COOTBETCTBUU ¢ mpuioxeHueM F k Hactosmemy Corna-
LIEHHIO.

6. CoBeT MOXeT ga3JICJILHbIM GOJILHIMHCTBOM B JIBE TPEeTH I'OJIOCOB IIEpe-
CMOTPETh NPUIIOXKEHHUE I

7. [Hns neneit nyHkToB 3 U 4 Hactosdwed crarer CoBeT onpefenser pacnpe-
IeJIeHHEe WM Nepepacnpeie/ieHie IPOLEHTHbIX JOJIeH B MOTPeOICHUH AJIst yIacT-
HHKOB-TIOTpe6uTelell Ha OCHOBE cpeHero norpebieHust 010Ba KaXIbIM H3 yJacT-
HHMKOB-IOTpe6GHTENe B KaXKAbIH TOMl U3 TPEX NPEALIECTBYIOIMX KaJISHIapHbIX JIET.

8. Hu onvH U3 y4aCTHUKOB He MOXeET UMeThb 6onpiue 450 ronocos.
9. [pobieHue roiocoB He JONYCKAETCH.

Cmamusa 15. TIPOUEOYPA I'OJIOCOBAHNSA B COBETE

1. Kaxpapifi yYacTHHK HMeET NPaBO OOHABATh TO YHCJIO T'OJOCOB, KOTOPHIM
oH pacnionaraetr B CoBere. IIpu roNMOCOBaHMM YYacCTHHK He MOXET HEJIUTh CBOM
ronoca. Ecnu yyacTHUK BO3[ep:KUBAeTCA NP FOJIOCOBAHUHN, OH PAcCMAaTPUBAETCS
KaK HeTOJIOCOBABIIMH.

2. Peumrenns CoBera, 3a HCKIIIOUSHHUEM CIIy4aeB, B KOTOPLIX IPEIyCMOTPEHO
UHOE, IPUHUMAKOTCSE [IPOCTHIM Pa3IeNIbHLIM GOJILIIHHCTBOM T'OJIOCOB,

3. JIwo6oit yyacTHHK MOXeT B opMe, npuemieMon 1u1s CoBera, YIIOJIHOMO-
YUTh N000ro APYroro y4yacTHHKa HPEICTaBIAThL €r0 UHTEpPEChl H OCYLIECTBIISIT
€ro MpaBo royioca Ha nb0i ceccuu uiy 3acenaHun CopeTa.

rmABA vii. TTPUBUIAETYN U UMMYHUWUTETHI

Cmampba 16. TIPUBWIETVU 1 UMMYHUTETHL

1. Cosert gBnserca HPUIHYECKUM JUIOM. B yacTHOCTH, OH oGJiajaeT jee-
CHOCOOHOCTBIO 3aKJI04aTh JOTOBOPBI, IIPHOOpETaTh ABHKUMOE U HENBHXKHUMOE
HMYLIECTBO U PacnopAXKaThCsi UM, a TakXKe BO30YyXaTh CyleOHbIe Jena.

2. Ha Teppuropnu kaxporo yuacrHuka CoBeT OCBOGOXIAeTCH B paMKax
AefCTBYIOIIEro HAa HEell 3aKOHOHATENLCTBA OT YILIAThl HaJlOrOB Ha CBOM AKTHBBI,
JOXObl M NpoYee HMYLIECTBO B TAKOH Mepe, B KaKOil 3TO HEOOGXONMMO s
BBINOJIHEHUSI UM CBOMX (YHKIMI 10 HacTosueMy CorlallieHuIo.

3. Ha reppuropun kaxporo ydactHuka COBeTy NpPENOCTaBISIOTCH TaKHE
BaJIIOTHLIE JILTOThI, KAKHE SBISIIOTCH HEOOXOANMBIMY IS BBINOJHEHUAS UM CBOUX
yHKIHE MO HacTosAmeMy CoraleHuIo.

4. IOpuanueckuil craTyc, NpUBWIETHH U MMMyHuTeTbl COBeTa HA TEppH-
TOPHM NPHHUMAaIOMmIeH crpaHb! onpenesssorcs CornamendeM o mrTab-kBapTupe
MEXAY NPUHUMAOIIMM NPaBUTENLCTBOM U COBETOM.
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YACTB BTOPAS
PHUHAHCOBBIE I1OJIOXEHHA

rmAaBA vil. CUETA M PEBHU3MA

Cmamwva 17. ®UHAHCOBBIE CYUETA

1. a) [nsocymecTBneHus 1 GpYHKIMOHUPOBaHUs HacTosmlero Cornamenus
CO3[AIOTCs 1Ba cueTa — ANMUHHUCTpaTHBHLIN cueT u Cuet GydepHOro sanaca.

b) ApMunncTpaTuBHBIe pacxonsl CoBeTa, BKIIOYas oknagsl Mcnonuurens-
HOTO Iipefcenarens, YNpaBIsOWIEro, CeKperapd U NepcoHana, OTHOCATCA Ha Af-
MHUHHUCTPATUBHBIA CUET.

¢} Jlwo6ble pacxopnbl, CBA3aHHbIE UCKIIIOUUTENILHO CO CHENKAMH WM omepa-
yAMH ¢ 6yEepHBIM 3a11acoM, BKJIIOYAsi pacXOfbl, CBSI3aHHBIE C NOJIyUEeHHEM 3ail-
MOB, CKIafHPOBaHUEM, KOMHCCHMOHHBIMH M CTPAaXOBaHHUEM, OTHOCATCA YIpas-
nsrowuM Ha Cuet 6ydepHoro 3anaca.

d) Bomnpoc 06 oTHecennu 1106010 Ipyroro BuAa pacxonos Ha Cuet GycdepHo-
ro 3anaca pemaercs VcnojHUTeNbHLIM NpefcenaTeseM.

2. CoBeT He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a pPacxoabl A€JIEraToB B Cosere uiu
pacxonsl ux 3aMECTHTEJIEH U COBETHUKOB.

Cmamva 18. BANIOTA IINATEXA

IInaTexku HANMYHBIMHM YYAaCTHUKOB Ha AJNMMHHCTPATHBHLIA CUET B COOTBET-
cTBuH co cTaTbaMu 20 1 60, nnarexky HATWYHBIMU YUaCTHUKOB Ha Cuet 6ycdepHOro
3amaca B COOTBETCTBUM CO CTaThaMH 22 M 23, IIATEXHW HAIMYHBIMM ¢ AIMH-
HUCTPATHBHOIO CUeTa YYACTHUKAM B COOTBETCTBUM CO cTaThell 60 M muaTexu Ha-
nnuHbiMi co CyeTa GythepHOro 3anaca y4yacTHUKaM B COOTBETCTBHH CO CTATLIMH
22,23 1 26 OLEHUBAIOTCS B BAIIOTE IPUHUMAIOLIEH CTPaHbI U IPOU3BOIATCA B 3TOM
BaIOTe WM, MO BbIGOPY COOTBETCTBYIOLIErO yYaCTHHKA, CyMMa, 9KBUBAJIEHTHAS
NpuYKUTatonieiics B BaNOTe IPUHUMAKOLIEH CTPaHbl IO BAIIOTHOMY KYpCy Ha JIeHb
aTexa, MOXeT ObITh BblllIaueHa B M000H BalloTe, CBOOOHO KOHBEPTUPYEMOIL B
BAJIIOTY MPUHAMAIOWIEN CTPaHbI HA BaIOTHBIX OUpXKaX.

Cmamws 19. PEBU3H1SI CYETOB

1. Coser Ha3sHA4YaET PEBU3OPOB IS IPOBEPKH €0 CYETOB.

2. B BO3MOXHO KpaTyailMi CPOK MO OKOHYAHHHM KaXIOro (PUHAHCOBOIrO
roga CoBeT nyOnMKyeT MPOBEPEHHbIe HE3aBUCUMBIMHU PEBU3OPAMHU OTHETHI O
COCTOAHMU AJIMMHUCTPATUBHOTO cyeTa W Cyera OydepHOro 3anaca IpH yCIOBHH,
YTO TAaKOH OT4eT 0 cocrosiHuu Cuera OycgepHOro 3anaca MyOGIHKYETCsA He paHee
YeM Yepes TP Mecsiua Iocle OXKOHYaHMA (PMHAHCOBOrO roxa, K KOTOPOMY OH
OTHOCHTCA.
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IIABAIX. AIIMUHHUCTPATUBHBIN CUET

Cmamuva 20. BIOIXET

1. Ha cBoeii nmepBoil ceccuu Nocje BCTYIUIEHUS B cuily Hacrosimero Coria-
menusi CoBer yTBEp:KAaeT OIOIXKET AOXONOB ¥ PACXONOB N0 AAMUHHUCTPATUBHOMY
CUETY Ha NMEePHOX CO AHS BCTYIUISHMS B CHITY HacTosiiero CorjaiieHus 1 1o KOHIa
NepBOro (PHUHAHCOBOTO rofa. B mocinenyroniem COBET yTBEPKAAET rONOBOH 0101~
eT Ha KaXjblil douHaHcoBbll rof. Eciu B moboe BpeMs B TeueHne nodoro ¢u-
HAHCOBOTO rofia OOHAPYXMBAETCH, UTO B CUNY HENPENBUICHHBIX OOCTOSTENLCTR,
KOTOpbIE BO3HUKIIN UM MOTYT BO3HUKHYTh, OCTaTOK IEHEXHbIX CPEACTB HA AIMH-
HUCTPATMBHOM CYeTEe, BEPOSITHO, OYNeT HENOCTAaTOYHLIM [JIsi MOKPLITUS aaMH-
HUCTPATHBHBIX pacxofgoB CopeTa, COBET MOXET YTBEPOUThL TONOJHUTEILHBIA
OIOMKET HA OCTABLIYIOCSA 9acTh (PUHAHCOBOTO rofa.

2. Ha ocHoBe 6101k€TOB, YKa3aHHbIX B MyHKTe 1 Hacrosmied crathu, CoBer
YCTAaHABIMBACT pasMep B3HOCA B BANIOTE NPHHUMANOLIEH CTpaHhl Ha AIMH-
HUCTPaTHBHLIM cUeT AJISI KaX[0ro YYacTHUKA, KOTOPhIA 00s3aH MOJHOCTLIO YILia-
TUTHL CBOH B3HOC COBETy HO NONYYEHHH M3BELIEHUS O ero pasMepe. Kaxnbii
YYaCTHUK BHOCHUT ILIATy M3 PacyeTa ONHOM NBYXTBICSYHOI oOuiei TpebyeMol cyM-
MBI 33 KaX[blif TON0C, KOTOPHIN OH UMeeT B COBETE HA IE€HL YCTAHOBJIEHUS pa3Me-
pa ero B3HOCa.

3. CoBer MOXET JHUIUTh NHOOOTO YYaCTHHMKA, KOTOPhIH HE YILIayMBaeT
CBOEro B3HOCAa Ha AJMHHHUCTDATHBHBIA CUET B TEUCHHE IIECTH MECHIEB CO IHA
YBENOMIIEHMSI O pa3Mepe B3HOCa, ero mpasa ronoca B Coeere. Ecnum Takoit
VYaCTHHUK HE YIIayMBaeT CBOErO B3HOCA B TEUEHHME 12 MecsieB CO NHA YBENOM-
JieHusi 0 pazMepe B3Hoca, CoBET MOXET JIUILIUTh €70 NMIOOGLIX APYrUX MpaB [0 Ha-
crosimieMy CorlallleHUIO IIPH YCIOBUH, 4TO COBET I10 MOJIy4YEeHUH TI060T0 TaKoro
IPOCPOYEHHOTO B3HOCA BOCCTAHABIHMBAET COOTBETCTBYIONIETO YYACTHHKA B IIpa-
BaX, KOTOPbIX OH OBl JINIIEH B COOTBETCTBHU C HACTOSLINM MYHKTOM.

MMABA X. CUET BY®EPHOI'O 3AITACA

Cmampsa 21. CO30AHUE U PABMEPLI BY®EPHOTO 3ATIACA

ns pocrikenus genei Hacrosilero CornaunieHusi CO31aeTcsi, B YaCTHOCTH,
OydepHblit 3amac, COCTOSMIMEM U3 OOKLMHOrO 3amaca B pasmepe 30 000 Tomn
METAJITIMYECKOTO OOBA, KOTOPLIA MOANEXKUT (PUHAHCHPOBAHUIO 32 CIeT B3HOCOB
IIPaBUTENBCTB, M JHOIOJHHUTeNbHOro 3amaca B pasMepe 20 000 Touu Mertan-
JU4ECKOT0 OJI0Ba, KOTOPBIN NORNEXUT (PUHAHCUPOBAHUIO 32 CYET 3aiMOB MyTeM
UCIIONBL30BAHUSL B KAYECTBE OOECIEeYeHMs CKIIAJCKMX CBUIETENLCTB, a B Clyyae
HEOOXOIUMOCTY — IaPaHTHIl TPAaBATENbCTB/00A3aTENBLCTE IPABUTENBCTE.

Cmampa 22. PUHAHCUPOBAHUE OBBIYHOI'O BYDEPHOI'O 3AMACA

1. dunaHcupoBaHHe 06bLIYHOrO GyepHOro 3amaca BCETHA OCYILECTBISETCS
Ha paBHOH OCHOBE Y4YaCTHHMKAMH-IPOU3BOOUTENSIMH M Y4aCTHHKAMHU-NIOTPeOH-
TensaMu. Takoe pUHAHCHPOBaHKUE MOXKET B 3aBUCUMOCTH OT OGCTOSITENLCTB 00eC-
NEYUBATHCS COOTBETCTBYIOIIUMH YUPEKICHUAMU 3aHHTEPECOBAHHDBIX YYAaCTHUKOB.
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2. IlepBoHayaJbHBIA B3HOC HAJHUYHBIMH, 3KBHUBAJCHTHBIR CTOMMOCTH
10 000 ToHH MeTaJNIMYECKOro 0JI0Ba, NOAJIEXKUT yIIaTe C MOMEHTA BCTYIUIEHUS B
cuny Hacrosutero Cornamenusi. Ilocnenyroumue B3HOCHI HaJUUHBIMH, SKBHMBa-
JnedTHble cTouMocTy ocTarouuxcs 20 000 TOHH METAIIUYECKOTO 0JIOBA, MOAJIEXKAT
yIJiaTe B TaKO# CPOK WJIM CPOKM, KaKue MoxeT onpeneuTth CoBer.

3. BsHOCbI, yKa3aHHbIE B IIYHKTEe 2 HACTOSIIEH CTAaTbU, paclpeleNsiroTcs
CoBeTOM MEXIY Y4aCTHHKaMH B COOTBETCTBHM C MX IPOLEHTHBIMH HONSMH B
IIPOM3BOACTBE MU NOTPeOIeHUH, OnpeaesieHHbIMY B Ta0iHIaX, COCTABIEHHBIX UIIM
nepecMoTpeHHbIX COBETOM B COOTBETCTBMU C IYHKTOM 3 wMid 4 ctathk 14 u
HEHCTBYIOIMX HA MOMEHT PaclpeNeIeH s B3HOCOB,

4. Pa3smep B3HOCOB, YKa3aHHbBIX B IYHKTE 2 HACTOsLLEH CTaTbU, ONpeaciseT-
Cs1 Ha OCHOBE MHHMMAJIbHOH LEHbI Ha ATy BOCTPeGOBaHMsI B3HOCOB.

5. TIlepBoHauanbHbBIA B3HOC Y4aCTHHKA, NPUYUTAIOUIUICS B COOTBETCTBHH C
MNYHKTOM 2 HAaCTOAIIEH CTAThH, MOXKET C COTJIacusi JaHHOTO yYacTHUKA ObITh CHe1aH
nyteM nepeBoga co Cuera OycepHOro 3amaca, CO3MaHHOTO B paMKax MSATOTO
Cornamenns.

6. Ecuu B moboit MomenT Coser faepxuT Ha Cuery OycdepHoro samaca
HeHeXHbIe aKTHBbI, OOIas CyMMa KOTOPBIX NPEBbINAET CYMMY HaJIHYHBIMM,
akBUBaNeHTHYI0 ctouMoctH 10 000 TOHH MeTannUYeckoro ojoBa MO CYILe-
CTBYIOIIE!l MUHMMATbHOH LieHe, OH MOXKET CaHKLMOHUPOBAThH BO3BPAT CPENCTB M3
Takoro u30bITKA yYacCTHHKAM NPONOPIHOHANBHO B3HOCaM, KOTOPEIE OHHU YILIATHIIH
B COOTBETCTBHH € HacTosmel cTaThel. 1o npockbe y4acTHHKa cpeacTBa, KOTOpbIe
MOryT ObITb €My BO3BpaleHbl, MOTYT ObITh ocTaBlleHbl Ha Cuery GycepHoro
3amnaca.

7. Iloka Hactosimee CornallleHMe HaxOOUTCs B CHUJIE BPEMEHHO M Hesa-
BHCHMO OT ITOJIOXKEeHMI MYHKTOB 2 U 3 HACTOALIEH cTaTby, B3HOC YYaCTHUKA, MOAJIe-
>Kanui pacnpeneieHuio COBETOM, He JOJIKEH NpeBblmaTh 125 MPOLEHTOB ero
B3HOCA, OCHOBAaHHOTO Ha €r0 MPOLEHTHOH I0Jie B IPOU3BOICTBE MM TOTpebaeHun,
YKa3aHHOH B MpH/I0XeHHH A unu B k HacTosinemy CornamreHuso.

Cmamopa 23. 3ADOIKXEHHOCTD ITO B3HOCAM HA CYET BY®EPHOI'O 3ATIACA

1. Ecnu y4acTHUK He BBIIOJHAET CBOE 00s13aTENILCTBO MO YILIaTe B3HOCOB Ha
Cuer 6ydepHOro 3anaca B CPOK, YCTaHOBJICHHbIH IS YILIATBI TAKUX B3HOCOB, TO
3a HUM YHCIUTCS 3af0JI)KEHHOCTb. YYAaCTHHK, 32 KOTODBIM YHMCIUTCS 3aHoJl-
3KEHHOCTb B TeueHHe 60 nHell wim 6ojee, He CUMTAeTCsl YYACTHUKOM AJIs Heleit
npuaaTHs COBETOM pelleHHs: B COOTBETCTBUM C YHKTOM 2 HACTOAIIEH CTaThH.

2. TIlpaBo rosioca W gpyrue mnpaBa B CoBeTe yYacTHUKA, 32 KOTOPBIM
YHUCIUTCS 3aJ0JIKEeHHOCTh B TedeHue 60 gHel mium 6oliee COrJIacHO IMOJIOKEHUSIM
nyHkTa 1 HacTosed CTaTbH, NPUOCTaHABIMBAKOTC, eciu CoBeT pasielbHbIM
GOJBLIMHCTBOM B JIB€ TPETH T'OJIOCOB HEe HPUMET HHOIO PelIeHyst, mpudeM Jrobas
3afep:KKa B BBINOJIHEHHH Y4aCTHUKOM 00s3aTe/IbcTBa 1O yIiaTe B3Hoca Ha Cyer
6ydepHOro 3amaca He pacCMaTPUBAETCS KaK 3a[0/KEHHOCTDb B LENISIX HACTOSIILETO
[IYHKTAa, €CIM TakKas 3aJepiKKa NPOUCXONUT HCKIIOYHUTESIBHO B OTHOLICHWH TOM
YyacTH B3HOCA, KOTOpasi MpPEBBIMIAET CYMMY, COOTBETCTBYIOHIYI) €ro aoje B
OLIEHOYHBIX 3aTpaTaX, YKa3aHHbIX B NpUNoxkeHHH G K HacrosueMy CorlameHnio.

3. CoBeT MOXeT NPOCUTh IPYIHX YYACTHHKOB MOKPBITH 3a00JIKEHHOCTHL Ha
A06POBOILHON OCHOBE.

4. Ecnu o6s3aTeNbCTBO BBIOIHEHO CorniacHo TpeboBaHusaM CoBeTa, NPaBo
rojioca M ApYyrie InpaBa Y4yacTHHKA, 332 KOTOPBIM YHCIHTCSA 3al0JIXKEHHOCTb,
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BOCCTaHaBIMUBalOTCA. Ecnu 3a0I:KEHHOCTD NOKphITa APYTHMHU YYaCTHHKAMH, TO
3TH YYAaCTHUKH NOJTYYAKOT NOJIHYIO KOMIICHCALUIO.

Cmampbsa 24. TIONYYEHUE 3AVIMOB [J1 BY®EPHOTO 3ATIACA

1. Coser MOxeT 3aHUMAThb 151 Henel 6ydepHOro 3anaca 1 noy odecneyeHue
CKJIQNCKHMX CBHJETENLCTB Ha OJIOBO, XpaHALMXCA B OycdepHOM 3amace, TaKylo
CYMMY MJIHM TaKHe CYMMBbI, KaKMe OH CUMTAeT HEOOXOAMMBIMHU. YCIOBHA TMHOOBIX
TaKMX 3aiiMOB [(OJI:KHbI ObITE 0n00peHs! CoBeTOM.

2. CoBeT MOXET pa3fgeabHbIM GOJILIIMHCTBOM B JIBE TPETHU I'OJIOCOB NIPUHATH
NN E Apyrue Mepbl, KOTOPbIE OH COYTET Lle.TIeCOOﬁpaBHLIMPI IS OIOJIHECHHUSA
CBOHUX PECYPCOB.

3. Bce pacxonsbl, CBs3aHHbIE C TAaKMMHU 3aifMaMM U MEpaMH, OTHOCATCH Ha
CueT 6ydepHoro 3anaca.

Cmamopa 25. CB£3b C OBIIVIM ®OHIOM [J151 CLIPLEBLIX TOBAPOB

C Havanom omnepauuit O6mero ¢onga Coser npoBoaut ¢ PoHIOM mepe-
rOBOPBI [0 B3aUMOIIPUEMIIEMBIM YCIIOBUAM U hopMaM 3akimodenus ¢ O6uwmM ¢oH-
JIOM COrnanieHus: 06 acCOUHMALUK B LIEIISIX NOJHOI'O NCHOTL30BAHMUS BOZMOXKHOCTEN
®doHpa. i

MABA XI. JIMKBUJALIVIS BY®EPHOI'O 3AITACA

Cmambsa 26. TIPOUEOYPA IMKBUJALIUU

1. Ilo npexkpamleHud AeUCTBUs HacTosuero CornalmeHusl NPeKpauiaroTcs
BCe onepauuu ¢ 6ycgepHbIM 3a11aCOM B COOTBETCTBUH CO cTaTheit 28, 29, 30 unu 31.
YnpaBisolui He TPOU3BOIUT NOCTIE 3TOrO NANBbHEHUIINX 3aKYMOK 0JI0BA H MOXKET
NPOIaBaTh OJIOBO TOJBKO B COOTBETCTBUH C YHKTOM 2, 3 WK 8 HACTOSIIEH CTaThHU.

2. Ecnn CoBeTr HE 3aMEHSET MEPONPUATHS, NPENYCMOTPEHHbIE HACTOSIIEH
cTaTbeil, IPYTHMH MEPONIPUATHAMHU, Y IPABIAIOIIMIA IPUHUMAET B CBA3M C JIUKBH-
nanuei Siy €pHOIO 3amaca Mephbl, H3JI0KEHHbIE B yHKTax 3, 4, 5, 6, 7, 8 u 11 na-
CTOSIICH CTaThH.

3. B BO3MOXHO KpaT4afinii cpok Hocje NpeKpalleHus HeHCTBUS HACTOs-
mero Cornanienus YHOpPaBIsSiOMUNA OTKIagblBacT U3 CPEACTB, OCTAIOIUMXCH Ha
Cuere OydepHOro 3amaca, CyMMy, KOTOpasi, IO €ro OLEHKe, SBJAETCH MOCTa-
TOYHOI U1 OTranieHus1 3aiMOB, KOTOPbIE MOTJIH ObITh NONYYEHbI B COOTBETCTBUU
€O cTaTheil 24, ¥ NOKPBITHSA BCEX PacXoloB MO JUKBHauuu GydepHOro samaca B
COOTBETCTBHH C IOJOXCHMAMHM Hacrosmed crated. Eciau ocratok Ha Cuere
OydepHOro 3amaca fBIAETCA HEJOCTAaTOYHLIM JUISl BBLIMOJHEHHWS 3THUX LeEJNei,
YnpaBisionuil IpogaeT 0J0BO B fOCTaTOYHOM O6'beMe B TEUESHHE TaKOTO IIepHoaa
U B TAaKHX KOJIMYECTBAX, KaKUe MOXKET onpenenuTh CoBeT B LelAX oOecnedyeHus
TpeOyeMoll IONOMHATENHHOH CYMMBI.

4. Ilpm ycmoBuu co6JrOfieHUs1 MONOXKEHNH Hacrosmero CoriameHus J0is
KaXJoro y4acTHUKa B 6y¢depHOM 3anace Bo3MeIaeTcs JaHHOMY YYACTHHKY.
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5. ns onpeneneHust NOJMH KaXKIOI'O YYacTHHKa B OydepHOM 3anace Ympag-
JSFOILUMA NpUMEHSIET CIENYIOUIYIO Npouenypy:

@) ONpEeNessifoTCs B3HOChI, BHECEHHbIE KaXKAbIM YYaCTHUKOM HAaJMYHBIMU B
6ydepHbli 3anac;

b) Bce OIOBO, HAXOMNSAILEECH B PACIOPSKEHUH Y NPABIISIOLIErO Ha JEHb npeKpa-
IeHusT AedcTBUsA Hacrosiero CornaileHusi, OLEHUBAeTCs Ha OCHOBE COOT-
BETCTBYIOIIEH LiEeHbl Ha OJIOBO B 3TOT JEHb Ha IPHU3HAHHOM phIHKE, ONpe-
nensiemMoMm CoBETOM, H UCUMCIIEHHAs TaKUM 00pa3zoM cymma fobasinsieTcs K 00-
el cyMMe HaJIMYHKIX AEHEKHbIX CPECTB, HAXONSALMXCS y Y IPaBIISIOLIero Ha
3TOT A€Hb, 33 BLIYETOM CYMMbI, TpeOyeMOii 110 NYHKTY 3 HACTOSIIEH CTaThH;

¢) ecny o6Iyas cyMMa, onpefeNneHHasi B COOTBETCTBHHU C NOANYHKTOM (b) Bblile,
Gouklle O0IEl CYMMBI BCeX B3HOCOB B Oy(bepHBIH 3amac, BHECEHHBIX BCEMHU
YYaCTHUKAMM, TO M3ObITOK PAaCHpelcisieTCs] MEKAY YYacTHUKaMH MHpONop-
LUOHANIBHO O6UIeH cyMMe B3HOCOB B Oy(epHbI 3amac KaXIoro Y4acTHHKA,
OINpENieNIEeHHON B COOTBETCTBHU C NOANYHKTOM (a), MOMHOXEHHOH Ha UYUCIO
AHEH, B TeYyeHUE KOTOPbIX TaKHe B3HOCbl HAXOAMJHUCh B paCHOPSAKEHUU
YnpaBnsoero A0 gHs NpeKpailleHusl AeHCTBUS HacTosmero CornalleHus.
Ina ueneil moacyeTa YMCIA 3THX AHEH HE YUMTBHIBAXOTCS HU [€Hb MONYYEHUsA
YnpasnsiroluM B3HOCA, HU IeHb MpeKpaleHusa ReicTBusa Hacrosuero Cormna-
wienus. [Jons u3bbITKa, onpenensieMas TakMM o6pa3oM Al KaXKAOro y4yacr-
HHUKa, N00aBigeTCd K O6leil CYMMe ero B3HOCOB, OIpefe/IeHHOH B COOTBET-
CTBHH C NIOANYHKTOM (a) Belnie. I1pu pacipeneieHuy Takoro U30bITKa B3HOCKI,
OpaBa Ha KOTOpble YTpauyeHbl BHECIUUM MX YYaCTHHKOM, HE CUHUTAIOTCA
HaXOAMBLIMMMUCS B PAclOPSI:KEHUH YNPaBISIOLIEro B TeueHUe nepuosia yTpa-
ThI IPaB;

d) ecnu o61Las cyMMa, UCYMCNEHHAs] B COOTBETCTBHMM C NONNYHKTOM (b) Bbliue,
MeHblile O0IeH CYMMBbI BCEX B3HOCOB B Oy(epHbIi 3anmac, BHECEHHBIX BCEMHU
yyacTHUKaMM, Re(UIUT pacnpenensieTcss MEXAY yYacTHMKaMH IpONOpLUO-
HaJIbHO O01Iell cyMMe MX B3HOCOB. QnpeneseHHast TakuM o0pa3oM AJIsl KaxX/Io-
ro yyacTHHKA J0JIs1 AepUUuTa BEIYMTASTCS U3 001el CyMMBI B3HOCOB TaHHOTO
YYaCTHHUKA, ONpPENECIEHHON B COOTBETCTBUM C NONNYHKTOM (@) BBILLE;

€) WCYUCICHHAsl BbIUICYKa3aHHbIM 00pasoM CyMMa ISl KaKOOro Y4YacTHHKA
paccMaTpHMBaeTCsl Kak ero goius B 6ydepHOM 3amace.

6. C cobnroneHueM MONOKEHUI MYHKTa 3 HACTOsILIEN CTaTbU NOJISI KaXKI0To
y4YacTHHKA B IEHEXKHbIX CyMMax U B OJIOBE, peAHa3HaYeHHbIX [N pacnpenelieHus
B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 5 HACTOsILIEH CTaThbH, BHIAENSIETCS €My IIPU YCIIOBUM,
4YTO, €cnM JIOOOM YYaCTHHUK YTPATUJ NOJIHOCTBIO HIIM YAacCTUYHO CBOE HpaBo
y4acCTBOBATh B PaclpeneIeHUH BbIPYUKH OT JIMKBUAALUY 6ydepHOro 3amnaca B CUIy
cratbu 20, 23, 36, 48 wiu 58, OH nuLIaeTcd B COOTBETCTBYIOLEM pa3Mepe npaBa Ha
BO3BpallleHUEe €ro NOJIM U O0pasylolluiicss B pe3yJibTaTe OCTAaTOK paclpenessieTcs
MEXKIY OPYTMMH YYaCTHUKAaMHU MPOMOPLMOHANBHO UX COOTBETCTBYIOLIUM JOJISIM B
6ydepHOM 3anace.

7. CoOTHOlIIEHHE OJI0OBA U HANMYHBIX JEHEXHbIX CPelCTB, BblIeIseMbIX B
COOTBETCTBUU C IIONOXKEHHIMM NYHKTOB 4, 5 U 6 HacTosuIeld CTaThbU KaxkIAOMYy
YYaCTHHUKY, NOJKHO ObITH OHHAKOBLIM,

8. a) KaxnoMy yuacTHHKY BbIILIIAaYMBAETCS JEHEXKHAs CYMMa, BbleNIeHHAas]
IJI HETO B COOTBETCTBHUU C NMPOUEAYpOH, M3IOXKEHHOA B MyHKTE 5 HacToslueiH
CTaTbH.

b) BrigelieHHOE TaKUM 00Pa30OM KaKIOMY Y4aCTHHKY OJIOBO NEPENAETCS EMY
TaKMMH NApTUSIMU U B TaKUe CPOKH, Kakue COBET MOKET CUECTb MOAXOMSLIUMHU,
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IpU YCIOBHHM YTO, €CIM OOIUEe KOJNUYECTBO OJIOBA, KOTOPOE JONXKHO OBITh
nepegaHo yvacrtHukaM, Menbnie 30 (00 TOHH, TaKo# NEPUOR HE MPEBBILAET
24 MecsaueB ¢ MOMEHTA NpeKpalleHus aeucTsus Hacrosuwero Cornamenus. Ecnn
obuee KonuyecrBo onoBa cocrasiseT 30 000 TonH mmu Honee, OHO mepegaeTcs
y4yactHUKaM B cpeaneMm o 10 000 ToHH B TeueHue Kaxnoro 12-MecsyHOro nepuoa
€ MOMEHTA MpeKpallenus fneicrus Hacrosimero CornalieHus.

¢) TIpu kaxpoi nepenaye COBET yYUTHIBAET, B YACTHOCTH:
i) oOilee KOMMYECTBO UMEIOLLIETOCA ISl Lieliell pacipeesieHus OJloBa;

ii) BO3mEHCTBHE, KOTOPOE BLICBOOOXJEHHE TAKOTO KOJIUYECTBA OJIOBA MOXET
0OKa3aTh Ha PhIHOK; U

ili) uHTepechl yYacTHHMKOB ¢ Lelbl0 obecreuyeHHs: HeNnpephIBHBIX HOCTABOK
0JI0Ba. :

d) Ilo BbIGOpY MOGOrOo yyacTHHMKA N00as Takas mapTUs MOXKET ObITh
NpofaHa ¥ YuCTasl BhIPYUKa OT TAaKOH NMPOJAXH BBIILIAYEHA 3TOMY YHaCTHHKY .

9. He3aBucuMo OT npouenyp JUKBUAALMU, NPEAYCMOTPEHHBIX B HACTOSALLEH
craTthe, N1060e KONUYECTBO OJIOBA, BbIIENEHHOE YYACTHHKAM B COOTBETCTBHH C
NyHKTOM § HacTrosiiell CTaTbM, MOXET ObITh HepenaHo B OydepHblH 3amac
NOCIIEAYIOHIETO MEXAYHAPONHOIO COTJIALLIEHUS IO OJIOBY.

10. JIro6o0e KOJIMYECTBO OJIOBA, BLIIEIEHHOE YYACTHUKY, KOTOPLIA He sIBIs-
€TCs YIaCTHUKOM MOCNEAYIOHIETO MEXIYHAPOIHOTO COTJIallieHHs MO OJIOBY, BO3-
BpAlIaeTCcsl TAKOMY YYacCTHUKY He MO3JIHeE YeM uepe3 ILeCTh MECILEB Nocne npe-
KpaieHus aedcTBust HacTosiniero Cornaniesms.

1. Tlocme pacnpeneneHust BCEroO 3amaca 0J0Ba B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 8
HacToOsillell CTATbM YNPABIAIOIIMA pacnpenesseT MeXAY YYacTHHKaMM J06oH
OCTaTOK CYMMBI, OTJIOXKEHHON B COOTBETCTBUU C MYHKTOM 3 HACTOSIIEH# CTATHH,
NPONIOPLMOHANILHO JI0Jl€ KaXIOr'o Y4YaCTHUKA, UCUUCNIEHHON B COOTBETCTBUM C
MYHKTOM 5 Hacrosime# cTaThu.

YACTb TPETbS
IKOHOMUYECKHE ITOJIOXXEHHUA

IrIABA xXii. MAHUMAIJIBHASI 1 MAKCHUMAIJIBHAS IEHBI

Cmamwpa 27. MHUHUMAIIBHAS U MAKCUMAIJILHAS LIEHBI

1. Jnsa ueneit HacTosmlero CorNalieHnsl YCTaHABIUBAIOTCA MUHIUMAIbHAS U
MaxkcHMaJIbHasl IIEHbl Ha METAILIHYECKOE OJIOBO, KOTOPBIE BbIPaXKaloTcsl B Manaii-
3MHCKUX PUHTUTAX UMW B N1000il Apyroi BanioTe, B OTHOWIeHUM Kotopoil Coser
MOXET NpUHATL pelleHde. MHTepBan MexAy MUHMMAILHOH M MaKCHMAanbHOH
ueHaMu cocraBnsieT 30 NPOLEHTOB OT MUHMMAIBLHOHM LEHbI U NENUTCH Ha TpH
PaBHBIX CEKTOpA.

2. He3aBuCUMO OT NOJIOXKEHMI NMYHKTA 1 HACTOSIIEH CTAaThbU, NepBOHAYAIIb-
HbIMM MHHHMAaJIbHOM U MaKCHMANILHOH LEHAMHU SBJISIFOTCSA T€ LIEHbI, KOTOPbIE ObIIH
B cuie 1o nAtoMy COINailieHUIO Ha JeHb peKpallleHus eTo NeHCTBYs.

3. Ha cBoeil nepBoil ceccund MOche BCTYIUIeHNs B cuny Hacrosmero Cormna-
IIEHUS U 3aTeM Ha OCHOBAaHUM MCCIENOBaHUil, HEMPEPLIBHO MPOBOANMBIX Ipymnmoi
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O SKOHOMHMYECKHM BONPOCAM U PACCMOTPEHUIO LEH WIM OPYrUMHM TaKUMH Op-
raHamu, Kakue MoxeT onpenenutb CoOBeT, WM B COOTBETCTBUM C IOJIOKECHUAMU
cratbu 31 CoBer paccMaTpMBaeT M MOXET I€pecMaTpuBaTh MUHHUMAJBHYH H
MaKCHMAJbLHYIO LeHbI ¢ LEeNbI0 HOCTUXKEHUS Ienelt HacTosero CornameHus.

4. Ecnn Coper He onpenenseT HOBbIX MHHUMANILHOM U MaKCHMANILHOH LicH
Ha CBO€il nepBOU ceccuy Nocje BCTYIUIEHUS B cuny HacTosiulero CornameHus, To
MHHUMaJIbHasl IieHa OCTaeTCs TaKOH Xe, Kakoi oHa Oblna Ha JeHb NpeKpaleHus
meiicTBust maToro Cornallenusi, 8 MakCMMalbHas eHa cocrasisieT 130 npoueHToB
OT MUHHUMANLHOM LICHBI.

5. Ilpm paccMOTpeHMH MHHMMANLHOH M MakcuManbHOU uLen CoBeT y4u-
ThIBa€T KPATKOCPOUYHbIC W3MEHEHWs U pa3jIMyHble YPOBHHU M TEHACHLUM IIPOM3-
BOJICTBA ¥ NOTpebIeHNs O/I0BA, M3MEPXKKHU MIPOU3BOMACTBA OJIOBAa, CYLIECTBYIOLLUC
MOILHOCTH 1O 106bIYe, afeKBATHOCTD CYIIECTBYIOLEN IIeHb] M1 OJIEPIXKAHUA HA
IOCTaTOYHOM YpOBHE NPOH3BOACTBEHHBIX MOLUHOCTEH Mo Ao6bIye 0JOBa B Gymy-
LIeM U IpyTHEe UMEIOILKE OTHOILIEHUE K JaHHOMY BOIPOCY (paKTOPLI, BIMSIOIINC HA
[BUKEHUE LIEHbI Ha OJIOBO.

6. CoBer He3aMeINHUTENbHO NyOIMKyeT aro0ble NepecMOTPEHHbIE MMHH-
ManbHYKO ¥ MaKCHMAallbHYIO LEHbI, BKJIOyas nro6ble BpEMEHHbIE MWIH Iepe-
CMOTpEHHbIE LIEHbI, ONpeleseHHbIe B COOTBETCTBUHU CO cTaThel 31.

ITIABA X1Il. BEJEHUE OITEPALIMY C BY®EPHBLIM 3ATIACOM

Cmamwva 28. OINEPALMMU C BY PEPHBIM 3AITACOM

1. ¥Ynpansromu#, B COOTBETCTBUM €O craTbeH 13 M B paMKax NOJIOXKEHHMH
Hacrosiujero CornaiueHuss U nHCTpyKuni CoBeTa, HeceT OTBETCTBEHHOCTH Nepe
HcnonuntenbHbIM npencenaTesleM 3a onepanuy ¢ 6y¢pepHbIM 3al1acoM.

2. [Insg ueneil HACTOsLLEH CTaTbU PHIHOYHOM LIEHOH Ha OJIOBO SBIISIETCS LieHA
0JI0Ba Ha pbIHKe, Mpu3HaHHOM COBETOM Ha [I€Hb NpeKpallleHusl NeHCTBUS HATOIO
Cornauienusi, WIM Takas Apyras Li€HA, B OTHOINEHUH KOTOpod CoBeT MOXET B
11060€ BpEMs1 NPUHATD PELICHUE,

3. Ecnu pelHOYHAs LIEHA HA OJI0BO:

@) paBHa MakCHMAJbLHOH lieHE WIM NpeBblIaeT ee, YIIPaBIsIOLIM, eCIH OH He
HOJYYMHA MHBIX HHCTpYKUMHA oT CoBeTa U ¢ COOMIOACHHEM TI0NOXKeHUH cTaTel
29 u 31, npepnaraeT IO PbLIHOYHOH IIEHE ONOBO, MMEIOLIEEcs B €ro pacho-
PAXKEHUHM, Ha IPU3HAHHBIX PBIHKAX IO TEX NOP, II0KA PhIHOYHAS IIEHA Ha 0JI0BO
HE ymageT HUXe MakCHMalbHOHU LieHbI MM NTOKA He MCCAKHYT 3aIachkl 0JI0Ba,
HaXOmsLMECs B €T0 PacTOPsKCHUH;

b) HaxXOmUTCS B BEPXHEM CEKTOpE MHTEpBajla MEXAY MHHUMAJBHOU M Makcu-
MalbHOU LieHaMu, Y IpaBJISIOLIMIA MOKET POH3BONUTE ONlEpPaLy C OJIOBOM Ha
UPUSHAHHBIX PBIHKAxX IO PHIHOYHOH IeHe, s TOro yToObl NMpenynpemuThb
Ype3MepHO ObICTPOE MOBBILNIEHNE 3TOH UEHBI, IPU YCIOBUH, YTO OH SIBIISIETCH
HETTO-NPONABLIOM OJIOBa;

C) HaxONHTCA B CpelHEM CEeKTOpe HHTEpBaja MEeXAY MUHHMAILHON M MaKCH-
MajbHOM UeHaMK, YIPaBIsOmUil MOXET NPOU3BOIHTDL ONEPAniy C OJIOBOM
TOJIBKO ngn NOJyYEeHHH Pa3pelIeH!s Pa3IesbHbIM GOJNBLINHCTBOM B ABE TPETH
rosocoB CoBeTa;
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d) HaAXOmUTCS B HUKHEM CEKTOpE HHTEPBAa MEXIY MUHUMAlbHOH M MAaKCHU-
MaJIbHOH IeHAMH, Y [IPaBJISIIOIUA MOXKET IPOU3BOIMTDb ONEPALiUH C OJIOBOM Ha
[IPU3HAHHBIX PbIHKAX IO PbIHOYHOM IieHE, N TOro 4ToObl NMpEeNynpenHuTh
Ype3MepHO ObICTpPOE NOHMXKEHHE 3TOH LieHbl, IPH YCIOBUU, YTO OH SIBIISIETCS
HETTO-NIOKYIaTeneM OJ0Ba; UK

€) paBHA MUHUMAILHOI LicHE MM HUXKE e€, YIPaBIsSIOWUIA, €CTH OH HE MOJYYHIT
HHBLIX HHCTPYROMHA oT CoBeTa U €ClM Y Hero MMEIOTCS ICHEKHbIEe CPENICTBa, a
TaKXe ¢ COONIONCHHEM NONOXEHM craTeit 29 u 31, BhICTymaeT ¢ mpenso-
JKEHMSIME O 3aKYIIKE OJI0Ba Ha IPU3HAHHBIX PhIHKaX IO PHIHOYHOM IIEHe 0 TeX
op, NOKa pbIHOYHAS [I€Ha HA OJOBO HE NMOAHUMETCS BbINIE MUHUMAJbLHON
IeHbl MM NMOKAa HEe MCCSIKHYT JEHEXHbIE CPENCTBA, HaXOfsIuecs B €ro
PacnoOpsIXKECHHH.

4. [Ins uene#t Bacrosmero CornalleHus IPU3HAHHBIMA PhIHKAMH SBJISIOTCS
PBIHOK onoBa «cTpeiiTc» B Ilunanre, JIoHmoHckas 6Mpxka METalIOB W/UIH IO00H
ApYroil ppIHOK, KOTOPBIA MOXET BPeMsi OT BpeMeHH npusHaBaThcst CoBeToM st
Henel onepauuit ¢ 6ycgepHbIM 3a11acoM.

5. Yunpapnsiomu# MOXET 3aKJI04YaTh CPOYHbIE CHEJIKH B COOTBETCTBHM C
OYHKTOM 3 HACTOSUICH CTAThHU TONBKO B TOM CIIy4Yae, €CIH UX CPOK MCTEKAaeT 10
AaThbl MpeKpamieHus1 AeHcTBUA Hacrosuiero CornameHus WIH OO0 KakKo#-Tn6o
ApYrofl JaThl NOCNe NpeKpameHus AeicTBust Hacrosuero CornamieHus, ompe-
neneHHoi CoBeTOM.

Cmampupsa 29. OTPAHWYEHUWE UIIY IPUOCTAHOBIEHUE OIEPALU
C BY®EPHBIM 3AITACOM

1. HesaBucumo oT nonoxenudl nognysktoB (b) u (d) nmyHkra 3 cratbu 28
CoBeT MOXeT OrpaHHYMBATh WM MPUOCTAHABIUBATL CPOYHbBIE CIEIKH C OJIOBOM,
kKorga CoBer cyMTAaeT 3TO HEOOXONMMBIM N ROCTIKEHUs LEeleidl HAaCTOAWIEro
CornauieHus.

2. HeszaBucuMoO OT NONOXeHWA nognyHKTOB (a) u (¢) nyHkTa 3 crathu 28
CoseT, ecnu OH 3acefaeT, MOXKET OTPaHMYNThL MIHM NPUOCTAHOBUThL OMEpalyy C
OycepHbIM 3amacoM, €ciid, [0 €ro0 MHEHHIO, BbINOJHEHHE 06A3aTeNbLCTB, BO3IO-
>KEHHbIX Ha YNPaBJISAIOWIEro MO 3TUM MONNYHKTaM, HE HPUBENET K NOCTHXKEHHIO
Henel Hacrosero CornalieHus.

3. B nepuonsl, korga CoBeT He 3acefaeT, IPaBO OrPaHHYMBATL WIU NpH-
OCTaHaBIMBATh OlEPallMi B COOTBETCTBUM C IIYHKTOM 2 HACTOALIEH CTaThy IPUHAJ-
nexuT YicnonHuTensHOMY OpeacenaTenio. -

4. WcnonHuTeNbHBLIA IMpelceaTenb MOXeT B I10G0e BpeMsi OTMEHHTEL Orpa-
HUYEHHUE UIIK NPUOCTAHOBJICHHE ONEepalUii B COOTBETCTBUH C MYHKTOM 3 HACTOS-
1IeH CTaTLU.

5. HemennenHo no npuHsaTHM WCHONHUTENLHBIM MpencenarelieM pelIeHNs
06 OrpaHHYEeHUN WM NPUOCTAHOBJICHUU oNepaliuil ¢ 6y(epHBIM 3aacoM B COOT-
BETCTBUM C MYHKTOM 3 HacTOsIllel cTaThbU OH co3biBaeT ceccuro CoBeTa I pac-
CMOTPEHHUS TaKoro peuieHusi. Takas ceccuss npOBOAUTCS B TedeHue 14 gHel co nHs
OrPaHUYEHMS WM NPUOCTAHOBIEHUS ONEPALini.

6. CoBerT MOXeT NONTBEPAUTh WIM OTMEHHTH JIIOGOE OrpaHMYEeHME WM
IIPUOCTAHOBIIEHUE Ollepalidii B COOTBETCTBUM C NYHKTOM 3 HACTOSILEN CTaTbH.
Ecnu CoBet He NpUXOOUT HH K KaKOMY PELISHHIO, oNlepaliny ¢ 6y epHbIM 3anacoM
[IpojoKaloTCs 0€3 OrpaHHYEHUs UIN BO3OOHOBISIOTCS B COOTBETCTBUM C HOJIO-
>KEHUSAMHU CTaThbH 28.
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7. TIoka Jiro60€e orpaHryeHUe WK MPHOCTAHOBIEHNE onepauuil ¢ 6ydepHbIM
3allacoM, O KOTOpOM OBbLIO NPUHATO peELIeHHE B COOTBETCTBMM C HAaCTOALLECH
cTaTheit, octaercsd B cuwie, CoBeT pacCMaTpUBAET 3TO PEIIEHHME HE pexe 4eM
Kaxyble 1ecTh Hegeab. Ecan Ha ceccuy, CO3BaHHON [UIsl TAKOIO pacCMOTpPEHHs,
CoBeT He NPUHUMaET pPelIeHUs O NPOAJIEHUH OrPaHUYEHHUS UIIH IPUOCTAHOBICHUS
onepauuii ¢ 6ycpepHbIM 3amacoM, 3TH ONePaLUU IIPONOIKAIOTCA 6€3 OrpaHUYeHUs
UJIA BO3OOHOBJISIFOTCA.

Cmampsa 30. JIPYTUE OIEPALIAY C BY®EPHBIM 3ATIIACOM

1. CoBeT MOXET YNMOJHOMOYNTL YIpapisiolIero 3aKynaTb OJIOBO U3 Ipa-
BUTEJILCTBCHHBIX HEKOMMEPUYCCKHUX 3aMacoB WM [IPOABaTh OJIOBO B TaKKE 3aIachl
UM U1 Takux 3amacoB. COBET MOXET TaKXKe YINOJHOMOYUTBH YIPaBJAOLIETO
3aKyHaTh OJIOBO y CTPaH-BKJIaN4YUKOB B OycdepHbli 3anac naroro CorjaireHus 3a
CUET UX [IOJIeH, MOJYYEeHHBIX NPH TUKBUAALMHA OY(EPHOro 3anaca o yKazaHHOMY
Cornawenvto. IMonoxeunus nyHkra 3 craTbd 28 HE NPUMEHAIOTCH K 3aKyNKe U
IPOMIaXKe OJIOBA, B OTHOIINEHUM KOTOPOro ObLIO NaHO TaKOE pas3pelleHUe B COOT-
BETCTBUM € NOJOXCHUSIMI HACTOSILLIETO MYHKTA.

2. HesaBucumo OT moJjoxeHnit crarer 28 u 29, CoBeT MOXET YIOIHOMOYUTD
YnpaBiastoLero, ecyii MMEIOLIMECs B €ro pacnoOpsKEHUU NEHEXHblE CpencTBa
HEOCTATOYHbI I MOKPBITHS €ro PacxoloB, CBA3AHHBIX ¢ ONEpaUUsMHU, Npona-
BaThb JOCTATOYHbIE KOJHUYECTBA OJIOBA MO CYLIECTBYIOLUEH LEHE ANl MOKPHITHUS
9THX PacCXONOB.

Cmambsa 31. BY®EPHLIM 3ATIAC U U3MEHEHUSA BAJIIOTHBIX KYPCOB

1. HcnonautenbHbIA mpeacenaTenb MOXKET CO3BaTh WM JIHO0OH y4acTHHMK
MOXKET NPOCUTH ero co3BaTh ceccuro CoBeTa NIl HEMENJIEHHOTO PacCMOTpPEHHMs
MHHUMAaJIbHOH M MaKCUMAaNIbHOH 1eH, ecnu VICONHUTENbHbINA MpencenaTenb Uil
YYACTHMK, B 32aBUCUMOCTH OT cllydas, CUMTaeT, YTO TAKOE PACCMOTPEHUE SIBIISIETCSI
HEOOXONMMBIM B pe3yJbTaTe H3MEHEHMH BallOTHBIX KypcoB. CeccHM B COOT-
BETCTBUM C HACTOSILIUM NYHKTOM MOTYT GBITh CO3BAHbI C YBEIOMJIEHUEM MEHEE YEM
3a CEMDb NHEH.

2. B cnyyae HACTYIUICHHUS YCIOBHMI, W3NOXEHHBIX B NyHKTe 1 HacTosiueh
craThH, VICHONHHUTELHBIA NMpenceNaTeNlb MOXET A0 YK23aHHOH B BBOICYIOMS-
HYTOM nyHKTe ceccu CoBeTa BPEMEHHO OrpaHUYMTh WIIM NPHOCTAHOBUTL Omepa-
uuH ¢ OypepHbIM 3anacoM, eclid TaKOe OIPAaHUYEHNE UM IPUOCTAHOBNIEHHE 5B~
eTcsl, MO ero MHEHHMKO, HEOOXONUMBIM IJisl IPeROTBPALLEHUS 3aKYIOK WU MPOHaX
ONIOBa YNpaBIsIOMKM B TaKUX pa3Mepax, YTO 3TU ONepaluy MOrnd Obl HaHECTH
yiep6 JOCTHXKEHUIO Heneil HacToswero CornamieHus.

3. OrpaHnveHHe WM NPUOCTAHOBJIEHHE onepaunii ¢ OydepHbIM 3anacou B
COOTBETCTBUHU C HACTOSIICH CTAThEell MOXKET GbITh MOATBEPXKIEHO, U3MEHEHO WU
otMeHeHo CosetoMm. Ecnu CoBeT He NPHUXOAUT K OINPENENICHHOMY PEIUEHHUIO,
onepauuu ¢ OydepHBIM 3aHacoM, €Clii OHU ObUIH BPEMEHHO OrPaHUYEHBI WU
MPUOCTAHOBJIEHbI, MPONOIXKAIOTCA 63 OrpaHUYEHNs UM BO30OHOBISAIOTCS.

4. B reuenue 30 guei co NHA NPUHATHSA UM PELLIEHUSA OATBEPAUTE, H3MEHUTD
HWIM OTMEHUTL OrpaHHYeHMe WM NPHOCTaHOBJEHUE omepauumil ¢ OydepHbIM
3aI1aCOM B COOTBETCTBUM C HACTOsILIEH cTaThbeit CoBET paccMaTpuBaeT BONPOc 06
YCTAHOBJIEHUM BPEMEHHBIX MHHMMAJLHON M MAaKCHMAJILHOU HEH M MOXET ycra-
HOBUTH Takue ueHbl. Ecin CoBeT He ycTaHaBJIMBAET BPEMEHHBIX MUHUMAILHOM M
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MaKCMMAJIbHOW LieH B COOTBETCTBUM C HACTOSILUM IYHKTOM, CYIIECTBYIOWUIME
MHHHUMAJIbHAsi 1 MaKCHMAaJbHasl LEHb! OCTAIOTCS B CHIIE MPU YCIOBUM COBIIOAEHUS
MOJIO>KEHUN MYHKTa 6 HaCTOSLEH CTATHH.

5. B Teuenne 90 gHell cO OHA YCTAHOBJIEHHSI BPEMEHHBIX MHUHUMANLHOH M
MakcuMasibHO# neH COBET paccMaTpPHBAET 3THU LEHbI U MOXET YCTAHOBUTb HOBbIE
MHHHUMANBHYIO W MaKCHUMaNbHYIO LieHbl. Ecnu CoBeT He ycTaHaBIMBAaeT HOBBIX
MHHHMANbHON M MAaKCHMMalbHOH LEH B COOTBETCTBHHM C HACTOSIIUM HYHKTOM,
BpeMEHHbIE MUHMMAalbHAsl M MaKCUMallbHasl LEHbI CTAHOBSITCS CYILIECTBYHOLIUMU
MHHHMMAaJbHOH B MaKCHUMaJIbHOH LicHAMHU.

6. Ecau CoBeT He ycTaHaBiIuBaeT BPEMEHHBIX MHHHUMANbHOH M MaKCH-
MaJIbHOM LieH B COOTBETCTBHUH C MMYHKTOM 4 HacCTOsIeH CTaTbU, OH MOXKET Ha JIFo-
60ii mocnenyrouleil ceccuy ONpeeIuTh MUHUMANIbHYIO M MAaKCUMANIBHYRO LIEHBI.

7. Omnepauun ¢ 6ydhepHbIM 3aMacOM BO3OGHOBISAIOTCS B COOTBETCTBUHU C
[IOJIOXKEHUSAMH CTaTbi 28 Ha OCHOBE TaKMX MUHMMAJNBLHON U MaKCHUMalibHON LieH,
KaKHe YCTaHOBIEHbLI B COOTBETCTBHM € MYHKTOM 4, 5 unu 6 HacTosilied CTaThU, B
3aBUCHMOCTH OT Clly4asi.

ITABA XIV. DKCIIOPTHBIM KOHTPOJIb

Cmampsa 32. YCTAHOBIIEHHUE 3KCINOPTHOI'O KOHTPOIJISI

1. B ToMm cnyuae, Korga no MeHbmei Mepe 70 mpoLEHTOB MaKCUManbHOTO
of’beMa, YCTAaHOBJEHHOTO COTNACHO CTaTbe 21, UMM MaKCUMalbHOro o6hbema,
YCTaHOBJICHHOTO COTJIACHO CTaThe 21 U U3MEHEHHOTO (PHHAHCOBBIMH MOJIOXKECHUIMH
IMyHKTa 7 cTaThbU 22, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKOil 06'bEM MEHbIIIE, HAXOMUTCS B
O6ycepHoM 3amace B BHAe MeTalJAHM4ecKoro 0joBa, COBET MOXET pa3felbHbIM
GOJBIIMHCTBOM B JIBE TPETH FOJOCOB 06'bSIBUTb KOHTPOJBHbINA IEPHON.

2. B ToMm cnyuae, korga no MeHpmeid Mepe 80 MPOLCHTOB MaKCUMAaJILHOTO
o6beMa, YCTaHOBIECHHOTO COINIACHO CTaThe 21, WNIM MaKCHMalbHOro obtbema,
YCTaHOBJIEHHOTO COITIACHO CTaThe 21 M N3MEHEHHOrO (PUHAHCOBBIMHU NTOIOXEHUSIMH
MYHKTA 7 cTaThy 22, B 3aBUCMMOCTH OT TOTrO, KakKoi 06'beM MEHBIIE, HAXOMUTCS B
O6ycepHoM 3amace B BHAE MeTalIMYecKoro ojoBa, CoBeT MOXeT OOBABUTH
KOHTPOJBHBIN NIEPHON.

3. 1Ipu oOBSIBIEHNH KOHTPOJIBHOTO NEPHONA B COOTBETCTBUM C IYHKTOM 1
unu 2 Hacrosimed cratbd COBET yCTaHABIMBAET OOWIMI pa3pelleHHbI SKCIOpPT-
HBI# KOHTUHIEHT JJI51 YYaCTHUKOB-NIPOU3BOAUTENEH HA TaKOW KOHTPOJILHBIA NEPH-
O]l C YIETOM OLICHOK MPOM3BOJCTBA U NOTPEONECHUS, COCTABICHHBIX B COOTBETCTBUM
¢ noanyHkToM (a) craTel 10, KoIMYecTBA METAINIMYECKOTO ONOBA M HANHUYHBIX
JEHEXHBbIX CPeCcTB B OydepHOM 3amace, o0beMa, HANUYKUSA M BEPOSITHOTO JBH-
KE€HHA IIPOYHUX 3aMaCOB OJI0OBA, COCTOSHUSL TOPTOBIIM OJIOBOM, CYLIECTBYIOLIEH Lie-
Hbl Ha METAJIIMYECKOE OJIOBO U BCEX NPOUNX (PAaKTOPOB, UMEIOLIMX OTHOIIEHHE K
HaHHOMY BOIIPOCY.

4. CoBeT DONXKEH TaKXKe 00ecneYuBaTh COOTBETCTBUE MPENNIOKEHUS CIIPOCY,
¢ TeM 4TOOBbI MOAAEPKUBATh LIEHY HA METANINYECKOE OJNIOBO B MpeAeiax MEXAY
MHHUMAJIBHON M MakcUManbHOH LieHaMHi. COBET CTPEMHUTCS TaKKe K TOMY, YTOOBI
B OydepHOM 3amace HaXONUMANCh METANIMYECKOE OJIOBO M HANUYHbIE JEHEKHbIE
CpeNcTBa, MOCTAaTOYHbIE A5 UCIPABIEHUS JIOOOTO HECOOTBETCTBHS MEXAY Mpe-
JIOKEHHEM U CIIPOCOM, KOTOPOE MOKET BO3HUKHYTD.
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5. OrpaHuyenue sKcnopra no HacrosgueMy CornaieHuIo B TEYEHHE KaXHo-
IO KOHTPOJILHOTO NEPUOAA 3aBUCHT OT pemienns CoseTa, M HUKaK1e TAKUe OTPaHu-
YeHHs He MOTYT ObITh BBETEHbBI B ACHCTBIE B TE€YEHHE KAKOTO-NM100 EpUoLa, ecly
CogeT He 00BABNAET AaHHbIA IEPUO] KOHTPOJIBHBLIM U HE YCTAHABINBAET A HETO
001Ul pa3penieHHbIA 3KCIIOPTHLIH KOHTHHTEHT.

6. CoBer MOXeT OGDBSBIATL KOHTPOJbHbIE MEPHOAbI U YCTaHABIUBATL
ofIue paspellieHHble 3KCNOPTHbIE KOHTHHTEHThI HE3aBUCHMO OT OTPaHUYEHUS
WJIM IPHOCTAHOBNIEHHS ONepauuii ¢ 6ydhepHBIM 3a11aCOM B COOTBETCTBHU C MOJIOXKE-
HUAMH cTaTby 29 unu 31.

7. OOwmuit pa3pellICHHbIN 9KCIOPTHBIA KOHTUHIEHT, DAHEE YCTAHOBJIEHHDLINA
B COOTBETCTBHUM C MYHKTOM 3 HAcTOSINEH CTATBH, MOXKET ObITh YBEJNUYEH, HO HE
cokpaweH CoBeTOM B TeYEHHE KOHTPOJIBHOIO NEepuoda, K KOTOPOMY OH
OTHOCHUTCH.

8. Eciau B TeueHue KOHTPOJBHOIO NEPHONA, I KOTOPOTO YCTaHOBJIEH
o0t paspelleHHbI SKCNOPTHBIA KOHTHHTEHT B COOTBETCTBUM C NMYHKTOM 3
HacTOsIEeH CTAaThH, CKOJb3sllas CPENHAs PbIHOYHOH IEHBI Ha OJIOBO, paccyu-
TaHHas Ha OCHOBE nepuofa B 15 qHeH, ocTaeTcss paBHOW MM NMPEBbIIAET BEPXHUI
Ipefes HMKHEro CEKTOopa [Mana3oHa LIEH, YCTAHOBJIEHHOIO B COOTBETCTBHM CO
cTaTtbell 27, B TeueHHe 12 mOcCneNOBATENBHbIX PBIHOYHBIX OHEH, pa3pelucHHbIN
OKCMOPTHBIA KOHTHHICHT YBEJNMYMBACTCS, C TEM YTOOB! OOIMH paspeLIeHHbI
9KCNOPTHbIA KOHTHHI'E€HT Ha BECh 3TOT NEPUOR COOTBETCTBOBA:

@) YPOBHIO KCIOPTA 332 COOTBETCTBYIOIIMI NEPUON, BHIYUCIEHHOMY Ha OCHOBE
KBAapTalbHOTO CPENHEIr0 YPOBHS 9KCHOPTA B TeUEHHE MOCNENHUX YEeThIpeX
NOCJIENOBATENbHBIX KBAapTalOB, KOTOpPbIE MPENUIECTBOBAIUA KOHTPOJILHOMY
MEPHONY U KOTOPbIE HE OBUIH OO BSBICHHl KOHTPOJIBHBIMH NEPHONAMH; UK

b) 110 nponentaM OT OGLIETO Pa3peLIEHHOTO IKCMOPTHOTO KOHTHHIEHTa, YCTa-
HOBJIEHHOTO Ha 3TOT KOHTPOJABHBIN Nepuon,

B 3aBHCUMOCTHU OT TOTO, KaKOM M3 3THX 00 HEMOB OOJIbIIIE.

9. HesapucuMo OT NOJNOXKEHHHN MyHKTa 8 HACTOsILEH cTaThy, OGIIU paspe-
LICHHBI SKCIOPTHBLIA KOHTHHTEHT HA YKAa3aHHbIA KOHTPONBHBINA IEPHON HE
YBETNYUBAETCS !

@) ecnu nepuon C MOMEHTa BBEIECHHUS SKCIIOPTHOTO KOHTPOJISl, KOTOPOMY HElo-
CPEACTBEHHO NpPENIIeCTBOBAN NPOMEXYTOK, KOTAa He AEHCTBOBAIO HUKAKUX
3KCHOPTHBIX OrPaHMYEHUH, U 10 NepBOTro U3 12 NocIeNOBaTENbHBIX PHIHOYHbIX
OHell, YNOMSIHYTBIX B IYHKTE 8 HACTOSINEN CTaTbU, COCTABNAET MEHbILUEC TPEX
MECSIIIEB; WK

b) €CJIN NoCNnenqnsisi U3BECTHAsI PHIHOYHASA II€HA HAXOOUJIach B HMXHEM CEKTOPE
JuanasoHa li€H, IIpyu YCJIOBUH, YTO €ClIH TpCGOBaHPlﬂ, U3JI0KEHHBIC B IYHKTE 8
HaCTOSIH.leﬁ CTaThy, NPOAOJI2KAKOT BBINOJHATHECA, TO TAKOC YBEIIUYECHHUEC HEME -
JICHHO BCTYNaeT B CWIY, KOI'Ja PBIHOYHAS LI€HA JOCTUTACT BEPXHEIO YPOBHA
YKa3aHHOro CEKTopa Win J11060r0 60€e€e BLICOKOTO YPOBHsI.

10. ns peneit HacTOsLEH CTAThH PHIHOYHOMN IIEHOH HA OJIOBO SBNISIETCS LIEHA
Ha OJIOBO Ha phIHKE OJIOBA «cTpeiTc» B ITunaHre, ecau CoBer HE NPUMET MHOTO
peLIenys.

11. B Tex cnyyasx, korga CoBeT OOGBABISET KOHTPOJNBHBIA IEpHON U
yCTaHaBIMBaET OOLUIA pa3peIleHHbIN 3KCIIOPTHBIA KOHTUHIEHT Ha JAaHHBIA epn-
0f, OH MOKET OAHOBPEMEHHO NPeIOXKUTD JHOO0N CTpaHe, KOTOpasi TakkKe JOObI-
BaeT OJIOBO Ha CBOEH TEPPUTOPHMH HIIM TEPPUTOPHSX, BBECTH B AEHCTBHE HA 3TOT
NEPUOR TAKOE OTPaHHYEHHE CBOETrO IKCIOPTA OJIOBA, HOJYUYEHHOTO NYyTEM TaKOM
noOb4m, Kakoe COBET M COOTBETCTBYIOINAsl CTPaHa MOTYT COBMECTHO NPH3HATD
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yenecooBpasubiM. COBET MOXET TaKXKe KOHCYJIbTUPOBATECS CO CTPaHaMH, BJISIIO-
LIUMUCS TOTPEOUTEIISIMHE OJIOBA, C LIEJIbIO NOBBIIICHUS 3(p(EKTUBHOCTH KOHTPOS
Hajl TOCTaBKaMM OJIOBA HAa MEXJYHAPOIHbIE PIHKH.

12. CoBeT MOXKeT NpOBOOUThH C YHaCTHUKAMU-IIOTPEGUTENSAMHU KOHCYJILTALUY
0 COOTBETCTBYIOILINX MEPax, HE NPOTUBOPEYAILMX IPYTUM MEXKAYHapOIHbIM TOPIo-
BbIM COIIAaHIEHUSIM, C TEM YTOObI NOMBITATLCS. B TEYEHHE KOHTPOJIBHOIO IepHoaa
o6ecneyuTs NpennoyTeHue B OTHOUIEHUHM MMIIOPTA OJIOBA M3 YYaCTHUKOB-NPOU3-
BOIMUTEJIEH,

Cmamosa 33. KOHTPOJIBHBIE IIEPUO/IBE

1. KoHTposibHbIE MEPHOABI COOTBETCTBYIOT KBapTajaM roia mpu yCloBUH,
YTO B JIIOGOM Clly4ae BBE[CHHMsI OrPAaHHYEHMs] SKCIOPTA B NEPBbLA pa3 BO BpeMst
neicTBus Hacrosmero CornauleHus Wi IOBTOPHOTO BBEIEHH B IeCTBHE TaKOro
OrpaHuyeHHs TOCie IPOMEXYTKA BPEMEHH, B TeYeHHe KOTOPOro 3KCHOPT He Ob1
orpanuueH, CoBeT MOXeT OGBSIBUTH KOHTPOJIBHBIM IIEPHOAOM MOOOH mepHon
IIPOJOJIXKMTENBHOCThIO He Oojiee ISITM MeECsLEB M HE MEHEE OBYX MecsIEB,
3akaHumMBaronmiicsi 31 mapra, 30 utons, 30 cenTa6ps unu 31 nexa6ps.

2. OO6umii pa3peuieHHbI 3KCMOPTHLIH KOHTHHIEHT, KOTOPbIA BCTYNMI B
CUTTY, He mepecTaer ObITh JEHCTBUTEIBHBIM B TeUEHHE KOHTPOJILHOIO NIepUofa, K
KOTOPOMY OH OTHOCHUTCsI, B CHJYy TOIBKO TOro pakTa, YTO KOJMYECTBO METal-
JINYECKOTO OTI0Ba B 6yhepHOM 3amace CTalo MeHbIIE MUHIMAJILHOrO KOJIMYECTBa,
KoTopoe TpebyeTcs B COOTBETCTBUH ¢ nmyHKTaMu 1 ¥ 2 craTeu 32, unu no6oro
OPYroro KOJNHM4YeCTBa, KOTOPbIM OHO GBLIO 3aMEHEHO B COOTBETCTBHH C MOJIOXKe-
HHUSIMM YKa3aHHBIX IIYHKTOB,

3. Yxe OODBABICHHBIA KOHTPOJIBHBIA NEpHON MOXeT ObITh oTMeHeH Cobe-
TOM [0 Hayaja ero AeMCTBUs UNH NPEKpaIleH B TE€YEHHE 3TOIO NepUoia.

4. He3zaBucumo ot IIOJIO)KCHPIPI HaCTOﬂHIePI CTaTbH, €CJIN B COOTBETCTBUH C
naThiM CornamieHdeM st IIOCJICIIHCI"O KBapTana CpoOKa OeUCTBUs YKa3aHHOro
Cornainedus YCTAQHOBIJICH 0611IPIPI pa3peLueHH1>m 3KCI'I0pTHLIPI KOHTHHI'CHT U OH BCe
elje AedCTBUTEIeH B MOMEHT npeKpallleHUA HOeUCTBUS YKa3aHHOro Cornamesus 1
ecnu CoBer HE IIPUHUMAECT HHOI'O pCHICHUA Ha cBOeH HepBOﬁ CcecCuun, TO!:

@) CYMTAeTCs, YTO KOHTPONBHBIA IEPHON, HCHCTBUTEIbHbIH B MOMEHT BCTYII-
JIeHust B cumy Hacrosilero Cornaienusi, oObsBAEH B COOTBETCTBUM C HACTOS-
muM CornalieHueM; u

b) o6uMA paspelieHHbIH SKCHOPTHLIA KOHTHHIEHT HAa TaKOW _KOHTPONLHBINA
NEePHOJ COXPAHAETCs HAa TOM XK€ KBapTajlbHOM YPOBHE, KOTOPBIN YCTaHOBJICH B
coOoTBeTCcTBUH C msaThiM CornamieHueM AJig DOCHETHEro KBaprajla CpoKa €ro
AeUCTBUS, 0O TEX NOp, [IOKa OH He OymeT mepecMoTpeH COBETOM B COOT-
BETCTBUH C [IOJIOXKEHMSAMH CTaThH 32.

Cmampwpsa 34. PACIIPEOEJEHUE OBUIETO PA3PEMIEHHOI'O SKCIIOPTHOI'O
KOHTUHTEHTA

1. O6umit paspereHHbId S5KCIOPTHBIM KOHTHHIEHT ANs JII0GOr0 KOHTPOJIb-
HOTO IIepyofa pacnpefensercs MexXay y4acTHHKaMHU-IIPOM3BOAUTENSMH IpPONOp-
LMOHANLHO OKA3aTENSIM MX POM3BOICTBA MM SKCIOPTa, B 3aBUCHMOCTH OT Clly-
yas, 3a HOCIIENHHME YEThbIpE IOCNefOBaTelbHble KBApTana, NPENHIECTBOBABLINE
KOHTPO/NBHOMY IEpHORY M He OO'bSBIEHHbIC KOHTPOJBHBIMH Nepuopamu. Ilpu
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pacrpeneneHud OOIIET0 Pa3pelIeHHOTO SKCIOPTHOIO KOHTHHIEHTA B COOTBETCT-
BHHU C HACTOSAIMM IMyHKTOM COBET JOJIXKHBIM 00pa3oM YUHTBLIBAET NKOObIE OGCTOS-
TENbCTBA, YKa3aHHblE B mpaBuie 6 npunoxeuus F K HacTosimemy CorialieHuIo
WM OGbABNEHHbIE MIOGBIM YYaCTHUKOM-HPOM3BOAUTENEM HCKIIOYUTEIBHBIMA B
COOTBETCTBMM C NpaBuiaoM 9 npunoxenuss F, 4 MOXeT ¢ cornacus Opyrux
YYaCTHUKOB-IIPON3BOUTENCH HCNONB30BaTh, B 3aBUCHMOCTH OT Clly4asl, loxasa-
TEJH NMPOW3BOACTBA UM SKCHOPTA 3TOTO YYACTHHKA, OTHOCALIMECS K OPYromy
nepuony, onpeneneHHoMy CoBETOM.

2. a) HesaBucuMmo or nosioxkeHud nyHKTa 1 Hacrosiei cratbu, CoBer
MOXET € COIJIaCUs YYACTHUKA-NPOU3BONUTENS COKPATUTBL €ro A0 B o6IIeM
paspellleHHOM 3KCIOPTHOM KOHTHMHIEHTE U NepepaclpelesiuTh KOJIHUYECTBO, Ha
KOTOpoe€ JaHHas JoNs Oblia COKpallieHa, MeXAy APYrMMH Y4acTHUKaMK-IIPOU3BO-
AUTENSIMH IPONOPLIMOHANBHO NPOLEHTHLIM AOJSIM 3THX YYaCTHHKOB MM XK€, €ClIH
3TOro TpebyIT 06CTOATENbCTBA, KAKUM-THOO IPYTHM 00pasoM.

b) Jns ueneid HacTOsIJeH CTAaTbU KOJMYECTBO OJIOBa, ONpEAelieHHOE B
COOTBETCTBUM C MOAMYHKTOM (a) BbllIe B OTHOLIEHUH THOGOr0 yYaCTHHKA-TIPOM3-
BOAUTENSI [1g N060ro KOHTPOILHOTO IEPHONA, CYHUTAETCH pa3pelleHHLIM
9KCHOPTHBIM KOHTHUHI€HTOM JaHHOIO YYacTHMKA [Jisi 3TOTO KOHTPOJBHOTO
nepuoaa.

3. HeTTo-3KCHOPT 0JI0Ba KaKAOTO YYAaCTHHKA-MPOU3ZBOIAUTENS B KaXKIOM
KOHTpPOJILHOM NEpHOAe OrpaHM4YMBaeTCd, eclnM B HactodlleM CornaimieHud He
IPENYCMOTPEHO MHOE, pa3peLIEHHBIM 3KCIOPTHHIM KOHTUHIE€HTOM B OTHOLIEHHH
OAaHHOTO YYacTHHKA Ha JaHHBIA KOHTPOJILHbIM [EPHON.

4. Kaxnablil y4aCTHUK-IPOM3BOOUTENL MPUHUMAET TaKHe Mepbl, KaKue Mo-
ryT ObITh HEOOXOOUMBIMHU [JI BBIITOJHEHHUS U COONIONEHNS NONOXEHUA HACTOMIIEH
CTaTbH, C TEM YTOOLI €ro 3KCHOPT BO3MOXKHO Gojiee TOYHO COOTBETCTBOBAN €ro
pa3penIeHHOMY 3KCIOPTHOMY KOHTUHIEHTY ISl 1I060Tr0 KOHTPOJILHOTO NepHoia.

5. a) Kaxnblil y4acTHUK-IPOU3BOOUTEND, KOTOPBIN CUMTAET, YTO OH, BO3-
MOZKHO, HE CMOXKET SKCIIOPTUPOBaTh B TEYEHUE KaKOrO-JIUGO KOHTPOJILHOTrO
HepHona TO KONUYECTBO OJIOBA, KOTOPOE OH UMEET IPABO IKCIIOPTUPORATH B COOT-
BETCTBHH C €ro pa3pellleHHbIM 9KCIOPTHBIM KOHTHHTEHTOM [JIsi HaHHOTO KOHT-
POJBHOTO nepuofa, 06a3aH coobuuTh 06 3ToM COBETY Kak MOXHO CKOpee, HO BO
BCSIKOM Clly4ae HE MO3XE, YEM 4Yepes 1Ba KaJleHAapHBIX Mecsla co JHS, Korma
TaKOH pa3pelIeHHbI! 9KCHOPTHbIN KOHTUHTEHT BCTYIUI B CUILY.

b) Ecau CoBeT moiyyaeT TaKOe COOOLIEHME MM €CJIM OH CYUTAET, UTO
KaKoU-Tub0 y4yaCTHHMK-IPOU3BONUTEND, BO3MOXKHO, HE CMOXET 3KCHOPTHPOBATD B
TeYeHHe KaKoro-Iu6o KOHTPOILHOTO NEPHONA TO KOIMYECTBO OJIOBA, KOTOPOE OH
MMeeT NpaBo 3KCHOPTUPOBATh B COOTBETCTBUH C ET0 pa3pelleHHBIM 3KCTIOPTHBIM
KOHTUHI€HTOM, COBET MOXKET NPEINPUHATD TaKUE 1IArk, KaKue, N0 ero MHEHUIO,
obecrieyaT (hakTUYECKHMI BbIBO3 OGIIEro pa3pellieHHOrO0 3KCHOPTHOrO KOHTHH-
TeHTa.

6. [ns ueneil Hactosmen ctaTbl COBET MOXKET PELINTD, YTO IKCIOPT OJIOBA
mo6oro y4acTHUKa-OPOM3BONMTENS BKIIOYAET OJOBO, COAEpKalleecs B JIOGOM
MaTepHale, NOoJIyYeHHOM B pe3yJibTaTe JOOBIYM NOJIE3HBLIX MCKOMAEMbIX COOTBET-
CTBYIOIINUM YYACTHHKOM.

Cmamba 35. OIPEIEIEHME OATBI DKCIIOPTA

On0B0 cuuTaETCH 9KCNOPTUPOBAHHBIM, €CJIM B OTHOLICHHM Y4YaCTHHKA, yKa-
3aHHOI'O B NPHUIIOKEHHUH Ck HacTosameMmy Cornameﬂmo, BBINOJIHEHDBI l'lJOpMaJ'Ib-
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HOCTH, M3JIOXKEeHHBIE B'YRa3aHHOM NPUIIOXKEHNH POTHB Ha3BaHUs JAHHOTO y4yacT-
HUKa, IPU YCIOBMHU, UTO:

a) CoBeT MOXKEeT C COrjacusi COOTBETCTBYIOILEIO YYACTHMKA BPEMsi OT BPEMEHH
nepecMaTpUBaTh npunoxkeHue C, U pe3ynbTaThl JIFOOOTO TAKOTO MEPECMOTpa
HMEIOT TaKylo K€ CWIIy, KaK eciu Obl OHM ObLIM BKJIOYEHBI B yYKa3aHHOE
NPUIOXKEHHUE; U

b) ecnn Kakoe-1MOO KOJIMYECTBO OJIOBAa IKCIOPTHPYETCS KaKUM-THGO yyacT-
HUKOM-IIPOU3BOMTENEM TIOOBIM METOIOM, HE MPEeNyCMOTPEHHBIM B IPHUIO-
sxkennu C, CoBer onpenenser, cleqyeT JIM CUUTATh TAKOE KOJHUUECTBO SKCIOP-
THPOBaHHbBIM AJIs Hedel HacTosuero CornauieHus, 1 ecliy ciegyer, TO onpe-
fensieT, K KAKOMY Nepuogy HajIeXUT OTHECTH KCIIOPT 3TOrO OJIOBa.

Cmampuvs 36. CAHKLUU B CBA3U C DKCIIOPTHBIM KOHTPONEM

1. a) Ecnu, He3aBUCHMO OT IONOXKCHUHA cTaThi 34, HETTO-IKCIOPT ONOBA
KaKoro-nubo y4acTHHKA-NPOU3BOMUTENS B MOOOH KOHTPONbLHBIA MEPUON Ipe-
BbIIIAET €T0 pa3pellieHHbIA SKCIOPTHLIH KOHTHHICHT HA 3TOT KOHTPOJIBbHBIN MEepU-
oqn Gonblle YyeM Ha 5 nmpoueHToB, COBET MOXKET MPENIOXUTb COOTBETCTBYIOLIEMY
VYacTHUKY BHECTH B Oy(epHbIil 3anac JONONHUTENbHbBIA B3HOC, HE NPEBbILLIAOIIUNA
TO KOJIUYECTBO, Ha KOTOpoe 00bEM BBILLIEYKA3aHHOTO 3KCIIOPTa MPEBbIILIAET €ro
pa3pelieHHbIN 9KCIOPTHbIA KOHTUHIeHT. Takoi B3HOC BHOCUTCS METANIMYECKUM
ONOBOM HJIM HaJIUYHBIMH MJIM COIEPKUT TaKyHO YacThb METaJIYeCKOro OJIOBA W
HaJW4HbIX U BHOCHUTCS MO TaKOW JaThl WUAM TaKMX JaT, KakKHe MOTYT ObITb
ycraHoBlieHbl CoBeToM. Ecnyu yacTh 3TOro B3HOca BHOCUTCS! HATMYHBIMU, TO OHA
HCYUCNSIETCS. HA OCHOBE MHMHHMMAIBHOHN LEHbI, NelcTBYIOlIEl B J€Hb NPUHATUSA
pewennsi. Ecny yacTbh 3TOro B3HOCA BHOCHTCSI METAJNIMYECKUM OJIOBOM, TO OHa
BKJIIOYAETCS B pa3pellICHHbIH 9KCIOPTHBIA KOHTUHICHT COOTBETCTBYIOLIETO YYacT-
HUKA Ha KOHTPOJILHBII MEPHOA, B T€UEHHE KOTOPOTO TAKOH B3HOC NOJIKEH ObITh
BHECEH, U HE SBJISETCS NOOABJICHUEM K 3TOMY pa3pellieHHOMY 3KCIOPTHOMY KOH-
TUHT€HTY.

b) Ecnu, He3aBUCHMO OT MONOXEHUH cTaTbM 34, COBOKYNHBLIA HETTO-
9KCMOPT KAaKOTO-IMOO YYAaCTHUKA-NPOM3BOAUTENS B TEUYCHHE JIIOOBIX YeThIPEX
NOCAEeNOBATEIbHLIX KOHTPOJIBHLIX NEPUONOB, BKIIOYAIOIIMX B HAJIEXAIIUX CIIy-
Yasx yKa3aHHbIA B HOANYHKTe (@) BbIIe KOHTPOJILHLII IEPHON, IPEBLILIAET Gosee
4yeM Ha 1 IpoLeHT ero COBOKYIHBIH pa3pelleHHbIH 3KCMOPTHLIK KOHTHHIEHT Ha
STU NEPUObI, TO Pa3pelICHHBIA SKCMOPTHLI KOHTHHICHT NaHHOIO YYACTHHKA B
TEUEHUE KaXXAOrO M3 YeThIpeX MOCHEAYIOIINX KOHTPOJBHBIX MEPHONOB MOXKET
ObITH COKpAILIEH HAa OJIHY YETBEPThb BCEIO TAKOTr'O NPEBbIIECHHUs SKCNOPTA WK, €CIIH
CoBeT NpUMET COOTBETCTBYIOILEE PEIIEHUE, — Ha Goyee KPYNHylo BENUYHUHY, HO
He 6oJiee MOJOBHHBI ero. Takoe COKpailieHne BCTYNAET B CHIIY ¢ KOHTPOJBLHOTO
NepUona, CIEeNyoUero 3a TeM, B TeYeHUe KOTOPOro yKazaHHOe pelleHHe GbUIo
npusaTo CoBETOM.

¢) Ecnu no ucreyeHun MOOBIX TAaKHX YETbIpEX NOCIAEIOBATENLHLIX KOHT-
PONBHBIX NEPUONOB, B TCYEHHE KOTOPBIX COBOKYIHBIA HETTO-3KCHOPT OJIOBa
Kaxoro-iM60 y4yacTHHMKA MPEBBICUN ero pa3spelleHHbIN 9KCNOPTHBIN KOHTUHIEHT,
yKa3aHHbIN B moanyHKTe (b) BbIIIE, COBOKYNHbBIA HETTO-3KCIOPT OJI0BA JAHHOTO
y4YacCTHHKA B Te€YeHHE NIOOBIX YEThIpeX NaJbHEHIINX MOCHENOBATENbLHBIX KOHT-
PONBHBIX EPHONOB, HE BKNIOYAIOWUX KaKOH-NMG0 KOHTPONBHLIN NepUON, Npeny-
CMOTPEHHBIN MOJOXEHHMH MONNYHKTa (b) Bbillle, NPEBBLIIAET COBOKYNHbIHA
pa3pelleHHbIA 3KCNIOPTHRIA KOHTHHIEHT HA 3TH YEThIPE KOHTPOJIBHBIX NEPUOAA,
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T0o COoBET MOXET, IOMUMO COKpAIIEeHHs OGLIEro paspeilieHHOrO 3KCIOPTHOrO KOH-
THHIEHTA JAHHOTO YYacTHHKA B COOTBETCTBHMH C IOJIOKEHUSIMH MONNYHKTa (b)
Bbliie, OOBSBUThH, YTO JAHHLI YYaCTHUK YTpauyuBaeT 4acThb — KOTOpas s
[epBOIo pa3a He HPeBbIIlIAeT NOJOBUHBI — CBOMX [IPAB HA YYacTHe B Pe3y/bTaTax
nuksunauuu OygepHoro 3zamaca. CoBeT MOXeT B Ji0GO€ BPEMSt BOCCTAHOBHTD
COOTBETCTBYIOLUErO YYaCTHUKA B TON YaCTH €ro npas, Kotopas 6buia TakuM o6pa-
30M yTpayeHa, Ha TAKUX YCIOBUAX, KAKUE OH MOXET ONPENEIINTD.

d) Y4acTHHK-TIPOU3BONUTENDb, KOTOPLIA 3KCHOPTHPOBAA OJNIOBO B KOIM-
YecTBe, MPEBLUIAIONIEM €r0 pa3pellleHHbId 3KCIOPTHLIA KOHTUHIEHT H Jito6oe
KOJIMYECTBO OJIOBA, KOTOpOe €My ObUIO pa3pellieHO 3KCIHOPTUPOBATL B COOT-
BETCTBMH CO cTaThel 34 U ApyruMHU NOJIOKEHUSIMU HACTOSILUEH cTaThi, 00s13aH NpH-
HATH 3¢ (EeKTHUBHbIE Mephbl Uil UCIPABICHUS NPU IEPBOH BO3MOXHOCTH Hapy-
LIIEHUs] UM rnosioxkeHuit Hacrosunero Cornamenus. CoBer, NIPMHUMAs PeLUEHUE O
Mepax, KOTOPbIe ROJIKHBI ObITh NPUHATHI B COOTBETCTBUHU C HACTOSIIUM IIYHKTOM,
YUUTBHIBAET BCE CIy4aH, KOTAA JaHHBI yYACTHHUK He MPHHS TAKUX MEP WM IPHHST
HX C OIO3NaHUEM.

2. Jns ueneit nopnyskToB (a), (k) u (c) nyukra 1 HacToslel cTraTbu o61uue
paspelieHHble 3KCIOPTHbIE KOHTMHIEHThI, YCTAHOBIEHHbIE B OTHOLICHUM KOHT-
POJBHBIX MEPHUONOB, KOJNHYECTBA, SKCIOPTHPOBaHHbIE CBEPX TAKUX OOLUMX paspe-
[IEHHBIX 9KCMOPTHBIX KOHTHHIECHTOB, U CAHKIUH, BBe[leHHbIE B AEHCTBYE B COOT-
BETCTBUH C MATHIM CorvailleHHeM, CUMTAIOTCA C MOMEHT2 BCTYIUICHHS B CHIY
Hacrositiero CorjanieHHss COOTBETCTBEHHO YCTAaHOBIEHHBIMM, 3KCIHOPTHPO-
BAHHBIMH MM BBEJEHHLIMHM B JelCTBUE B COOTBETCTBMM ¢ HacroswuM Corna-
IIEHHEM.

Cmamwpsa 37. CIHEUUAJIBHBIY 3KCIIOPT

1. B mo6oe BpeMs nocie o6bsiBieHUs: COBETOM KOHTPOJIBHOTO HEPUOAa OH
MOXET Pa3fie/IbHbIM GOJILIINHCTBOM B IBE TPETH I'OJIOCOB Pa3PELIMTh SKCHOPT (B
HanbHeHueM MMEHYeMbIH CIEUMATbHBIM 9KCIOPTOM) OMPENEJeHHOrO KOJIMYECTBA
0JIOBA B IONOJIHEHME K Pa3pellIcCHHOMY 3KCIIOPTHOMY KOHTHUHIEHTY, YKa3aHHOMY B
nyHkTe 1 crathu 34, npu ycnoeuu, 4To:

a) OH CYHUTACT, YTO HpeI[JlO)KeHHbIﬁ CHeLlHaIIbeIﬁ QKCIIOPT NpenHa3HavdYacTCsa aJis
BKIIOYCHMS B HpaBHTeHLCTBeHHbIﬁ 3anac; u

b) OH cuuTaeT, YTO MPEIOXEHHDII CIelManbHbIA SKCIOPT He GYIeT, BEPOsTHO,
UCIIONB30BaH HM 711 KAKOW KOMMEPYECKOH MM NMpOMBILLIEHHON LEenu BO
BpeMs nefcTBus HacTosero CornailieHus.

2. CoBer MOXeT pa3neiibHbIM GOJILLIMHCTBOM B ABE€ TPETH I'OJIOCOB YCTaHaB-
JINBaTh TaKHE YCIOBHUs Ui CIIELUHAJILHOIO 3KCIIOPTA, KAKUE OH CYUTACT Heobxo-
JTUMBIMH.

3. B cnyyae BbINOMHEHHS NOJIOXKEHUH cTAaThU 39 11 YCIOBHI, YCTAHOBIEHHbIX
CoBETOM B COOTBETCTBHH C IIyHKTOM 2 HACTOALUEH CTaThH, CIEUMAILHBLA 9KCIOpT
He IPYHUMAETCs BO BHHUMAaHME IIPU IPUMEHEHUH MNOJOXKEHUHA NYHKTOB 2 u 4
cratbi 34 m nynkra 1 ctatbn 36.

4. CoBer MOXeT pa3ieNbHbIM GONbLIIMHCTBOM B IBE TPETH IOJIOCOB B J11060€
BpeMs IepPEeCMOTPETh YCIOBUS, YKa3aHHble B NYHKTe 1 HACTOSILEH CTaThH, €CIU
moboi Tako! HMepecMOTp He HAHEceT yluepba Nis KaKux-THGO Mep, NMPUHATHIX
MoObIM YYACTHHKOM B COOTBETCTBHHU C NPEJOCTABNEHHLIM Pa3peLeHneM U YCIIo-
BUSIMU, YK€ YCTAHOBJICHHLIMU B COOTBETCUBUMU C IIYHKTOM 2 HACTOSLUEH CTAThLH.
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Cmambwa 38. CHEUYAJILHBIE IENO3WUTHI

1. YyacrHHK-Mpou3BOgUTeNb MoxkeT ¢ cornacusi CoBera B 1060e BpeMs
CaBaTh YTPAaBIAIOLIEMY B CHCLHANBHBIA NEMO3UT MeTalndeckoe 00Bo. Crenpu-
aJIbHBIA IEMO3UT HE CUUTAETCs YacThlo OydepHOro 3amnaca 1 He HaXOMUTCs B paco-
PSOKeHHH Y TIpaBlisiioLero.

2. Y4YacCTHHKY-IIPOM3BOAUTENIO, yBenoMuBiieMy CoBeT 0 CBOEM HaMepeHHH
cHaTh B CHENMaNbHBIA JENO3UT METAJIMYecKOoe OJIOBO, MPOU3BEACHHOE Ha ero
TEppPUTOpPUM, paspelliaercsi, o NpexacraBieHUH COBeTy TakuX ROKa3aTENbCTB,
KaKHX OH MOKET MOTPeGOBaTh ISl YCTAHOBJICHHUS, YTO 3TO UMEHHO TOT METalll
UNM Te KOHUEHTpPaThl, MOANexKallue IepepaboTke B METANIMYECKOE OJI0BO,
KOTOpblIe SIBISIIOTCA NPEeAMETOM CHEelMaabHOTO JIENO3UTa, KCIOPTUPOBATh TAKON
MeTayl WIM TakHe KOHIEHTPaThl CBEPX JIOO0ro paspellleHHOrO 3KCIIOPTHOIO
KOJIMYECTBa, KOTOPOe MOIJVIO ObITh YCTAHOBJIEHO MJI [AaHHOTO YyYacTHHMKA B
COOTBETCTBHU CO CTaThel 34, H K TAKOMY SKCIOPTY HE NPUMEHSIOTCS [IOJIOXKEHUS
OyHKTOB 2 U 4 ctatbu 34 W nyHKTa 1 craThu 36 Npu YCIOBMM, YTO y4aCTHHK-
IIPOM3BOAUTENL cobnionaeT TpeGoBanus craTtbu 39.

3. YIIpaBJIﬂIOIlIHﬁ MOXKET INPpHHHMAThL CleUajbHbIE AENO3UThl TOJNBLKO B
y1106HOM JJIs1 HErO Me€CTe HUJIN MECTax.

4. VicnonHuTenbHBIA Npefcenarenb YBENOMISIET YYACTHHKOB O JIOJNYYeHUHU
m1060r0 Takoro ChneluanbHOrO NENO3MTa, HO HEe paHee 4eM Yepe3 TPH Mecsaua
[ocJie €ro NoNy4YeHus.

5. YyacTHUK-NIPOM3BOIOUTENb, BHECIIHH METANNIHYECKOE OJIOBO B CHElH-
AJbHBIA JeNO3UT, MOXET U3BATh BECh 9TOT METAII MIIN YAaCTh €ro, YTOOH!I OCyllie-
CTBHUTH IMOJIHOCTHIO HIIX YACTUYHO 3KCIIOPT B CYET €I0 paspeIICHHOI0 3KCIIOPTHOTO
KonuyecTBa B JI00OH KOHTPOJBbHBIA nepuold. B Takux ciyyasix M3bATOe U3
CHEeIMANbHOTO NENO3UTa KOJIHYECTBO OJIOBA PAacCMATPHUBAETCS KaK 3KCIOPTUPO-
BaHHOE IUIsi ENCH 3KCIIOPTHOTO KOHTPOJSI B KOHTPOJIBHBIH NEPHON, B KOTOPOM
OHO ObLIO U3'BSTO.

6. B TeueHue mo6Goro kBapTana, He OO'BSIBIEHHOIO KOHTPOJbHBIM IepHO-
IOM, J10601 crielManbHbIA IENO3UT HAXOAUTCS B PAaCOPSXKEHUH YYacTHHKA, BHEC-
LIErO ero, ¢ TEM eJUHCTBEHHBIM YCIIOBHEM, YTO OH [OJI2KEH COONIONATh IIONOXKEeHUS
NmyHKTa 8 craTbu 39.

7. Bce pacxofbl, cBsi3aHHbLIE C KaKUM-IHOO CrielaibHBIM ACMO3UTOM, NO-
KPbIBAIOTCA YYACTHUKOM, BHOCSLUUM ero, 1 CoBeT HHKAaKHUX PacXOliOB B CBSI3M C
STHM HE HeceT.

Cmamua 39. BANACHI, XPAHSIMECS ¥ YYACTHUKOB-IIPON3BOIUTENEN

1. a) 3anacel on0Ba, XxpaHaKecs y 1r060ro y4acTHUKA-NPOU3BONUTENIS H HE
9KCIIOPTHPOBAHHBIE COFJIACHO CONepKaleMycs B npuioXeHud C K HACTOSILIEMY
CornaineHuio OIpeneieHHi0, OTHOCSILIEMYCS] K NaHHOMY YYaCTHHKY, HE MOTYT
IpeBBINATh B OG0 MOMEHT B TEUYEHHE KAKOrO-IM60 KOHTPONBLHOTO IepHona

KOJIMYECTBO, YKa3aHHOE IJIsl NAHHOTO YYaCTHHKA B NPUIOXKEHUN D K HacTosiuemy
CornaiieHHIO.

b) B Takue 3amachl He BKJIFOUAETCS OJIOBO, HAXO[sIIeecs B [yTH C PYAHUKa,
BILIOTH [0 AAThl 3KCIIOPTA, OMpelleieHHOH TeM cmoco00M, KOTOpPLbIH yKasaH B
npunoxenun C.

¢) CoBeT MOXET MepecMaTpUBaTh NPUNIoKeHHe D, HO B ClIyyae YBENHUCHHS
IPH 3TOM KOJIMYECTBA, YKa3aHHOTO B NPMIOXKEeHUH D 1715 NI0GOTO yYacTHHKA, OH
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MOXKET yCTaHOBHUTb YCJIOBUsI, B TOM YHMCIIE KacalOoUUeCs Nepruojia " nociaenyrouero
SKCnopra, B OTHOIIEHHH J1060r0 JONOJHUTEIBLHOrO KOJIHYECTBA.

2. Jlioboe yBemuyeHue HMPOLEHTHOH NOIH, ONOOGpPEHHOE B COOTBETCTBUHU C
nyskToM (@) crarbu 39 nsroro CornaleHust W ellle NEHCTBYIOLlee B MOMEHT
npekpaiieHys neicTeus ykazannoro Cornalilenusi, U nioGble YCIOBUS, YCTaHOB-
JIeHHbIe B CBSI3M C HUM, CYUTAIOTCs OJ0OpEeHHBIMU MM YCTAHOBNEHHBIMHU B COOT-
BeTCTBUM ¢ HacToslmuM CornamenneM, ecn COBET He NPUMET HHOI'O pellleHHs B
TeyeHUe 1IeCTH MeCAIER Mocle BCTYMIEHHs B CHITy Hactosiero Cornaiexust.

3. JIw6oii cneuManbHbIA JEMO3UT, BHECEHHBLIH B COOTBETCTBHM CO CTAaTb-
eit 38, BbrunTaeTCsa U3 06’beMa 3anacoB, KOTOpPbIE B COOTBETCTBUHU C HAcTOsLLEH
cTaTbeil paspelllaeTcsi Aep:KaTb B TEUEHHE KOHTPOJIBHOIO MEPHOJa COOTBET-
CTBYIOIIEMY YYaCTHNKY-IIPOU3BOIUTEIIO.

4. a) Ecau Ha TeppUTOPHH KAaKOrO-INOO yYaCTHUKA-NPOU3BOAMTENS, YKa-
3aHHOro B npuioxkeHuu E k HacrosimeMy CornallleHHio, ONOBsSIHHAs pyna Heus-
6e>XXHO U3BJIEKAETCS U3 MECTOPOXAEHUH NPpU nobblue APYIUX NMONE3HbIX UCKOMNae-
MBIX, YIIOMSIHYTbIX B YKa3aHHOM IPHJIOKEHUH, U [0 3TOH NPUYUHE OrpaHUyYeHNe
3anacoB, NpefycMaTpuBaeMoe B NyHKTe 1 HacTosllell craTbd, HEOOOCHOBAaHHO
orpaHuyuno 6bl JOOBIYY 3TUX APYIHX MOJE3HBIX UCKONAEMBIX, TO TAKOMY yuacT-
HHKY pa3pelnaeTcs XpaHNThb Ha CBOEH TeppUTOPUH JONOJIHUTENbHbIE 3aachl OJIO-
BSIHHBIX KOHIIEHTPATOB B TOIi CTENEHU, B KOTOPOH, COINMACHO O(PHLHATLHOMY CBH-
IeTEeIbCTBY NPAaBHTENLCTBA NAHHOIO Y4YacTHHMKA, OHU ObUIM HOGBLITHI UCKJIOMUM-
TEJBHO MONYTHO C 3TUMM JIPYTMMH MOJIE3HBIMH HMCKOMAEMBIMH U (DaKTHYECKH
OCTaIUCh Ha TEPPUTOPHU 3TOrO YUACTHUKA, ITPU YCIOBHH, YTO OTHOIIECHUE 06 HLEMA
TaKHUX JONOJHUTENBHBIX 3alacoB K 0011leMy KOJUYECTBY APYrux NOOBITHIX MOne3-
HBIX UCKOIMAaeMbIX HUKOI/Ia HE TOJI>KHO IIPEBBIIIATh OTHOLIEHUS , YKa3aHHOTO B IIPH-
JoxxeHun E.

b) 3a UCKJIIOYEHHEM TeX cJy4JaeB, Korjga CogseT gaeT Ha TO CBOE corjacue,
IKCIIOPT TAaKHUX JOMNOJHHUTENBHBIX 3allaCOB HE MOXET OBbITb HA4aT 10 JIUKBHJALIMH
BCEX 3arnacoB METAJINYECKOIo OJI0OBa B 6y(bepHOM 3amace, M Iocjie 3Toro o6bem
IKCIIOpTa 3a CYET NOIOJIHMUTENIBHBIX 3anacOB HE MOXKET NPEBbIIIAThL B KaXKIOM
KBapTaJjie OIHY COPOKOBYIO 4HacCTh BCCX JONOJHUTENBHBIX 3allacoB NN 250 ToHH, B
3aBHCHMOCTH OT TOI'O, KaKO€ M3 3THX KOJIHYECTB OKaXKETCA 6osnbLIe,

5. yqaCTHPIKPI, NEPCYHUCNICHHEBIC B IPHJIOXKECHUU D unn E, 10 KOHCYJIbTAllUH C
CoBeToM U3narOoT B OTHOLICHHMHU TAaKHUX NOINOJIHHUTEJIBHBIX 3anacoB, KakKue MOryT
OLITh 01106peHbI B COOTBCTCTBHHU C HaCTOﬂIU,eﬁ CTaTbeﬁ, NpaBpiia O nopsagke
XPaHCHUA, OXPaHbl U KOHTPOJIA.

6. CoBeT MOXKET C COrnacusi COOTBETCTBYIOLIEIO Y4aCTHHKA-TIPOU3BOAUTENS
nepecMaTpuBaTh npunoxenus D u E.

7. Kaxabli y4yacTHHUK-IIpOM3BOAUTENb HanpabiseT CoBeTy B CPOKH, ompe-
pensiemble COBETOM, COOOILIEHMS] OTHOCUTENIBHO 3alacoB OJIOBa Ha €ro Teppu-
TOPHHU, HE 3Kcnogmponannblx COIJIACHO OIIPENENICHHUIO I JaHHOI'O YYacTHHKA B
npuioxenud C. B Takue cooblieHust He BKIIFOYaeTCs OJIOBO, Haxoslleecs B MyTH
C pyOHHKA, BIUIOTH O AaThbl IKCHOPTA, ONPENENeHHON TeM CIHOCOOOM, KOTOPBLIH
ykazaH B npuioxkeHnu C. 3amackl, XpaHdllecs B COOTBETCTBHM C NYHKTOM 4
HaCTOsIEl CTaTbU, YKAa3bIBalOTCs B 3TUX COOOILIEHUSIX OTHENBHO.

8.  YyacTHHK-NIPOU3BOAUTENL, KOTOPBIA BHOCHT CleLMalbHble NEHO3UTHI B
COOTBETCTBUH €O cTaTbel 38 Ml KOTOPOMY pa3pellleHO YBEJHYUTHL KOJHYECTBO B
COOTBETCTBHM C MOJOXKEHMSIMH NYHKTA 1 HacTosiliell CTaThby, He MO3NHee ueM 3a
12 MecsieB A0 npekpallieHus: AedcTBUs Hacrosiero CornaieHuss MHPOPMUPYET
CoBeT 0 CBOUX II1aHaX B OTHONIGHHH pealiM3alii TaKHX CreluallbHbIX AEN03HTOB
WM 9KCNOpTa BCEr0 HIM YacTH TAKOro YBEJIMYEHHOTO KOJIMYECTBA, KPOME
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IOMOJIHUTENbHBIX 3aMacOB, 3KCHOPT KOTOPBIX PETYIUPYETCS MYHKTOM 4 HACTOS-
LEeH CTaTbd, U KOHCYJNbTUpPYeTcs: ¢ COBETOM OTHOCHTENBHO Haubolee ieneco-
00pa3HbIX CNOCOGOB OCYLLIECTBJIIEHMS TAKOrO 3IKCIOPTa C BO3MOXHO MeHbUIEH
me3opraHu3anueil pbiHKa onoBa. COOTBETCTBYIOIIMH YYAaCTHHK-NMPOU3BOAUTEND
HapIeXKaluM oGpa3oM YUUThIBaeT pekoMennanuu Cosera.

rnaBA xv. HEXBATKA OJIOBA

Cmamuos 40. MEPBI, IPUHUMAEMBIE B CIIYUAE HEXBATKH ONIOBA

1. Ecuu B kKakoi-1M00 MOMEHT, KOIJa 1leHAa HAaXONUTCS B BEPXHEM CEKTOpE
uny npesbiliaeT ero, COoBeT NPUXOOUT K 3aK/IOYEHMIO; YTO HabiogaeTcs WM,
BEPOSITHO, OyaeT HabIroAaThCs Cepbe3Hasl HexsaTka onoBa, Coger:

a) npekpawaer o060 SKCIOPTHBIA KOHTPOb, KOTOPbIA MOXET NEHCTBOBATD, 1
PEKOMEHIyeT YPOBEHbD 3aMacoB, KOTOPBIH HE TOJKEH MPEBBILATLCS; U

b) pekOMeHOyeT yYaCTHHKAM MPUHSTH BCE BO3MOXKHBIC MEpbl MJIsl OGecredeHUs
BO3MOXHO Goyiee OBICTPOTO YBEIIHYEHHMS KOJNHMYECTBA OJIOBA, KOTOPOE OHH
CMOTYT NpeniaraTh.

2. Coser ompefensieT NEPUON, B TeY€HHE KOTOPOro MEHCTBYIOT MeEphI,
NPeNyCMOTPEHHbIE B HACTOSIIIEH CTAaThe; TAKOM MEPUON UCUUCIIsieTcs B KBapTanax,
NpHYeM, KOTIa 9TH Mepbl IPUMEHSIOTCS] B COOTBETCTBHMU ¢ HacTosuM Cornalie-
HHEM B NEPBbIA pa3 WM NPUMEHSIOTCS BHOBb NOCIIE MPOMEXYTKA, KOTia He ObU1Oo
NPU3HAHHOH HeXBaTKHM onoBa, CoBeT MOXKeT OObABUTH NEPHONOM AEUCTBHSA STHX
Mep 11000 Neproa NPOJOJIXKUTEIBHOCTBIO He 6oJiee NSITH MecsUeB U He MeHee

OHOTO Mecsilla, 3akaHuuBaroluiica 31 mapra, 30 urons, 30 ceHTsOpsa umm
31 nexabps.

3. CoBeT MOXET aHHYJIMPOBATh JIIOOblE MEPbl, NPUHITbIE Ha OCHOBaHUH
HACTOsIIEH CTaThM, 10 Hadalla UX pealu3aluH, IPeKpaTUTh UX JelcTsHe, Korma
OHM HAaxXo[ATCA B MPOLIECCE OCYILIECTBICHMS, UK NPOMIEBaTh UX W3 KBapTaja B
KBaprail.

4. CyuyeToM OLEHOK MMPOM3BONCTBA U NOTPebOIeHuUs, KoTopble CoBeT genaeT
B COOTBETCTBHM C MOANYHKTOM (@) craThu 10, ¥ ¢ yu4eTOM KOIMYECTBA METall-
JIMUECKOTO ONOBA M HATMYHBIX IEHEXHBIX CPEACTB, UMEIOLIMXCS B OydepHOM 3ama-
Ce, ¥ BCeX IPYTUX COOTBETCTBYIOIIMX (hPaKTOPOB, B YACTHOCTH UCTIONIb30BAHMS IIPO-
M3BONCTBEHHBIX MOLIHOCTEH, HaJMyud APYrUX 3amacoB OJ0Ba U TEHIEHUWH CY-
LIeCTBYIOIIMX UeH, COBET MPOBOAMT J1t00bie UCCIENOBAHUS, HEOGXOTUMBIE JIJISI TO-
ro, 4To6bl NO3BOIUTEL €MY OLEHUTH OOMIMH CIIPOC HAa ONIOBO M HAJIMYME OJIOBA HA
OO6BABJICHHBIN EPUO U TaKUe MOCIENYIoMe NEePUOakl, KaKue OH MOXKeT onpe-
NEIUTh.

5. CoBeT MOXET pa3feNbHbIM GOIBIIMHCTBOM B IBE TPETH rOJIOCOB MPENIIO-
KUTb y4acTHUKaM JOTOBOPHUTBCS C HUM O TaKUX Mepax, KaKue MOIJH Obl obecre-

YUTh Y4aCTHUKAM-NOTPEOUTENSIM CrpaBe[iIuBoOe  paclpefeNcHue HMEBUIErOCs
0JI0Ba.

6. CoBeT MOXET NMPOBONUTHL € YYACTHUKAMU-IIPOUZBOAUTENAMH KOHCYJILTA~
IMM O COOTBETCTBYIOLMX Mepax, HE NMPOTUBOpEYAllMX APYIUM MEKIYHAPONHBIM
TOPrOBLIM COIJIALIEHMSM, ¢ TEM UYTOOBI MOMBITATHLCS B CIy4ae HEXBATKM OJIOBA
gﬁecneanb IPEeANOYTEHNE B OTHOUIEHMM ITOCTABOK OJIOBA YYaCTHUKAM-TIOTPe-

NTEIsIM,
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7. CoBer Ha KaXXHOil IPOBOAMMON B NEPUO] MPUMEHEHNs HACTOSIIEH CTaThU
CECCHH pacCMaTPHUBAET Pe3yJbTaThbl MEP, MPUHATHIX B COOTBETCTBUU C HACTOSILEH
cTaTbell nocje NpeauIecTBYOLIeH CecCHH.

YACTb YETBEPTA4A
INPOYHE [NOJIOXKEHHA

TMABA XVI. OBASATEJIIBCTBA YYACTHHKOB

Cmampa 41. OBIME OBI3ATEILCTBA

1. B TeueHmne cpoka pelicTBuA HacTosulero CornamleHus YYacCTHUKY TpHIa-
raloT Bce BO3MOXKHbIE YCHIINS U COTPYIHHYAIOT APYr ¢ APYTrOM B LEJISAX O0JerueHus
noctuKeHus teneli CornalueHus.

2. YYacTHUKH NOPU3HAIOT O0SA3aTeNbHBIMU Bee pelienust CoBeTa, NPUHAThIE
B COOTBETCTBHHU C HACTOSIUUM CornaureHueM,

3. bBe3 ymep6ba gns obwiero 3HaueHusl NyHkTa 1 HacTosinied CTaTbH y4yacT-
HUKH COONIIONAlOT, B YACTHOCTH, CENYIOLIME YCIOBUS:

a) [0 TEX IOpP, NOKa UMEETCA MOCTATOYHOE KOJMYECTBO OJIOBA MJIsI ITOJIHOrO
YOOBJIETBOPEHUA UX ﬂOTpe6HOCTeﬁ, OHHM HE 3anpeuiaroT U HE OrpaHH4YUBaIOT
HCMOJB30BAaHUE OJIOBA B KOHKPETHLIX C(bepax OpUMCHEHNA, 3a HCKJIFOYCHUEM
TEX CJIy4acs, KOrja Takoe 3anpelieHue Wik OrpaHUYCHHUE HE NMPOTUBOPEYUT
JAPYrUM MEXKIYHAPOIHBIM COrJTAlUCHUsIM O TOPIoOBIIEC;

b) OHM CO3NAIOT YCIOBHUS, CIOCOGCTBYIOLIME 2KOHOMHUYHONH pa3paboTke MecTo-
POKIEHUII B COOTBETCTBUH C MOTPEGHOCTSAMH PhIHKA; U

€) OHM MOOLIPSIOT OXPaHy MECTOPOXJEHWH O50Ba, MpPefoTBpalias Hpexie-
BpeMeHHOE IpeKpallieHue UX pa3paboTKH.

Cmamea 42. IAPPEPEHUWUPOBAHHBIE U KOPPEKTUPOBOYHBIE MEPHI

Y4acTHURHU-NOTPE6GUTENHN, KOTOPBIE SABISIOTCH Pa3BUBAIOIIMMUCS CTPaHaMU,
1l HAUMEHee PasBUThIE CTPAHbI-YYACTHUKH, HA MHTEPECH KOTOPHIX OKA3bIBAIOT He~
GIaronpusTHOE BAMSIHME Mepbl, IPMHUMAEMble B COOTBETCTBUM ¢ HacTosuM Co-
rnaiiesneM, MoryT obpauarbcest K CoBeTy ¢ NpockGOi MPUHATE COOTBETCTBYIOLLUE
nudrepeHMpoBaHHbIE U KOPPEKTUPOBOYHbIe Mepbl. COBET paccMaTpUBaeT BO-
0pOC O NPUHATHM TAKMX COOTBETCTBYIOLHMX MEP B COOTBETCTBUH C MYHKTOM 3 pa3-
nena III pezomonun 93 (IV) Kondepenipn Opranusauun O6nenunennsix Hauuii
II0 TOProOBJIE U Pa3BUTHIO.

Cmamba 43. KOHCYNIBTALUM

CoBer mo npochbGe JNHOGOr0 Y4acTHHKA MPOBOJUT KOHCYJIbTALUM OTHOCH-
TenbHO (PAKTOPOB, HEMOCPEJCTBEHHO 3aTPardBAIOILMX [IPEIOXKEHHUE HIH CIpOC.
CoBeT MOXET IPENCTaBIATh, CBOU PEKOMEHIALUH HA PACCMOTPEHNE YUYaCTHUKOB.
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Cmamvsa 44. TIPENISITCTBUS B TOPI'OBJIE

1. Coser B cBeTe H3YUEHHUA UM PhIHKA ONIOBa BBIABISIET JIIOObIE IPEHSITCTBUSA
Ha MyTH K PAacUIUPEHHIO TOPIOBIHM OJNOBOM, NonycgpabpHKaTaMd H T'OTOBBIMH
H3[IEIMSIMHA U3 HETO.

2. CoBer MOXKET C YYETOM MOJIOXCHHMH NMyHKTA 1 HACTOSILEH CTaThH caM
IpHHUMATh WIH CTPEMHUTHCH K APHHSTHIO B paMKax JPYTMX COOTBETCTBYIOIUMX
OpraHU3alyii peKOMEHalUH, HalpaBJIeHHbIX Ha CHIKEHUE, a Iic 3TO BO3MOXKHO,
Ha NOJIHOE YCTpaHEHHe TaKUX npensaTcTBUil, COBET MEPUOTUYECKH M3Y4aeT pe-
3yIbTAaThl OCYHIECTBIICHUS] TAKUX PEKOMEH/AIMH.

Cmamuvsa 45. CIIPABEIJIUBLIE TPYTOBBIE HOPMbI

Y4yacTHHKM 3asBJISIOT, YTO BO M30€XkKaHUE CHUXKEHUS XXU3HEHHOIO YPOBHS U
YCTaHOBJICHHS] HECIPaBeAINBLIX KOHKYPEHTHBIX YCIOBHI B MUPOBOH TOPTOBIIE OHU
6ymyT cTpeMHThCS1 00eCIeyuTh CIpaBemJIuBble TPYIOBbIE HOPMBI B OJIOBSIHHOU
HIPOMBINLIEHHOCTH.

Cmampa 46. PEANN3ALIUS OIOBA N3 HEKOMMEPYECKUX 3AIIACOB

1. VYvyacTHuK, Xenarouil peaju3oBaTh OJOBO U3 CBOMX HEKOMMEPYECKHX
3anacoB, 3a6naroBpeMeHHo npeaynpenus CoBeT, KOHCYJIBTHPYETCS ¢ HUM O CBOUX
IJIaHaX peajn3aly.

2. Korna VY4aCTHUK YBECOAOMIIACT O INIAaHE peaiu3aliluid OJIoOBa U3 CBOUX
HEKOMMEPUYECCKHX 3anacos, CoBeT HEMENJICHHO HaUUHAET O¢)HHH3HLHLIC KOHCYJIb-
Tal¥| ¢ JaHHBIM YYaCTHHKOM IIO IIOBOAY 3TOrO IUIaHa, C TEM 4yT0ObI 06ECICUNTh
Hajlexauiee BhIIOJMHEHNE NTOJTOXKEHUH IIYHKTa 4 HacTOsIIeN CTAThH.

3. CoBer BpeMst OT BpeMEHH pacCMaTPHBAET XOJ Peajlu3alliil TAKUX 3aMacoB
H MOXeT JeNlaTh PeKOMEHAIMH COOTBETCTBYIOIEMY YYaCTHHKY. Takoi yyacTHHK
HajiexxalnmM o6pa3oM yuuThiBaeT pekomeHaanuu Cosera.

4, Peanuzauus oJI0Ba H3 HEKOMMEPUYECKUX 3aN1aCOB OCYILUECTBISIETCS C TOJIK-
HBIM YYE€TOM HEOOXONHMMOCTH 3alIUTHI OJIOBOAOOBIBAIOUIEH M OJIOBOIJIABMILHOM
NPOMBINIIEHHOCTH, a TaKXe NoTpebureliell 00Ba OT J060# Ae30praHu3aliy UX
OOBIYHBIX PHIHKOB, KOTOPOI MOXHO H30€XKaTh, U OT HeGNaronpuATHLIX MOCIeN-
CTBHH TaKol peanuzanuy A KamuTaIOBIOXKEHHI B reoJIoropa3BefoyHble paboThI
U B pa3paboTKy HOBBIX MECTOPOXICHMI, a TaKkKe NI NPOLBETAHHUST U Pa3BUTHS
ONIOBOAO0ORIBAOIE]l MPOMBIIIVIEHHOCTH Ha TEPPUTOPHH HIIM TEPPHTOPHUSIX Y4acT-
HUKOB-IIpOU3BOAUTENCH. Peanusanus oCymeCTBISICTCS TaKUMH NapTHSIMH H B Ta-
KHe CPOKM, YTOOBI OHa He OKa3bIBaJia HEGNaronpusATHOTO BIHsIHWS Ha NPOU3BON-
CTBO U 3aHSATOCTH B OJIOBSTHHOI NMPOMBIINICHHOCTH Ha TEPPUTOPUM WIH TEPPHTO-
pHSIX YYaCTHHKOB-IPOW3BOAUTENEH M He BbI3bIBANIA TPYAHOCTEH B SKOHOMHKE
YYaCTHUKOB-IPOU3BOAUTEIIEH.

Cmambesa 47. TIOJIIOXEHHUS O TOCYTAPCTBEHHOV BE3OITACHOCTU

Hu opHo nonoxenne Hacrosuero Cornamesns HE MOXET pPacCMaTPHBATLCS
Kak TpeboBaHHWe, YTOOLI TOT WM MHOW YYacCTHHK IpPEACTaBISA] KaKyro-THGO
HH(OpPMaIMIO, pasmalieHne KOTOPOH HAET Bpa3pes C CYIIEeCTBEHHBIMH HHTEpE-
caMH ero 6e30MacHOCTH.
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IrmABA XVil. XAJIOBBI Y1 CIIOPBI

Cmambs 48. A AJIOBBI

1. Jwobas xanoba Ha HapylleHHe KaKUM-TUOO YUACTHUKOM HACTOSILIETO
CornaileHus epegaercs, €CIu JPYTUMH HOJIOXEHUSIMH HacTosiutero CoralieBus
HE IpeAyCMOTPEHbI MePbl IO UCIPABIECHHUIO MOJOXEHHs, IO TPockOe NOJAILIErO
3Ty kajnody yyacTHUKa Ha paspellenue Cosera.

2. 3a uckioueHueM ciydaeB, Korga B HacrosimeM CornallleHUM npefny-
CMOTPEHO ¥HOE, HU O{MH YYaCTHUK He MOKeT ObITh MPHU3HAH HAPYLIKMBIIUM HAaCTOS-
mee ComialleHye, eCiiy o 9TOMY IIOBOIY He IMTPUHSITa COOTBETCTBYOLIAS PE3OIIHO-
st Bo BCAKO# Takol pe30ioLUK YKa3bIBAIOTCS XapaKTep U CTeNeHb HapyLeHUs.

3. Ecnu CoBer ycTaHaBIMBAET B COOTBETCTBUU C HACTOALIEH CTAaThel, YTO
y4acTHHUK Hapymun HacTosiee CorialleHUe, OH MOXET, €ClIU APYTUMH MOJIOXKe-
HusiMu Hacrosilero CorylalieHust He peaycMOTPEHbI KaKHe-IMO0 MHbIE CAaHKIUH,
JIMIIUTh COOTBETCTBYIOILETO YYAaCTHUKA MpaBa rojoca M ApPYrux npas BIpeb 00
HCMIPABIIEHUS] UM 3TOTO MOJIOKEHUS UM 0 BBIIOJHEHUSI UM CBOUX O0sA3aTENIbCTB
KaKuM-JIMO0 HHBIM OOPa3oM.

4. Hnsa veneld HAaCTOsALIEH CTAaThby NOX HNOHATHEM «HApyUIEHUWE HACTOSLIEro
CornameHus» MOHUMaeTCs HapylleHue JNIOObIX YCIOBMH, ycTaHOBIEHHbIX CoBe-
TOM, WJIM HEBBIMOIHEHUE TI0G0T0 0653aTENLCTBA, BO3JIOXKEHHOTO Ha YYaCTHUKA B
COOTBETCTBUM ¢ HacTOSIHUM COrllalueHUEM.

5. o601 y4yacTHHMK, CYMTAIOLIUH, YTO €r0 3KOHOMHYECKHE UHTEPeChl B
paMkax Hactosuero CornauieHus cepbe3Ho yUEMISIOTCS B PE3YNbTaTe AeHCTBIM
JIO6OTO APYroro y4acTHHKA MJIM YYACTHHUKOB, 32 MCKIKOYEHUEM JeHCTBUH, npen-
IIPMHUMAaEMBbIX BO BpeMs BONHbBI, MOXET 06paTHThCs B COBET ¢ XaJlo60oH.

6. Ilo monyuenuu Tako#l xamo6pl COBET paccMaTpuBaeT coO3faBlieecs
dakTHYECKOE MOJIOKEHHE ¥ pellaeT O0JBUIMHCTBOM OOLLErO YKcia FoJIOCOB BCeX
y4aCTHUKOB-TIOTpeGuTeNiell 1 GONBLIMHCTBOM OOILEro YHcliia TONOCOB BCEX Y4acT-
HHUKOB-TIPOM3BOIUTENIEH, SIBJISETCS JIM 2kanoba y4acTHHKA OGOCHOBaHHOMH, U, eciy
OH pellaeT 3TOT BOINPOC YTBEPAUTENBHO, PA3PELIAET YYACTHHKY, NOAABLIEMY
>kano6y, BIATH U3 HacToslero Cornauienus.

Cmambsa 49. CIIOPhHI

1. Besikuii cnop o TONKOBaHUU MM NPUMEHEHHU HacTosiuero CornauieHusl,
HE yperylIupoBaHHbIA NyTeM MEpPEeroBOpOB, IepegaeTcs A0 Hpockbe JH6Oro
y4yacTHHKa Ha paspelieHue CoeTa.

2. B cnyuae nepepauu cropa B CoBeT B COOTBETCTBHH C HACTOsIIEH cTaThell
OOJILIUMHCTBO YYAaCTHHKOB HNM JIOObie YYacTHUKH, KOTOPBIE paclojiaraloT He
MeHee YeM OAHOM TPeThIO rojocoB B CoBeTe, MOTYT NOTPeboBaTh, 4T06bl CoBeT
1OCJIe BCECTOPOHHETO O0CY:KIAEHHS CIIOPHbIX BOMPOCOB 3alPOCHI [JO BBIHECEHHS
peLlieHHs 3aKIIFOUEHNEC KOHCYILTATHBHON IPYNNEL, YKa3aHHOU B AYHKTE 3 HACTOsI-
IIed CTaThH, [0 STUM BOIIPOCAM.

3. a) Ecau CoBeT He MpPUMET €IUHOIIACHO BCEMH HOJAHHBIMU TOJOCAMH
MHOTO PEUIEHHS, TO KOHCY/IbTATHUBHAS! [PYIIIA COCTOUT U3:

i) JBYX HAa3HAQUYCHHbIX YYaCTHHUKaMU-IIPOU3BOAUTEISAMHU JIUL, OOJHO U3 KOTOPLIX
uMeeT 60JIBLION ONBIT B BONPOCAX, aHAJIOTHYHBIX JAHHOMY CIIOPHOMY BOIPO-
Cy, a Apyroe — 60JbLIOH FOPUANYECKUI ABTOPUTET U OHDIT;
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il) [OBYX TaKHX JIMI|, HA3HAYEHHbIX YYACTHHKAMHU-NOTPEGUTENAMH; !

iiiy npenceparens, enMHOrNACHO M3GHMPaeMOro 4eTbIPbMA JIMLAMH, Ha3Ha4ycH-
HBbIMH, KaK YKA3aHO BBbILIe, UM, €CJIH OHH He CMOTYT NPHUIATH K COINIacHIo, —
HcnonuurenbHbiM NpefcenaTesieM.

b) JIuna, Ha3HayeHHBIE B COCTAB KOHCYJIBLTATHBHON IPYMIbl, ACHCTBYIOT B
JITYHOM KayecTBe, He TN0Jyyasi HHCTPYKLMIA OT KaKOro-JIu6o NpaBUTENbCTBA.

¢) Pacxonbl KOHCYJIBTaTHBHOM IPYIIbI omilaynBaroTcst CoBeTOM.

4. 3axnroyeHUe KOHCYJIbTATUBHOM TPYINbI U €rO MOTUBMPOBKA MIPECTABIs-
rorest CoBery, KOTOPBIN O PAaCCMOTPEHHH BCell OTHOCAIIEHES K neny MHpopMalyu
BBLIHOCHT PeLIECHHE N0 JaHHOMY CIIOpY.

IMABA Xviil. 3BAKTIOUUTEIBHBIE ITOIOXEHUWSA

Cmamuvsa 50. TTENO3UTAPUN

Heno3urapueM Hacrosiwero CorjalieHuss HazHavyaeTcs: 'eHepanbHbIi cekpe-
tapb Opraunzanuu O6beguHeHHbIx Hanuit.

Cmamvsa 51. TIOANIUCAHUE COINIANIEHUS

Hacroswee Cornaurenne GyneT OTKPLITO Ay nognucaHusi B IleHTpanbHbIX
yupexpenausx Opranmsanmn O6beguHenHsix Hanuit B Heo-Vopke ¢ 3 aBrycra
1951 ropa o 30 anpens 1982 ropa BRIFOUUTENBLHO CTOPOHAMM nsitoro CornailieHust
U ApYTMMHU rOCylapcTBaMM, KOTOpbIe sBistoTcs yaeHamu JOHKTA]TL.

Cmamba 52. PATU®UKALIWA, TIPUHATUE UITU YTBEPXIEHUE COTTMAMEHNS

Hacrosiee CornailleHue nOANEXUT PaTUhUKALMHA, NPUHATHUIO WM YTBEPXK-
NCHUIO MNOAMMCABINIMMHU €ro MNPaBUTEILCTBAMM COIVIACHO MX COOTBETCTBYIOLINM
KOHCTHUTYUMOHHBIM nponeaypaM. IJOKyMeHTBI O paTuUKanuu, NPUHATHH WIH
YTBEPKIEHUH CHAFOTCS Ha XpaHEHHE AECTIO3UTapHIO.

Cmamba 53. YBEAOMIIEHME O BPEMEHHOM ITPUMEHEHUU

1. IlpaBuTenbcTBO, KOTOpOE Noanucano Hacrosiee CornaueHue U KOTopoe
HaMepeBaeTcsl paTU(ULMPOBaTh, NPUHATh UM yTBEPAUTL Hacrosiwee Cornaile-
HME, WJIM NPaBUTENbCTBO, M KOTOporo (COBET YCTAaHOBMN YCJIOBUSI MPHUCO-
€IMHEHUS B COOTBETCTBHHU C IMOJIOKEHUSIMHU CTAaThbi 54, HO KOTOPOE ellle He CMOrJo
claTh Ha XPaHEHHE CBOH NOKYMEHT, MOXKET B JIF000€ BpeMs YBENOMHUTDH AEHO3U-
Tapus O TOM, YTO OHO OyleT B mpenesiax OrpaHu4YeHnil, 06yCIOBIEeHHbIX ero KOH-
CTUTYLIHOHHBIMH W/MJIM 3aKOHONATENbHBIMH IPOLENypaMU, MIPUMEHSTh HaCTOsIILICE
CorunailieHue BpeMEHHO JTHO0 ¢ MOMEHTA ero BCTYILUISHHSI B CHITY B COOTBETCTBHH CO
cratbheit 55, nubo, ecm OHO YX€ BCTYNMWIO B CHIIY, ¢ TOH WM MHOM YKa3aHHOM
HaThl.

2. JIro60€ NpaBUTENLCTBO, YKa3aHHOE B NyHKTe 1 HacTosel cTaTby, KOTO-
poe HanpaBJseT JENO3UTAPHIO YBETOMIICHUE O TOM, UTO BCJIEICTBUE NIPUMEHEHHSI
Hacrosigero CornallleHus] B Npefiesiax OrpaHUueHHUil, OOYCIOBJIEHHBIX ero KOH-
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CTUTYLMIOHHBIMH W/MJIM 3aKOHOJATENbHbIMU IPOLIEAYPAMH, OHO HE CMOXKET BHECTH
cBOM B3HOCHI Ha Cuet 6ydepHOro 3anaca, He OCYlIeCTBISIET CBOE IPaBo rojoca o
BONpPOCAaM, KacalolIMMCs nosoxeHui rnaB X-XV BKIIOYHTENbHO HACTOSILLUETO
Cornamenus. OnHAKO TaKOe HMPaBUTEILCTBO BLITONHSET BCE CBOU (pMHAHCOBBIE
00s13aTeNbCTBA, CBs3aHHble ¢ AJMHHICTPATHBHBIM cueToM. BpeMeHHOe yyacTue
[IPaBHTENbCTBA, HAIIPABJISIOUIETO YBEAOMIIEHHE, YKa3aHHOE B HACTOSIIEM IIYHKTE,
He npeBblnaeT 12 MecsleB ¢ MOMEHTA BDEMEHHOT'O BCTYIICHHS B CHIy HACTOSIETO
Cornawenus, ecny CoBeT He IPHMET MHOTO PELIEHHU.

Cmamuwa 54. TIPUCOEIVHEHUE K COTTIAIIEHUIO

1. Hacrosiee CornaunieHde OTKPBITO 111 MPUCOENMHEHMS IIPABUTEILCTB
BCEX TOCYJapCTB Ha YCJIOBHAX, ycraHaBianBaeMblx CoBeroM. IlpucoenuHeHMe
OCYIIECTBISIETCS NOCPENCTBOM CAAYM JOKYMEHTA O NPHUCOeJUHEHUH Ha XpaHeHHe
meno3uTapuio. B mokyMeHTax O NpUCOETNHEHUH YKa3bIBA€TCsl, YTO [IPABUTEILCTBO
[IPUHMMAET BCE YCIOBHS, ycTaHOBIeHHbIe COBETOM.

2. JIi060e npaBUTENLCTBO, KOTOPOE HaMepEHO NPHCOETUHUTLCS K HACTOS-
meMmy Cornamennio, nHpopMupyer o6 stoM CoBET MM, O BCTYIUIEHHS B CHIIY
Hacrosero Cornamenus, — CoBet msiroro CorsaiieHus.

3. YcranoBnennble COBETOM YCNOBHSI ABIAIOTCS ONMHAKOBLIMHM B OTHOLIE-
HHUH IIpaBa rojioca U (pMHAHCOBBIX 0053aTENLCTB KakK AJIsl HPaBUTENbLCTB, KOTOPbIE
HaMepeHbl NPUCOEOUHUTBLCA K HacTogumieMy CornameHuio, Tak W Ui APYrux
[IPABHTENbCTB, YK€ YUaCTBYIOIIUX B HEM.

4. Tlpm npucoemguHEeHUH K HacrosuieMy CorianieHulo Kakou-Iu6o crpaHbl-
IPOH3BORUTENA, KOTOPask CTAHOBUTCS. YYaCTHUKOM-NIpousBopureiaeM, Coeer:

@) C COIJIacHsl 3TOro y4yacTHMKAa YCTAaHABIMBAaET KONMYECTBO M IPOLEHTHYIO
HOJI0, KOTOpbIE€ MOJKHBI ObITH yKa3adbl [JIsl 3TOrO YYacTHHMKA B IIPHIIO-
*keHwsix D u E Kk HactosinieMy COrnanieHu0 COOTBETCTBEHHO; B

b) ycTaHaBNMBaeT TaKXke OOCTOSTENBCTBA NSl LiENEH SKCIOPTHOIO KOHTPOIS,
KOTOpbIE OMKHBI ObITh YKa3aHbl IPOTHB HAMMEHOBAHHSI 3TOTO YYacTHUKA B
npunoxeHus C K HacrosAmeMy CornameHu:o.

YcranosneHHble TaKMM 00pa3oM KOJNHMYECTBO, NPOLIEHTHAS JONA M OGCTOATEN b~
CTBA UMEIOT TAKYIO XKe CHJIY, Kak eciy Obl OHH ObUIM BKIIFOUEHBI B YKa3aHHBIE
TIPUNOXKEHHU.

5. Coger naroro CornaimeHns 10 BCTYIUIEHUS B cuny Hacrosiero Cornaiie-
HHUSI MOXKET YCTaHABJIMBATH YCIOBMS, YKa3aHHbIE B IIYHKTE 1 HacTOsIIEH CTaThH,
IIpY YCIIOBUM NoaTeep xkaeHust ux COBETOM Ha ero NepBOH CecCHH.

Cmampa 55. BCTYIUIEHME B CUITY

1. Hacrosuee Cornaumresde BCTYNAeT B CHIY OKOHYaTeNbHO 1 HMrons
1982 ropa mnu B mr00yi0 OpYIryio HOCIHENYIOWIYIO AaTy, e€cld K 3Toi fare
IIPaBUTENILCTBA CTPAH-NPOU3BONMTENEH, Ha KOTOpblE NPUXOJUTCS IO MeHbIICH
Mepe 80 mpolieHTOB OT 061ero oGbeMa IPON3BOACTBA, YKa3aHHOTO B IPOLEHTAX B
npunoxenur A K macrosuiemy CornanieHMIO, U NPaBUTENbCTBA CTpPaH-NOTpeE-
6uTenelt, Ha KOTOpble NPUXORUTCA MO MeHblLiel Mepe 80 npoLEeHTOB OT OGIIEro
o0neMa noTpebenns, yKa3aHHOTro B MPOLIEHTaX B NPHIOXKeHUN B K HacToseMy
Cornawenuto, cuagyT Ha XpaHEHHE NOKYMEHTbl O paTu(UKalu{, NPUHATUH,
YTBEPKICHUM UK NPUCOECANHEHUM,
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2. Ecnu 1 urons 1982 ropa Hacrosiuee CorjameHwe HE BCTYNMUT B CWIY B
COOTBETCTBUM C MYHKTOM 1 HacToglieldl cTaTbd, OHO BCTYMAeT B CUIIy BPEMEHHO,
€CJIM Ha 3TY 1aTy NPaBUTENIbCTBA CTPaH-NPOU3BOIUTENEH, Ha KOTOPbIE IPUXONUTCS
IO MeHblIIel Mepe 65 NIPOLEHTOB OT 001Iero 06beMa NPOU3BOACTBA, YKa3aHHOTO B
IPOLEHTaX B IPUIIOXKEHUHU A, M IPABUTEILCTBA CTPaH-MOTPe6UTENei, Ha KOTOpbIe
INPUXOAMUTCA IO MEHBIHEN Mepe 05 MPOLEHTOB OT O6mEro o6bema noTpebiaeHus,
YKa3aHHOrO B NPOLEHTaX B NpPUIOXKeHuH B, cnanyT Ha XpaHeHHE NOKYMEHTbI O
patudukanuy, NPUHITHM, YTBEPKACHUM WK NIPUCOSAMHEHNH UIIH YBEAOMST IETIO-
3UTapUsi B COOTBETCTBHM CO CTaThel 53 0 TOM, YTO OHH OYNYT NPHMEHATH HACTOs-
mee CorsalieHue BpEMEHHO. )

3. Ecanu 1 urons 1982 roja npoLEHTHbIEe 1IOKa3aTENd, HEOOXOOUMBIE s
BCTYIUIEHUS HacTosiero CornamieHusi B Iy B COOTBETCTBUHM C IyHKTOM 1 uinu 2
HACTOsIIel cTaTbU, HE OYyAyT NOCTUTHYTHI, TO I'eHepalbHbIA cekperapb Opra-
Huzauud OObepuHeHHbIx Hanuil npepsaraeT TEM IIPaBUTENIBCTBAM, KOTOPLIE
COal¥ Ha XpaHEHHe NOKYMEHTbl O paTU(UKAUWH, NMPUHATUN, YTBEPXACHUH WM
NPUCOCIUHEHUM WM KOTOpPbIE YBENOMUIH JEMO3UTApUsi O TOM, YTO OHU OyAyT
NpUMEHSTH HacToslee CornalleHie BpeMEHHO, IIPOBECTH COBELIAHUE NSl NPUHS-
THS pelleHust 06 OKOHYATENBHOM HIIM BPEMEHHOM BCTYyIIEHMH Hacrosimero Co-
[JIANICHUS B CHIIY MEXKAY HUMH B LEJIOM MJIM YacCTHYHO C TAKOH [aThbl, KAKYO OHU
MOTYT yCTaHOBUTb. I'eHepanbHblil cekperapb Opranusauun OO6benuHeHHbIXx Ha-
UMH NpUIIalHaeT TakKe ApYyrue NpaBUTENbLCTBA, KOTOPbIE NOMMUCATH HACTOSIIICE
CornalieHye MK y4aCTBOBANM B NATOM MeXXAyHAPONHOM COTJIAlIEHHH IO OJIOBY,
IPUCYTCTBOBATh Ha 3TOM COBEIllAaHUM B KauecTBe Habmionarenei.

4. Ecuu yepe3s 18 mecsneB NO MCTe4YEHMU MPOMNJIEHHOTO CpOKa AEHCTBUS
siroro CornaiieHust Hacrositee CoriaiieHue BCTYIUT B CUITy BPEMEHHO, HO He
BCTYIIUT B CUJ1y OKOHYATEJIbHO B COOTBETCTBUM C ITYHKTOM 1 HACTOSIIIECH CTaThHH, TE
NPaBUTENBLCTBA, KOTOPBIE CAAlIM HA XpaHeHUe MOKYMEHThl O paTH(UKaNMH,
NPUHATHH, YTBEPKIECHUM MM TNPUCOEIUHEHHUH, MOIYT HAa OCHOBE B3aUMHOTO
COTJIaCUsl NMPWHATHL PEIIEHHE O TOM, YTO, HE3aBUCUMO OT MNOJIOXKEHMH NMyHKTa 1
HacTOsALEell cTaThy, Hacrosuee CornauleHue BCTYNAET B CUIy MeEXAY HUMH
OKOHYaTeNbHO. ECNN 3TH NpaBUTENLCTBA HE IPUMYT pPEllieHNsI 00 OKOHYATENhHOM
BCTYIUICHUM B CUJIy MEXY HMUMU Hacrosiiero CornaireHusi, OHO OCTaeTCsl B CUIIe
BpPEMEHHO.

5. Jlnst nro6oro npaBUTENbCTBA, CAABLHErO HAa XPAaHEHUE JOKYMEHT O paTH-
uKauuH, NPUHATHH, YTBEPKIEHNY HITH NPUCOSNMHEHNH 1T0CTIE BCTYILISHHS B CHITY
HacTrosiiero CorlameHusi, OHO BCTYNaeT B CHIY B IEHb CAAYM TaKOTO JOKYMEHTa
Ha XpaHeHHe.

Cmamuwpa 56. YUYACTUE MEXITPABUTENLCTBEHHbIX OPTAHU3Z ALY

1. Jlrobast ccbuika B HacTosimieM COrNIallleHHH Ha «[IPaBUTEILCTBO» HIM
«IPABHTENILCTBA» PACCMATPHUBAETCs KaK BKIOUAOIAsl CChUIKY Ha EBponeickoe
SKOHOMHMYECKOE COOOILIECTBO M Ha JIOOYI0 MEXIPABUTENLCTBEHHYIO OpraHu3a-
LHIO, MIMEIOMYIO 06513aTeNbCTBA B OTHOILEHNH [1EPErOBOPOB, 3aKIIOYSHUS U [IPU-
MEHEHUsI MEXKAYHApOJHBIX COINIAIUEHUH, B YaCTHOCTH TOBAPHBIX COIJIALICHH.
CooTBeTcTBeHHO, mobasi ccblika B HacTosieM COrallleHd! Ha ero MoAnUcatue,
paTuduKaLuIo, IPUHITHE WIM YTREPXKICHNE, HA YREJOMIICHUE O €TI0 BPEMEHHOM
NPUMEHEHUU WM Ha NPUCOENMHEHHE K HEMY pacCMaTpHUBaeTCs IO OTHOMICHHIO K
TaKMM MEXIIPaBUTENbCTBEHHBIM OPraHM3alisiM KaK BKIIOYAIOLIAsi CChUIKY Ha MoJ(-
nucaHue, paTuUKaLMIO, IPHHITHE UK yTBEPKACHUE, HA YBENOMIICHHE O BPEMEH-
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HOM NpUMEHEHWHM MJIM Ha NPUCOECTUHEHHE TAaKMX MEXIPaBUTENbCTBEHHBIX
OpraHu3aLui.

2. B cnyyae rojocoBaHMs IO BONpPOCaM, BXOASLIUM B HX KOMIIETECHLMHIO,
Takle OpraHMzalyd HOJAIOT YUCIO TOJOCOB, PaBHOE OOWIEMY YHCJY [OJIOCOB,
KOTOpO€ MOKeT ObITh MPENOCTaBIEHO B COOTBETCTBUU CO cTaTheil 14 ux ro-
cynapcTBaM-4JieHaM, KOTOpbIE B STOM Clydae He NOJAKT CBOM rojioca HHAU-
BUJlyaJILHO.

Cmambsa 57. TIONPABKU

1. CoBer MoxeT GONBUIMHCTBOM B [Be TPETH OOLIEro 4uCila oJIOCOB BCEX
YYaCTHUKOB-POU3BOUTENEH U GOJBIIMHCTBOM B IBE TPETH OOLIEro 4UCIa roJjo-
COB BCEX YYaCTHUKOB-NOTpeOHUTENE PEKOMEHA0BAThL YUaCTHUKAM BHECTH HOMpPAB-
k1 B nacrosdinee Cornamenue. B cBoelt pekoMennauun COBET yCTaHABIMBAET
CPOK, B TEUEHHE KOTOPOTO KaX/blil Y4aCTHHK JOJIKEH YBENOMUTDL AEMO3UTAPUS O
TOM, paTH(UUUPYET U OH, IPUHUMAET UM YTBEPXKIAET HONPABKY UK HET,

2. CoBeT MOXET NPOMIUTH CPOK NPENCTAaBICHUsS YBEJOMIIEHUS O paTH(PH-
Kalluu, NPUHSATHHA WIH YTBEPXKIAECHUH, YCTAHOBJICHHBIA MM B COOTBETCTBHH C IIYHK-
ToM 1 mHacrosueit cratbu. CoBeT yBemOMIsleT NENO3UTapusi O JOOOM TaKOM
HPONJIEHHH.

3. Eciau B TeueHHe CpOKa, YCTAHOBJIEHHOTO B COOTBETCTBUU C NMYHKTOM 1
HACTOsIIEl CTAaTbH WM APOMJIEHHOrO B COOTBETCTBHM C NMYHKTOM 2 HacToslIeH
CTaTbd, NOMNpaBKa paTHUUMPYETCs, OPUHAMAETCd WIH YTBEPXKAAETCS BCEMH
y4aCcTHMKAMH, OHA BCTYNaeT B CHIIy HEMEUICHHO MO NOJYYE€HHMH Neno3uTapueM
HOCNENHETO YBEAOMIIEHUS O paTU(UKALNK, IPUHATUH UK YTBEPXKACHUH.

4. Ecnu B TeyeHHE CpPOKa, YCTAHOBJIIEHHOTO B COOTBETCTBUH C IYHKTOM 1
HacTosiuied cTaThbd WM NPOMJIEHHOTO B COOTBETCTBMU C MYHKTOM 2 HacTOsLEH
CTaThbH, MOApaBKa He parUULUPYETCS, HE MPUHUMAETCA WU HE YTBEPKOAeTCs
y4acTHHUKAMH, KOTOPBIC pacrnoJararoT no Meubuicii Mepe 80 npoueHTamu obuero
YKCJia FOJIOCOB YYaCTHUKOB-IIPOM3BOAUTENEN U IO MeHbIIel Mepe 80 mpoueHTamMu
o0uIero yncsia rojioCoB y4aCTHUKOB-NOTpeOuTeNed, OHa HE BCTYMAET B CUILY.

5. Ecnu B TeueHHE CPOKA, YCTAHOBJEHHOIO B COOTBETCTBUH C MYHKTOM 1
HAcTOSINIEN CTaTbU WJIM APOMJIEHHOTO B COOTBETCTBMU C IIYHKTOM 2 HacTOsLEH
CTaTbH, NMOOpPaBKa pPaTHU(UUUPYETCS, NPUHUMAETCH WM YTBEpPKAAeTCS YuacT-
HMKaMHM, KOTOpbIE pacrnosararoT no MeHsiei Mepe 80 npoueHTaMu obuiero 4yucna
rOJIOCOB YUaCTHUKOB-NPOU3BOAMTENEH U N0 MeHblUel Mepe 80 mpoueHTamu obe-
ro YHCJia FOJIOCOB YYaCTHUKOB-NOTpeOuTenei:

@) 93Ta AONpaBKa BCTYNAeT B CHIY JUI Y4aCTHUKOB, KOTOPbIE COOOLHIN O €€
paTuduKanUM, OPUHSTUM WM YTBEDKAECHUM, depe3 TPU Mecslua co MIHA
HOJIyYeHHsl JelO3UTapueM HOCIEAHEro yBeNOMJIEHUsI O paTU(HUKALMU, PH-
HSITUH WM YTBEPKACHUH, HEOOXOMUMOrO MJIsl NOCTH>KEHHSI IO MEHBILIEH Mepe
80 mpoueHTOB OOILEro 4YHCIAa TOJOCOB Y4aCTHUKOB-NPOM3BOAUTENEH M IO
MeHbiued Mepe 80 npoueHTOB OOLEro Yuciia rolioCOB YYaCTHUKOB-HOTpe-
ourenei; u

b) 060N YYaCTHHK, KOTOPBIH He paTUDUUHIPOBAI, He IIPUHSLI WM HE YTBEPIHI
MONPAaBKY K [aTe BCTYMIEHUS €€ B CUIY, IepecTaeT ¢ 3TOH NaThl y1acTBOBATh
B CornaieHuH, eCiy TakoH y4yacTHUK He mokaxkeT COBETy Ha ero mepBoi
CECCHH MocJie [aThbl BCTYIJICHUS] MONPaBKM B CHIY, YTO OH HE MOr CBOe-
BpPEMEHHO paTUULUPOBaTh, IPUHATD UM YTBEPAUTD ee BCIENCTBHE 3aTpyi-
HEHUMA KOHCTUTYLUMOHHOTO XapakTepa, U COBET HE pCIUUT MPONIHTH JJIS
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TAaKOr0 Y4acTHMKA CPOK, YCTAHOBJIEHHBIN NS paTUdUKauuy, IPUHATHS UITH
YTBEPXKIAEHUS MONPABKM, IO TEX MOP, NOKa 9TU 3aTPYNAHEHUs! He OyayT mpe-
ONIOJIEHBIL.

6. Ecau Kakoi-1u60 yyaCTHHK CYMTAeT, YTO ero MHTepechl OynyT cyile-
CTBEHHO 3aTPOHYThI TOK MJIM MHOU MOMPABKOM, OH MOXKET A0 BCTYIUIGHHs MOCNEeN-
Heil B CUIy yBEIOMHTD [ETIO3UTAPUsL O CBOEM BBIXOJIE U3 HACTOsuero Cornauiesus.
STOT BLIXON CTAHOBHTCS NEHCTBUTENLHBIM B IeHb BCTYIJICHHUS MONPAaBKH B CUIY.
CoBeT MoxeT B m06G0e BpeMS paspellUTb TaKOMYy yJacTHHMKY, Ha YCIIOBHMSIX,
KOTOPbIE OH COYTET MPHEMIIeMbIMH, aHHYIINPOBATh CBOE YBEAOMIIEHHE O BbIXOAE.

7. Jho6as nompaBKa K HACTOsILied CTaThe BCTynaeT B CHIIY TOJIBKO B TOM
clyyae, ecid OHAa paTHU(ULUPOBaHA, NPHUHATA MM YTBEPXKIeHa BCEMH y4acT-
HUKaMH.

8. IJonoxeHusl HACTOSIUEN CTAaThM HE 3aTPar¥BaloT HUKAKUX MPENyCMOT-
peHHbIx HactosiuM CorsanieHHEM nmpaB EPecCMaTPUBaTh 1t000e NPUITOKEHHE K
HEMy WM JedcTBHe Jr060i nmpyroit cratbu Hacrosimero CornamieHusi, Npeny-
CMaTpUBAKOIIECH CHEUUaNbHYIO NTPOLEAypPY B OTHOLICHUM M3MEHEHHUs HaCTOSIUEro
Cornamenus.

Cmambvsa 58. BbIXon 13 COIIALIEHUS

JTro601 y4acTHHK, KOTOPBIN BHIXOMUT U3 HacTosiero CornaiieHus! B TeUeHHe
CpOKa €ro JeicTBUs, 32 HCKIIOUEHUEM CIIy4yaeB, KOrfa OH BbIXOIUT:

a) B COOTBETCTBHMH C MOJIOXKEHUSIMM IyHKTA 6 cTaThu 48 miy nyukTa 6 ctaThu 57;
AN

b) 1o yBenOMIIEHHIO IEMO3UTAPHs 110 MeHbllIel Mepe 3a 12 MecsiLieB 1o BbIXONA,
CIeJIaHHOMY HE paHee OJHOro roja Iocje BCTYIUIEHUS B CHIY HACTOSIUETO
Cornamenus,

He MMeeT mpaBa HU Ha KaKyHo OJI0 BEIPYUYKH OT JNMKBUAauuu 6ydepHoro 3amnaca B
COOTBETCTBHM C YCIIOBUSIMH CTaTbH 26 W HM Ha KaKylo JOIIO JPYITHX aKTHBOB
CoBeTa B COOTBETCTBHHM C YCIOBHAMH cTaThi 60 O mnpekpaljeHuu xeicTBUs
HacTosero CornaueHus.

Cmambvsa 59. CPOK NENCTBUS, ITPOIJIEHUE U ITPEKPAIIEHUE

1. Cpox nefictBus nacrosimiero CornamreHusi, 3a MCKIIOYEHUEM ClIy4YaeB,
KOTJla B HACTOSIIEH cTaThe MPENyCMOTPEHO HHOE, COCTABIISIET MSThH JIET CO IHS €T0
BCTYIUICHUS B CHITY.

2. CoseT MoXeT GONBLUIMHCTBOM B JIB€ TPETH OOLIETO YMCJIa FONOCOB BCEX
Y4aCTHUKOB-NIPOU3BOAMTENEH M GONBIIMHCTBOM B IBE€ TPETH OGINETO YHCIA IOJIO-
COB BCEX Yy4aCTHHKOB-NOTpeGUTENel NpUHATL pellleHHe NPOMIUTE CPOK AeHCTBHS
HacTosuero CorianreHusi Ha NEPUON UNHU HEpUONbl, He NPEBbILIAIoIIKe B 06Iel
CIIO’KHOCTH JBYX JIET.

3. CoBeT B peKOMEHIAIM YYACTHAKAM He MO3HEE YeM Uepe3 YeThbIpe roua
nocjie BCTymeHus B cuily Hacrosiiero CornaiieHusi HHGOPMHUPYET HUX O TOM,
SIBIISIETCS JIA HEOOXOIMMBIM M LieecooOpa3HbIM BO30GHOBUTL HacTosiee Corna-
LLIEHHUE, ¥ €CIIH 3TO LielIecoo0pa3Ho, TO B Kakoil ¢popmMe. B TO ke BpeMst OH paccMa-
TpnBaeT BOIPOC O BEPOSITHOM COOTHOIISHMH NMPENJIOKEHHs! 0I0Ba U CIpoca Ha He-
ro K MOMEHTY UCTeUYeHHUs cpoKa AeicTBus HacToswero CornameHus.
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4. a) JIro6oii y4yacTHHK MOXET B N0GOe BpeMsl MHUCBMEHHO YBEIOMHTb
HcnonnurenbHOro npepcenaTeliss O TOM, YTO OH HAMEPEH BHECTH Ha CleAyIollei
ceccun CoBeTa MmpennoxeHue O MNpeKpalleHuu pAefictBud Hacrosiwero Corna-
LIEHHUA.

b) Ecnu CoeT 6ONbIIMHCTBOM B JIBE TPETH OOLIErO YMCIA TONOCOB BCEX
YYaCTHHKOB-NIPOU3BONUTENEH U YYACTHHUKOB-NOTpeOUTENEe! MPUHUMAET Npeio-
KEHUE O NpPEKpPalleHHHM, OH PEKOMEHOYET YYaCTHHKaM IpPEKpaTUTh NEHCTBHE
Hacrosiero CornaueHus.

¢) Ecnu y4acTHHKH, paclofaraioine IByMsl TpeTaMH OOLIETO YUCia ToJlo-
COB BCEX YYaCTHHKOB-IPOU3BOOUTENEH M IBYMS TPETAMH OOLLIETrO 4Kcia rOJ0COB
BCEX YYACTHUKOB-NOTpebureneil, yBefoMistor COBET, UTO OHU NPUHUMAKOT 3TY
peKoMeHpanuio, gefdcTBrue HacTosiero CornameHus MpeKpaliaercs B YCTaHOB-
JeHHbIH COBETOM CPOK, HO HE MO3MIHEE LECTH MecsleB nocne nonyuenus CopeTom
NOCJIENHETO U3 YBENOMIIEHHNIA OT YKa3aHHbIX YYaCTHUKOB.

5. CoBer yBenomiisieT JeHO3UTapus O JNHOGOM pelleHHH, UPHHATOM B COOT-
BETCTBHH C MYHKTOM 2 WK 4 (¢) HacTos1Ie# CTaThy,

Cmamvsa 60. TIPOLIEOYPA IIO IIPEKPANIEHUU JEUCTBUA COTJIAIIEHNSI

1. Coser mponoixaeT CylIecTBOBAaTh B TeueHHE BPEMEHH, HEOGXOTMMOro
IJIs1 BBINOJIHEHUS NMOJOKEHUH NYHKTa 2 HACTOALIEH CTaThH, M HaGnioneHus 3a
nuksupanyen 6ygepHoro 3anaca 1 AOObIX 3a11aCOB, XPaHAIUXCS B COOTBETCTBUM
co craTbeil 39, a Takxke 1515 HaGMIONEHHs 3a Ha[IeXKAalliM BBIOTHEHHEM YCIIOBMIA,
YCTaHOBJIEHHBIX B COOTBETCTBHUH C HacrosiiiuM CornamenneM CoBeTOM WIH B
cooTBeTcTBUH ¢ mATHIM CornameHueM; COBET OCYILECTBsIET TAKUE IOTHOMOYHS !
YHKIIMY, BO3NOXEHHbIE HA Hero HacTosluM CornammeHneM, Kakue HeoOXOIUMbI
IJs1 2TOH Lenu.

2. Tlo npexpaienun neicTBUA HacTosmero CornaieHus:
a) OydepHblil 3anac NMKBUIUPYETCS B COOTBETCTBUH C IIOJIOXKEHUSIMH CTAThU 26;

b) CoBer oneHuBaeT 0GSI3aTENLCTBA, NMPUHATBHIE UM Ha ceGs B OTHOIIEHMH
CBOETO [IEPCOHANA, H, €CJIH 9TO HEOGXOIMMO, NPUHUMAET MEPLI, C TEM YTOGHI
00eCneynTb, MyTEM COCTABIEHUS NONONHHUTENLHOM CMETHI K AIMUHUCTpA-
TUBHOMY CUYETY B COOTBETCTBUH CO CTaTbheil 20, HanuYue JOCTATOUHBIX JEHEX-
HBIX CPE[CTB [71s1 BBINOJHEHUS 3THX 0053aTeNbCTB;

¢) Tnocle BbINONHEHUS BeeX 00A3aTenbeTB, Bo3HUKIuMX y CoBera, KpoMe 06s13a-
TeNBCTB, CBsI3aHHbIX co CueroM OydepHOro 3amaca, OCTAKOLUMECH AKTHBbI
peanusyroTcs cnocoGoM, YKa3aHHbIM B HACTOSIILIEN CTaThe;

d) ecnu CoBeT NPONOMKAET CBOO paboTy, OH COXpaHseT CBOM apXMBbI, CTATH-
CTHYECKHEe MaTepHabl U BCE Jpyrue NOKYMEHTHI;

e) ecnn CoBeT He mMponoJrKaeT CBoeill paGoThl, a CO3XAETCSl OPraH-NPEeeMHHUK,
Coser nepenaer eMy CBOM apXHBbI, CTATHCTHYCCKHE MATEPUAJILL M BCE IPYyTHe
HOKYMEHTBI M MOXET IepeNaTh €My B CHIIY pelleHMsi, NPUHUMAEMOro
paznenbHbIM GONBIIMHCTBOM B [BE TPETH TOJIOCOB, BCE CBOM OCTAlOLIMECH
AKTUBBI HIM 4YacTh TAKHX aKTHBOB M PEaNN30BaTh UX IO COGCTBEHHOMY
YCMOTPEHHIO;

/) eciu CoBeT He npomoJKaeT cBoeil paboThl M OpraHa-lpeeMHMKa HE COo3/a-
ercsi, CoBeT nepenaeT CBOM apXuBbl, CTATUCTHYECKHE MaTepuansbl U Jr06ble
apyrue noxyMeHTbl I'eHepanbHOMY cekperapio Opranuzanuu O6beguHeH-
ubix Hanuit unu mro6oii MeXXayHaponHON OopraHM3anuH 1o ykazauuio Ieue-
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PAJIBHOrO CeKpeTaps UM, 33 HEUMEHUEM Takoro yKa3aHWsl, IO YCMOTPEHHUIO
CoBera, a ocrawoluecss HeneHexHble akTUBbI CoBeTa mPONAIOTCA WIH
PeaNn3yIoTCs MHBIM criocoboM o ykazanuio CoBera; u

g) BBLIpYyYKa OT pealu3alyid HENEHEeXHBIX aKTUBOB M NIOGBIE OCTAIOMECs
HeHeXHLIe aKTUBbI PaCHpPENEINSIIOTCS 3aTeM TAKUM 00pa30oM, 4TOObI KaXabIi
YYaCTHHK MOJYYHII TOJIO, NPONOPLUOHANBHYIO OO1el CYMMe €ro B3HOCOB Ha
ANMHHUCTPAaTHBHBI CYET, CO3TAHHLIA B COOTBETCTBUM CO cTaThel 20,

Cmampbs 61. OTrOBOPKU

OroBopKM B OTHOILIEHHH JIIOGOI0 U3 [0JI0KeHul Hacrosinero CorylalieHus He
IOIYCKAIOTCA.

B YIOOCTOBEPEHUE YEI'O HIUXKEMONMUCABIINECH, MOJDKHBIM 06pa3oM Ha TO
YHOJIHOMOYEHHbIE, HOfNHcald Hactosuiee Coriaiiedue B yKa3aHHbIE THH.

COBEPIIEHO B 2KeHeBe IBaflLaTh LISCTOTO UIOHA THICAYA NEBATHCOT BOCEMb-
JeCAT NMepBOro roga, NpUYeM TEKCThI HACTOALLETO CornallieHus Ha AHITHACKOM,
apa6cx<0M, HCIIaHCKOM, KP[Tal:lCKOM, PYCCKOM H (ppaHU,YBCKOM sA3bIKax SABJIAKOTCA
PaBHO ayTECHTUYHBIMH.

TIPUITOXEHWVE A
ITPOLEHTHBIE JOJIX CTPAH-TIPOM3BONUTENEN?

Cmpana THpoyenmuan doan

5,95
15,61
1,23
1,81
18,62
Manaiizus ... 35,15
Hurepus 1,43
PYaHRA ...covveviiiiiniiiiiniiieen 0,92
TaMIAHI ..vvvveineneerinresseenseseesrerseeennes 19,28

Hrtoro 100,00

* Ha ocHOBaHKM NPOH3BOACTBA ONOBAHHLIX KOHUEHTPATOB B 1980 rony (HETTO-9KCIOPT ONOBSHHBIX KOHHEHTPATOB
H METAJLIM4ECKOTO OJIOBa B ciy4ae Bpasunun).

ITpuMEUAHME: CHHCOK CTPaH M MPOLEHTHBIX Jonelt B HacTOAIleM NpPMIOXEHHN cocTaBled Kondepenuuei
Opraununzauun O6bennaendbix Hamuit no onosy 1980 ropa, Ha KoTopoii Gb1 pa3paGoTaH TeKCT WecToro Mexpysapon-
HOTO COTVIAILEHUA TI0 OJIOBY,
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ITPUJIOXEHMUE B

TTPOLIEHTHLIE JOJIM OTAENbHBIX CTPAH-TIOTPEBUTENEN U IPYIII CTPAH?

Cmpanalepynna cmpan

Hpoyenmuan donn

ABCTPHSA ..oceiinieniininiiniiiennennens
BONrapMst ....c.ocovvinevinirionininnnn
BeHIpUSA ..ovcvvviiiiiiniiiniiieeennes

Benecyana

EBponeitckoe aKOHOMHYECKOE
Ccoo61IECTBO

Benbrus-JTrokceMbypr ...........

deneparunnas Pecnybnuka

TepMaHUM ....cevvvvvnininnnnnnnnns
TPemMst ovveeiniinenniiicanniiianes
TaHHA .oiviriiiinenieniienianeniinanns

Hpnannus

HTanus .....coovvivviiiiniiinennnnens
Hunepnasub! .......c.ccoeeeeininnnnn
CocnunenHoe KoponeecTso ...
DPaHUUA ..oovvvvieniinieniineananns
Erumer ...cooovviviniiiininieninnnnn
HMHAMS .oiiviiiniiiieininecnnee
HOopnanusa ......ocoevvevnvnniinennennnns

Hpax ..........
Hcnanus
Kanana

Kopeiickas Pecniybnuka ............
KocTa-PHKA ..ccovvvinninicninnnnnnnn.

MEKCHKA ..covvviniiniiniineinnnninees
HoBast 3eJTaHIU ....oevvvvrnvennens
HOPBEIHA .....ovvvvinvniiiininnnnninins
TICPY creveieiiiirevninireninracnsirnnnes
TIONBINA ...vvvverininiiininininnnnnnnens
PYyMBIHUSL ...covvvvniniinininiiainnnnnns

CaynoBckast ApaBusi ...

CEHETAIL ..evvrrininvnnansnsssnnseiancans

Cupuiickas Apabckas

PecnybiMKa ..ioviinniiiniennennnn,

CoennneHnbie lllTaTel AMepPUKN
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......... 0,00
......... 0,94
......... 0,14
......... ' 0,26
......... 0,06
......... 2,21
......... 1,81

......... 0,00

......... 0,27
......... 0,55
......... 0,72

0,34

(27,15)

......... 1,54

......... 7,75
......... 0,23
......... 0,10

0,05

......... 3,42
......... 2,71
......... 5,81
......... 5,54
......... 0,22
......... 1,37
........ 0,02

0,07
2,40
2,69

......... 1,06
......... 0,01

0,03

0,03

......... 0,03

26,91



1982

United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 415

Cmpanafepynna cmpai Hpouenmuas donn

Coro3 CoBerckux COLMANNCTUUESCKUX

Pecny6nux ..... eeeeteeeeraeceaeaaene veeaee 9,09
Tyauc .......oe.ee Ceerreetaenns TSR e : : 0,06
Typuus ....ooeveennenns e Ceeraes reeeeee : 0,39
DUITHTTTHHBL «vnevrereenirnnn erreens ceteneenn 0,54
DOUHNTHIHT +eevrenrerrenranaereeeraaresorcrannss 0,11
YeXocnoBakMA .......... e reeeeenaeraearaanaas 1,80
HIsetiapys ........... e 0,45
HIBenus .......... eeeaeee ererae cervenene 0,24
IOrocnaeug ......... creerans eeeneens Certeeene : 0,82
SIMaika ........... eeenens ceraaen eeraeanes eeens 0,01
SITOHUS ...evvveannns cerrren. PO OPRRRUIIN 17,20

Hroro 100,00

® Ha ocHOBaHHM NOTPEGICHNA IEPBUYHOTO METAIIMYECKOrO onosa B 1978 1980 rogax (Herro-umnop'r OJNIOBAHHBIX
KOHIEHTPATOB i METAJUIHYECKOro onoBa B ciydae CCCP).

TIPUMEYAHME: COHCOK CTPaH ¥ MPOLCHTHBIX NONeH B HACTOALIEM NPHIOXEHMM cocraBieH KoHdepeHuuei
Opranusanui O6sennnendbix Haupit mo onosy 1980 roga, Ha KoTopoit 6bl1 pa3spaGoTaH TEKCT LuecToro MexXiy-
HAPONHOrO COrNAIECHNs IO ONOBY.

HNPUIIOXEHHME C

YACTE NIEPBASI. OBCTOSTEINLCTBA, [IPU HACTYIIJIEHMH KOTOPBIX ONIOBO CYUTAETCS]
3KCNOPTHPOBAHHBIM 151 HTENEW DKCNOPTHOI'O KOHTPOJIS

Ascrpanus

Bonupust

HWunonesns

OJ0BO CYMTAETCsl SKCIOPTUPOBAHHBIM B [EHb BbIIAUM Pa3pelleHHs Ha
SKCMOPT OrpaHUYeHHBIX TOBApPOB HAa OCHOBAaHMH TaMOKEHHBIX MPaBUI
(3anpemienHbiil 3KCHOPT) NPH YCIOBHM, YTO OJOBO, OTIPABIEHHOE C
TJIAaBUIbHON KOMIIAHMM B ABCTPAJMU M He MOAMamaoliee noj NecTBue
TamoxeHHbIX npaBunl (3anpeiieHHbl 3KCIOPT), CUUTAETCH IKCIOP-
THPOBaHHbIM, Korga OTHes TOProBiM U pecypcoB OGHOUAILHO YAOCTO-
BEPWT, YTO OJIOBO OTIIPABIICHO C UIABUJILHOW KOMMAHKH.

OnoBO CYUTAETCS 3KCMOPTUPOBAHHBIM, KOTAa OHO MPOLLIO KOHTPOJb
TAMOXKEHHBIX BlacTeil BonuBUM 1A OIIaThl SKCMOPTHOM MOUMHbL. B
TeX ciy4vasix, KOrfa oJIOBsSiHHble KOHUEHTPATHI NEePEeNIaBIsoTCs 3a npe-
feJ1aMH TEPPUTOPHHM CTPAHBI HA OCHOBE IOrOBOPOB Ha MEPEIIABKY PYAbI C
OIJIATO# YacCThIO NPOJYKLHMU, OJIOBO CUUTAETCS SKCIMOPTUPOBAHHBIM H3
BonnBuy, KOrra MHHHCTEPCTBO TOPHOH M METAJIYPrUu4eCKON NpOMBILI-
JIEHHOCTH [alo 3KCIOPTHOE paspeuleHHe, NOKpbIBaiolliee MOMY4YEHHOE
MeTaJNIMYECKOE 0JIOBO.

OnoBo ¢cuyuTaercs SKCNOPTHPOBaHHLIM U3 I/IH}IOHCBHPI, Korjga ynjaa4eHbl
TaMOXEHHbIE MOLUIMHBI W/HIKM KOITa OJOBSAHHbLIE KOHIICHTPATBI ITOCTaB-
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Manaitsus

Hurepns

Taunaun

3aup

O61ee ycnopue

JIeHbI Ha IIaBHJIBHBIA 3aBOM W B3BeLIEHBI TaM MOM HaGIOZEHUEM NIpen-
CTaBUTENST TaMOXHM M KOINa JO/DKHOCTHBIE JIMLA TaMOXHHU BbIATH
TaMOKeHHbIH cepTH(PUKAT Ha Takoe 0JI0BO. B 9T0 0/10BO He BKIIIOYaeTCst
OJIOBO, KOTOpPOE BIOCIEACTBIH HMIIOPTUPYeTCcA B VIHMOHE3UIO 7 BHYT-
PEHHEro noTpebaeHus.

OIoBO cunTaeTCs 3KCNOPTHPOBaHHLIM M3 Manaiisuy Torga, koraa Kopo-
JIEBCKOE TaMOXXEeHHOE U aklM3Hoe ynpapiieHHe Maaii3suy B3BeCUIIO KOH-
LEHTPAThI WIH, €ClIM KOHLEHTPAThI NepeIuaBleHbl 0 YIIaThl 9KCIOPT-
HOWl NOLITHMHBI, B3BECHIO MeETall C LENbI0 YMIaThl 3KCIOPTHOH
NOLLIVHBI.

OnoBo cunraercs SKCIOPTHPOBaHHBIM, KOI'Ta KOHLUCHTPAThI JOCTABJICHBI
Ha MJaBHJIBHBIA 3aBOJ, B3BCILIEHBI H IIOATOTOBJICHBI K B3UMaHHIO POSLIITH,
MpH YCIOBHH, YTO OJIOBO, KOTOPOE HE TOCTAaBJICHO Ha MJIaBWILHBIA 3aBon,
CUHTaEeTCA 3KCNOPTHPOBAHHLIM, KOrjga )KC.IICSHOJIOPO)KHEIH Kopnopauusa
Hnrepml npycaalia >KeJIe3HONOPOXKHYIO HaKJaaHYI0, ITIOATBEPXAAKOINY IO
NOCTaBKy KOHLEHTPaTOB 3TOH KOpHOpaIIHPl I IKCIopTa.

OJ0BO CUHTAETCS SKCIOPTHPOBaHHbIM 13 TamnaHga, Koraa YnpapieHue
MHHEPANbHbIX pecypcoB OMUUMANBLHO 3aCBHAETENLCTBOBANO, MTO KOH-
LEHTPaThI TOCTABJIEHb] M B3BELUEHBI IaBUNLHON kKoMnaHuel Taunaunna,
IIPY YCIOBHH, YTO OJIOBO, NMpPENHA3HAYEHHOE Ha 3KCIOPT, KOTOpOe He
HOCTaBJIEHO Ha IUIABHIbHYIO KOMIIAHHIO, CYMTAETCS SKCIOPTHPOBAHHBIM
u3 Tannanga, Koraa YnpasJeHue MUHEpalbHbIX PECYpCOB BBIAANO paspe-
IIEHYe Ha KCIOPT TaKOTo ONOBa.

OJ10BO cuMTaeTCs KCHOPTHPOBAHHBIM, KOIla MEPEBO3YHK, BXOTSLINA B
KomureT BHyTpeHHero TpaHcnopra Pecny6muky 3aup, BeITal CKBO3HOU
KOHOCaMEHT, KOTOpbI MOATBEPXKAAeT NOCTaBKY OJOBa 3TOMY Iepe-
BO3uyMKY. Ecny o KakuM-IH00 NpUYHHAM Tako! JOKYMEHT He BbIIaH Ha
Kakyro-nu60 NapTHIO OJI0Ba, TO OJIOBO B 9TOH NapTHU CUUTAETCS IKCIOP-
THPOBaHHBIM 17 Uenell Hacrosulero Cornaulenus, koraa TaMoxeHHOe
yupasieHue Pecry6nuky 3anp BbIIaao 9KCIOPTHBIE HOKYMEHTEHI.

JIroGoe OJIOBO, TPAHCIOPTHPYyeMOe U3 YYacTHHKA-TIPOM3BOOMUTENS BO
BpeM#s KOHTPOJIbHOTO NIEPUOJIa, CYNTAETCS SKCIOPTHPOBAHHBIM U paccMa-
TpHBAETCS KaK YacTh pa3pelieHHOro 3KCITOPTHOrO KOHTUHIeHTa TAaHHOIO
Y4acTHHKA [UIs1 JaHHOTO KOHTPOIBLHOrO NMEPHOAa, KPOME:

a) ciaydaeB, M3NOKEHHBIX B HACTOsIUEM HPHIOXKEHWH B OTHOLIEHHM
ABcTpanuy; win

b) cnyyaeB, KOTOpble MOTYT ObITh ompefeneHb! COBETOM B COOT-
BETCTBUH C NOANYHKTOM (b) craThh 35, ecnu POpMalIbHOCTH, U3JI0-
JKE€HHbIE B HACTOSUIEM INPHIOXKEHHH I[POTHB Ha3BaHUA JaHHOIO
y4aCTHUKA-TIPON3BOANTENS, He ObLITN 3aKOHYEHBI IO OTHOLUEHUIO K
RaHHOMY OJIOBY [0 HaYajla KOHTPOJILHOTO IepHoaa.

YACTE BTOPASL. VIMITOPT YYACTHHUKOB-ITPOU3BOIUTENEN

,u.TIﬂ LECN oNpene/eHNA HETTO-IKCIIOPTA 0J1I0Ba B COOTBETCTBHU CO craThelt 35 06 BeMOM
HUMIIOpTAa, BEIYUTAEMBIM U3 o6beMa JKCIOPTa B TEYCHUE KOHTPOJIBLHOIO NepHona, CAIuTacTCs
o6neM HUMIIOPTa COOTBETCTBYIOLICrO Y4YaCTHHKa-NPOU3BOAUTENA B TEUYCHHUE KBapralna,
HEMOCPENCTBECHHO IIPEAIECTBOBABILLIEIO OOBABIEHHUIO JAHHOIO KOHTPOJIBHOT'O ItI€pUoAa, npu
YCIOBHH, YTO OJIOBO, UMIIOPTHPOBAHHOE UIA NEPCINIaBKM U 3aTEM 3KCIIOPTHUPOBAHHOEC, HE
INPUHUMAaECTCA BO BHUMaHHeE,
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IMPUJIOXEHME D

PABPEMIEHHOE KOJIMYECTBO 3ATIACOB IS LUENEN CTATbY 39°

Cmpana Koauuecmeo @ monnax

WHpOHE3HA .......... Crereereerieier e
ManafiBhs .....ovvvnviiiiieniiiriiien,
Hurepus ..
PyaHma ..cooviniiiiii

8 I_IH OBbI€ IaHHBIC, NONJICKAMANE BKIIIOYEHHIO B HACTOALIEE NPHIIOKEHHE, oyn onpencieHbt CoBeToM Ha ero
?
nepsoﬁ CECCHH.

ITPUIJIOKEHME E

JOMONMHUTEJILHBIE 3AITACH OJIOBA, JOBBIUA KOTOPOI'O HEPA3PLIBHO CBSI3AHA
C JOBBIYEM APYTOro IMOJE3HOIO HCKOMMAEMOIQ

Koauuecmao memannuneckozo
onoea @ Konyenmpamax,
KOMOpoe MONCHO ROMecmumy
@ aanac JonoanumenvHo
8 pacueme Ha o0iy monry dpy-

Hpyzue noaesnvie 2020 JoBbiMO20 none3n020

Cmpana uckonaembvie UCKONaeMozo (& mokrxax)
Ascrpanus TaHTanO-HHOGHEBAS PYHA ...cvvvennvnenriannnns 1,5
3aup TaHTal0-HAOGHEBAA PYHA ....ovvvvenriinnssnnnn. 1,5
Hurepns HuoGuepas pyna ......... 1,5
Taunany Boabgpamur-1ieeutT 1,5
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ITPUNIOXEHHUE F

TIPABUTIA, TIPUMEHSIEMBIE TIPU TIEPECMOTPE TTPOUEHTHbBIX JOJIEN
YYACTHUKOB-ITPON3BOOUTEIEN

IIpasuno 1

@) IlpoleHTHbIE JOJIN Y4aCTHUKOB-POM3BONUTEIEH ONpeaessitoTcsl 32HOBO B NEPBBIIH
pa3 ua nepBoit ceccun CoBeTa B COOTBETCTBUH € NOJOXeHUAMH HacTosero CoryalueHus.
He3aBucnMO OT NOJOKEHUA MpaBuia 2, 3TOT NePeCMOTP MPOBOJMTCA HA OCHOBAHWM
CBeleHMH 32 MOCIeHHE YEThIpe KBapTaia, HeMOCPEICTBEHHO NIPELIECTBYIOIUYE BBEIEHHIO
M0GOTO KOHTPONHLHOTO NIEPHOA, 33 KOTOPbie UMEIOTCH 11(hPOBBIC AaHHbIE O IPOU3BONCTBE
OJIOBA KaXXObIM M3 YYaCTHHKOB-pou3BoauTesiell. HoBble NMpOUEHTHbIE OOJMM IJIS Y4acT-
HHUKOB-TIPOU3BOAUTENEH ONPENENsI}OTCS NPSIMO MPONOPLHOHAILHO HX IPOU3BOICTBY 0JI0BA B
Te4YEeHHE 3THX YEThIPEX KBAPTANOB.

b) Tlocnexyrowpe nepecMOTpPhbl MPOLEHTHBIX AOJel MPOBOAATCS C MHTEPBAalaMH B
OOMH TOI CO BpEMEeHM MEPBOTO NMEPecMOTpa MpPH YCIOBHH, YTO HH OOMH M3 NEPHONOB,
CIIefyIOIMX 32 KBapTajaMy, YKa3aHHBIMM B HACTOSILEM NpaBuie, He Gbll OO'bsBIICH
KOHTPOJBHBIM.

¢) Ilpu Takux NOCIEAYIOWMX NEPECMOTPaX, IIPOBOAUMBIX B COOTBETCTBUM C HACTOSI~
LIMM MPaBHIIOM, HOBbIE NPOLIEHTHLIE JOJIH NOACUUTLIBAIOTCSA CIACHYIOIIUM 06pa3oM:

i) NHpoUeHTHble NONH, YCTaHABIMBAaEMbIE NpH BTOPOM IEpPEeCMOTpE, AOMKHBI GBIThH
NpAMO HPOMOPUUOHANBHBI NPOM3BOACTBY OJOBAa KaXAbIM W3 YYaCTHMKOB-NPOHU3-
BOAMTENICH 32 nociaenHne 24 nociaeqoBaTeNbHbIX KaJeHIapHbIX Mecila, 3a KOTophle
HUMeIOTCs Uu(poBLIe AaHHbIE; U

ii) mnpoLEHTHbIE AONH, yCTaHAaBIMBAaEMbIE NIPH TPETHEM NEPECMOTPE M NPH BCEX NOCie-
AYIOUIUX MEPECMOTPaXx, ROJKHBI ObITh MPSIMO MPONOPUHOHANLHBI NPOM3BOACTBY OJIO-
Ba KaX[bIM U3 YYAaCTHUKOB-IPON3BOAMTEIEH 3a NocIeH e 36 NOCIeNOBaTeNbHBIX Ka-
JIeHOApHbIX MECSLEB, 32 KOTOPbIE MMEFOTCA L(¢pPOBLIE JaHHbIE.

IIpasuno 2

a) Ecmu kako#-1M60 nepHoN OOBABISETCS KOHTPONLHBIM, MPOLEHTHLIE NONM He
OIPEeNeISIFOTCS 3aHOBO JO UCTEUEHHs YeThIpeX NallbHEHIIUX I10CIe0BATENLHBIX KBAPTAJIOB,
HY OIUH U3 KOTOPBIX He GbLT OO BSIBIEH KOHTPONIBHBIM NEPHONOM. 3aTeM NPOLEHTHLIE IOIH
onpefessiioTCs 3aHOBO HEMENIEHHO NHO MOJYy4YeHHH LU(POBBLIX NAHHLIX O NPOM3BOACTBE
ONIOBa KaXAbIM M3 YYaCTHHKOB-NIPOM3BOAMTENEH B TEYEHHE UETBIPEX TaKMX MOCIENOBA-
TEJILHBIX KBAPTAIOB; JANbHEHIINE NePeCMOTPhI POBOIATCS ¢ MHTEPBAJIaMHU B OIMH [0 10
TeX Mop, MOKa KaKOH-NNGo NepHof He 0OBABIAETCH KOHTPOJIBHBIM.

b) TIpu nroboM nepecMOTpe, MPOBOIMMOM B COOTBETCTBHH C HACTOSILIMM NPaBUIOM,
HOBbIE NPOLEHTHbIE NOIH NOACUNTHIBAIOTCS CIEAYIOUM 06Gpa3oM:

i) TNpOLEHTHblE NONM, yCTAHABIHBAaEMble NpU NEPBOM IEPECMOTPE, CIENYIOLIEM 32
KOHTPOJILHBIM I1EPHOAOM, AOJKHBI ObITh NPAMO MPONOPUHOHANLHEI CyMMe 00'beMa
MPOM3BONCTBA OJIOBA KAaXKAbIM M3 YYaCTHHKOB-MpOU3BOOMTENEH 3a mocnemnue 12
NOCJIEHOBATSIBHBIX KANEHAAPHBIX MECSUEB, 32 KOTOPble UMEIOTCS LM(PPOBLIE NaH-
Hble, H oObeMa NpPOU3BOACTBA 334 UEThIpE KBapTalla, HEMOCPEACTBEHHO Npeule-
CTBYIOLIUE 3TOMY KOHTPOJILHOMY NEPUONY;

ii) MpoLEHTHbIE NONN, YCTaHABIMBAEMbIE IPH BTOPOM NEPECMOTPE, [IPH YCIIOBUH, UTO HU
OJIMH NOCNEAYFOLIHI NePUO He ObLT 06BABIEH KOHTPOIbHBIM, TOIKHbI GBITh MPSMO
HPONOPLUIOHAIbHbI IPOU3BOJICTBY OJIOBA KAXIBIM U3 YUaCTHUKOB-IPOU3BORMUTENEH 32
nocnegHue 24 mNoceNOBaTENbHBIX KalEHNAapHbIX MECAla, 3a KOTOphble HMEIOTCH
uupOBLIE AaHHbIE;
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iii) mpOLEHTHBIE AONH, YCTAHABIMBAEMBIE NIPH KAKIOM NOCIERYIOMEM NIEPECMOTPE, IPH
YCIOBMHM, YTO HM OAMH TOCIERYIOWMIT Nepuon He ObLl OGBbsBIEH KOHTPOJLHBIM,
NOJXKHBI GBITH MPSIMO NPONOPLMOHATILHBLI MPOA3BOACTBY ONOBA KaXX[IbIM M3 y4acT-
HUKOB-TIPOM3BOINTEJIEN 3a nocnegHre 36 NOCIERORBATENBHBIX KaJICHNAPHBIX MECSLER,
3a KOTOpbIE MMEIOTCS UNGPOBbIE NaHHbIE.

Ilpasuao 3

JIns ueneit HaCTOSIIMX [PABMN CYMTAETCH, YTO NMEPECMOTPhLI NPOBONSATCS ¢ MHTEP-
BajiaMH B ONMH IOJl, €CJIH OHU NMPOBOIATCSA B TOM K€ KBapTalle KaleHAapHOro rofa, 4To u
NIpENbITyIMe MEPECMOTPBI.

Ilpasuao 4

Jns neneit HacTOAIMX MPaBUI BCE Y4aCTHUKU-TIPOM3BOAMTENH mpencTasnsor CoseTy
1MdpoBble NaHHbIE O NPOU3BOACTBE 32 MOCHENHUE 12 MecAleB B TeYeHUE TPEX MECSLECB
nocie AaThl MOCHERHEro KajleHJapHOro Mecaua. Eciu y4acTHMK He NpPENCTaBUNl 3THUX
NaHHbIX, 00'BEM NPOU3BOACTBA 3TOrO YYaCTHHKA 32 MEpHON B 12 MecAlEB HCYHCIAETCH
TIOCPEACTBOM YMHOXEHHUS! IH(MPOBBIX NAHHBIX O CPENHEMECAYHOM O0BbEME NMPOU3BOACTBA,
HMEIOIMXCS 38 3TOT NEpHON, Ha 12.

Ilpasuno 5

I_I,ld(prBb[e JaHHbIE O TMPOU3BOACTBE OJiIoBa Ha TEPPUTOPHH mo6oro y4yaCTHHUKaA-
NIPOU3BONUTECHA 3a 10601 nepuon, KOTOprﬁ OKOHYMJICA paHbIli€, YEM 3a 42 Mecana no nug
KaKoro-nmdo nepecMoTpa, HE NMPUHUMAKOTCH B pacyeT NpU MEPECMOTPE, PABHO Kak M
lM(i)pOBbIe JIaHHb1E€ O MPOU3BONACTBE OJIOBA B TEYECHUE KOHTPOIBHLIX NEPHONOB.

Ilpasuao 6

CoBeT MOXeT COKpPAaTHUTh TPOLEHTHYIO OO JIIOGOro Y4acTHUKA-MPOU3BONUTENS,
KOTOPpbIii HE 9KCIOPTHPOBAN BECh CBOH pa3pellicHHbIH SKCNOPTHBIA KOHTUHIEHT, YCTAHOB-
JIEHHDIII B COOTBETCTBMU C IYHKTOM 1 cTaTh 34, UK BCE KaKOe-MNG0 YBENMYEHHOE KOTHYe-
CTBO, KOTOpOe OH COrJIACHIICSl 3KCIOPTHPOBAThL B COOTBETCTBUU C NMYHKTOM 2 YKa3aHHOMN
ctatbu. IIpu BbiHeceHuu pelieHuss COBET YUWTHIBAET B KAYECTBE CMAr4arollero o6cTo-
ATENbCTBA TOT (PAKT, YTO COOTBETCTBYIOIIMIA YHUaCTHUK-TIPOU3BOAUTEND OTKA3aJIcs B COOT-
BETCTBHHU C MYHKTOM 2 CTaThbM 34 OT YaCTH CBOErO Pa3pelieHHOrO 3KCHOPTHOTO KOHTMH-
TEHTa JOCTATOYHO 3aBJarOBPEMEHHO, IUISl TOro 4ToObl IO3BONHTL APYIMM YyYacTHHKAM-
TIPOU3BOAUTENAM NPUHATL 3(PPEKTUBHBIE Mepbl [JIS1 BOCHONHEHUS ReULUTA, UK KE TOT
¢aKT, YTO COOTBETCTBYIOLIMIA YYACTHUK-TPOM3BONUTENL, KOTODBL HE 3KCHOPTHPOBAl
KOJIMYECTBO, YCTaHOBJICHHOE B COOTBETCTBHH C MTyHKTOM 5 cTaThil 34, aKCIOPTHPOBa BECh
CBOi1 pa3pelIeHHbI! 9KCMOPTHbIA KOHTHHICHT, YCTAaHOBIEHHbIN B COOTBETCTBHY C MyHKTOM 1
wiK 2 craThy 34.

IIpasuao 7

Ecnu mpoleHTHas fons MoGOro y4acTHHKA-TIPOU3BONUTENS COKPAIaeTCsl B COOT-
BETCTBUHU C MIPABUIIOM 6, TO OCBOGOXKAAIOMWasACs TaKUM 06pa3oM MpPOLEHTHAsA OIS pacipe-
AEeNseTcst MEXAY APYTMMH Y4aCTHUKAMU-TIPOU3BOIUTENSME PONOPLUUOHANBHO UX NIPOLEHT-
HBIM JIOJISIM, IEHCTBYIOIIUM Ha NieHb MPUHSATHS PELIeHHs O TAKOM COKPAILEHUHU.

IIpasuno 8

HesapucumMo oT MONOXeHMIA BbIIIEH3I0OKEHHBIX TIpaBUJl TIPOUCHTHAA NONS moboro
Y1aCTHHUKA-TIPOU3IBOAUTEINA HE AOJIKHA ObITb COKpalicHa B no0oH HBeHaHU,aTHMeCﬂ'{Hblﬁ
NCPUOH Oonee yeM Ha OJIHY NECATYIO €T0 npoueﬂmoﬁ J[0JIA B Ha4ajiC JaHHOrO Nepuona.
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Ilpasuno 9

a) CoBer, cOGHpasAch NPUHATH KaKue-THOO Mepbl B COOTBETCTBHM C HACTOAIIMMMU
NpaBUIaMH, YYUTHIBAET HOIKHBIM 06pa3oM Jro6ble 00CTOATENBCTBA, Ha KOTOPBIE TOT WIIH
HHOI y4acCTHHK-NIPOU3BONUTENb YKAa3bIBAE€T KaK Ha MCKIIOYMTENBHBIC, M MOXET pa3fieib-
HbIM OONBIIAHCTBOM B [IBE TPETH FONIOCOB OTMEHUTH MM M3MEHHTH HONHOE NpUMEHEHHE
HACTOSIILMX NPaBuI,

b) Jns meneit HacroAIlero mpaBmna M nyHKTa 1 cratenm 34 cinepyromme o6cros-
TeNbCTBA MOIYT, B YaCTHOCTH, CUMTATLCA HCKIIIOYMTENAbHbIMU: HaHMOHAJIbHOE GeacTBHE,
MaccoBas 3a6aCTOBKa, napajIi30BaBIlas OJIOBONOOLIBAIOLIYIO IPOMBIILTICHHOCTD B TEUEHHE
MPONOJKNTENHHOIO BpEMEHH, IPOXOJKUTENBHOE NpeKpallleHne CHaGKeHWs 3Hepruei N
NPONOJIKUTENbHAS MPUOCTAHOBKA HBMKEHHs Ha TPaHCHOPTHOH MarMCTpanM, Beaymied K
NoGepeXbIo I K IYHKTY IKCNOPTA, KaK 3TO onpenesieHo B mpuinoxeHny C K HacTosamemy
CornaleHuro.

Hpasuao 10

Hns peneil HaCTOSIUMX IMPaBWI pacyeThbl, KacalOIHecs TeX Y4aCTHUKOB-NPOM3BONHU-
Tejiedl, KOTOpPble ABMASIFOTC KPYIHBIMH MOTPEOHTEIAMHE ONOBA, BBILIABISEMOTO H3 OTEYe-
CTBEHHO! PYHbI, OCHOBBIBAOTCA Ha 00 BeMe UX 9KCIIOPTA, a He Ha 00beMe UX TOGBIYM 0JIOoBa.
Ipasuao 11

B HacTOfieM NPUWIOXKEHHH IO BBIPAKEHMEM <«IIPOM3BOICTBO OJIOBAa» MOHMMAETCH

HMCKIIOYNTE/IBHO FOOBIYa OJIOBA U COOTBETCTBEHHO HE YYHTHIBAETCA NPOAYKIHUA OIOBO-
IJI2aBWJIBHBIX 3aBOJOB.

NMPWIOXEHME G

3ATPATHI B CBA3HU C BY®EPHBIM 3AINIACOM 10 OLIEHKE NPEACEIATEISI KOH®EPEHIIMN
OPrAHU3ALIMU OB BEIUHEHHEBIX HALIWI 1O OI0OBY 1980 roga

3aTpathl, CBSI3aHHblE C NPHOGPETEHHEM H HCNOb30BaHueM OydepHoro 3amaca, ycra-
HOBJIEHHOTO B COOTBETCTBMHU CO cTaTheil 21 Hacrosmero CorsalueHns, olleHUBaoTCa B 35
Maal3NACKUX PHHITHTOB 32 KMJIOTPaMM.
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a)

b)

c)

d)

a)

b)

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

SEXTO CONVENIO INTERNACIONAL DEL ESTANO

PREAMBULO

Las partes en el presente Convenio,
Reconociendo:

La considerable ayuda que los convenios sobre productos basicos pueden
proporcionar al crecimiento econémico, especialmente de los paises produc-
tores en desarrollo, al contribuir a asegurar la estabilizacidon de los precios y el
constante desarrollo de los ingresos de exportacion y de los mercados de pro-
ductos primarios,

La comunidad e interrelacion de intereses de los paises productores y consu-
midores y la importancia de una continua cooperacion entre ellos a fin de
apoyar los propoésitos y principios de las Naciones Unidas y de la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y de resolver los pro-
blemas relativos al estafio por medio de un convenio internacional sobre este
producto, teniendo en cuenta la funcién que puede desempenar el Convenio
Internacional del Estafio en el establecimiento de un nuevo orden econémico
internacional,

La excepcional importancia que el estafio tiene para gran nimero de paises
cuya economia depende en medida considerable de la existencia de condiciones
favorables y equitativas para la produccion, el consumo o el comercio de ese
producto,

La necesidad de proteger y fomentar la buena marcha y el crecimiento de
la industria del estafo, especialmente en los paises productores en desarrollo,
y asegurar suministros suficientes de estafio para salvaguardar los intereses de
los consumidores,

La importancia que para los paises productores de estafio tienen el manteni-
miento y la ampliacién de su poder adquisitivo de importacion,

La conveniencia de aumentar la eficiencia en el uso del estafio tanto en los
paises en desarrollo como en los paises industrializados, para contribuir a con-
servar los recursos de estafo del mundo,

Han convenido en lo siguiente:

capPfTuLo 1. OBJETIVOS

Articulo 1. OBIETIVOS
Los objetivos del presente Convenio son:

Lograr un equilibrio entre la produccién y el consumo mundiales de estafio
y atenuar las graves dificultades que podrian producirse a consecuencia de un
excedente o de una escasez de estafio, ya sean previstos o reales;

Evitar fluctuaciones excesivas del precio del estafio y de los ingresos pro-
venientes de las exportaciones de estafio;
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¢) Adoptar disposiciones que contribuyan a incrementar los ingresos provenientes
de las exportaciones de estanio, especialmente los de los paises productores
en desarrollo, con objeto de facilitar a tales paises recursos para acelerar su
crecimiento econdmico y su desarrollo social, teniendo en cuenta al propio
tiempo los intereses de los consumidores;

d) Asegurar condiciones que contribuyan a lograr una tasa dinamica y ascendente
de produccién de estafo sobre la base de ingresos remuneradores para los pro-
ductores, lo cual coadyuvara a garantizar un suministro suficiente de estano
a precios equitativos para los consumidores y a proporcionar un equilibrio
a largo plazo entre la produccién y el consumo;

e) Evitar un extenso desempleo o subempleo y otras dificultades graves que
pudieran resultar de desajustes entre la oferta y la demanda de estano;

5 Continuar favoreciendo la expansion del uso del estano y el tratamiento del
estafio en los paises productores, especialmente en los paises productores
en desarrollo;

g) En caso de que se produzca o se prevea una escasez de estano, tomar medidas
encaminadas a asegurar un aumento de la produccién de estano y una distri-
bucidn justa del estano metal, para mitigar las graves dificultades que pudieran
plantearse a los paises consumidores;

/) En caso de que se produzca o se prevea un excedente de estano, tomar medi-
das para mitigar las graves dificultades que pudieran plantearse a los paises pro-
ductores;

/) Examinar las ventas de existencias no comerciales de estaiio por los gobiernos

y adoptar medidas destinadas a evitar cualesquiera incertidumbres y dificul-
tades que pudieran plantearse;

/) Mantener en examen la necesidad de desarrollar y explotar nuevos yacimientos
de estano y de promover, mediante entre otras cosas los recursos de asis-
tencia técnica y financiera de las Naciones Unidas y otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, los métodos mas eficientes de extraccion,
concentracion y fundicion de los minerales de estano;

k) Promover el desarrollo del mercado del estano en los paises productores en
desarrollo para que puedan desempenar un papel mas importante en la comer-
cializacion del estano; y

/) Continuar la labor del Consejo Internacional del Estafo desarrollada en virtud
del Quinto Convenio Internacional del Estafio (denominado en lo sucesivo
el Quinto Convenio) y de anteriores Convenios Internacionales del Estano.

cAPiTULO 1I. DEFINICIONES

Articulo 2. DEFINICIONES
A los efectos del presente Convenio:

Por **estano’’ se entiende estano metal, cualquier otro estano refinado o el
contenido de estano de los concentrados o del mineral de estano extraido del
yacimiento natural. A los efectos de esta definicion, se considerara que **mine-
ral”’ no incluye a) el material extraido de la masa mineral para otro propodsito
que el de su tratamiento, y b) el material descartado durante el proceso de tra-
tamiento;
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Por ‘‘estano metal’’ se entiende el estafo refinado de buena calidad comercial
con una ley no inferior a 99,75%;

Por ‘‘reserva de estabilizaciéon’ se entiende la reserva establecida por el
articulo 21 y regida conforme a las disposiciones del capitulo XIII del presente
Convenio; '

Por ‘‘garantias estatales/compromisos estatales”’ se entiende las obligaciones
financieras que contraen los Miembros con el Consejo como garantia para la finan-
ciacion de la reserva de estabilizacién adicional conforme al articulo 21. Esas
garantias/compromisos podran ser proporcionados, en su caso, por los orga-
nismos pertinentes de los Miembros de que se trate. Los Miembros seran respon-
sables ante el Consejo y hasta €l monto de sus garantias/compromisos;

Por “*estano metal en poder’’ (de la reserva de estabilizaciéon) se entiende las
existencias de estafo metal de la reserva, con inclusion del estafio metal adquirido
para la reserva pero atin no recibido por el Gerente de la Reserva de Estabilizacién
y con exclusién del metal vendido por la reserva pero ain no entregado;

Por ‘‘tonelada’’ se entiende una tonelada métrica, es decir, 1.000 kilogramos;

Por ‘*periodo de control’’ se entiende un periodo asi declarado por el Con-
sejo y para el cual se ha fijado un tonelaje total de exportaciones autorizadas;

Por ‘‘trimestre’’ se entiende un trimestre civil que empieza el 1° de enero, ¢l
1° de abril, el 1° de julio o el 1° de octubre;

Por “‘exportaciones netas’ se entiende la cantidad exportada en las condi-
ciones expuestas en la parte I del anexo C del presente Convenio, menos la canti-
dad importada con arreglo a lo dispuesto en la Parte I1 del mismo anexo;

Por “*Miembro’’ se entiende un pais cuyo gobierno ha ratificado, aceptado o
aprobado el presente Convenio o se ha adherido a él, o ha notificado al deposita-
rio conforme al articulo 53 que aplicara el presente Convenio provisionalmente, o
una de las organizaciones que cumplen las condiciones del articulo 56;

Por ‘“Miembro Productor’ se entiende un Miembro que, con su consenti-
miento, ha sido declarado por el Consejo Miembro Productor;

Por **Miembro Consumidor’ se entiende un Miembro que, con su consenti-
miento, ha sido declarado por el Consejo Miembro Consumidor;

““Mayoria simple’’ es la que se obtiene si una mocion es apoyada por la
mayoria de los votos emitidos por los Miembros;

‘“‘Mayoria repartida simple’’ es la que se obtiene si una mocion es apoyada
por la mayoria de los votos emitidos por los Miembros Productores y la mayoria
de los votos emitidos por los Miembros Consumidores;

‘‘Mayoria repartida de dos tercios’’ es la que se obtiene si una mocién
es apoyada por una mayoria de dos tercios de los votos emitidos por los Miem-
bros Productores y una mayoria de dos tercios de los votos emitidos por los
Miembros Consumidores;

Por ‘‘entrada en vigor’’ se entiende, salvo cuando la expresion se encuentra
calificada, la entrada en vigor inicial del presente Convenio, independientemente

de que dicha entrada en vigor sea definitiva o provisional conforme al arti-
culo 55; . o
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Por *‘ejercicio financiero’ se entiende el periodo de un ano que empieza
el 1° de julio y expira el 30 de junio del afio siguiente;

Un “*periodo de sesiones’” comprendera una o varias sesiones del Consejo.

PRIMERA PARTE

EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL ESTANO:
DISPOSICIONES CONSTITUCIONALES

caPiTuLo 11. CONSEJO INTERNACIONAL DEL ESTANO

Articulo 3. CONTINUACION Y SEDE DEL CONSEJO INTERNACIONAL DEL ESTANO

1. El Consejo Internacional del Estafio (denominado en lo sucesivo el Con-
sejo), creado en virtud de los precedentes Convenios Internacionales del Estafio,
seguira en funciones a fin de administrar el Sexto Convenio Internacional del
Estafio, con la composicion, atribuciones y funciones previstas en el presente Con-
venio.

2. La sede del Consejo estara situada en el territorio de un Miembro.

3. Con sujecién al requisito fijado en el parrafo 2 de este articulo, el Consejo
tendra su sede en Londres, salvo que el Consejo decida otra cosa por mayoria
repartida de dos tercios.

Articulo 4. COMPOSICION DEL CONSEJO
1. El Consejo estara integrado por todos los Miembros.

2. a) Cada Miembro estara representado en el Consejo por un delegado y
podra designar suplentes y asesores para asistir a sus periodos de sesiones.

b) Un delegado suplente tendra atribuciones para actuar y votar en nombre
del delegado en ausencia de éste o en otras circunstancias especiales.

Articulo 5. CATEGORIAS DE MIEMBROS

1. Cada Miembro sera declarado por el Consejo, con el consentimiento del
Miembro interesado, Miembro Productor o Miembro Consumidor, lo antes posi-
ble después de que el Consejo haya recibido aviso del depositario de que tal
Miembro ha depositado su instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacion o
adhesion conforme al articulo 52 o al articulo 54, o ha notificado conforme al
articulo 53 que aplicara el presente Convenio provisionalmente.

2. La clasificacion de los Miembros Productores y los Miembros Consumi-
dores se basara en su produccion minera y en su consumo de estafo metal, respec-
tivamente, con las siguientes salvedades:

a) La clasificacion de un Miembro Productor que consuma una proporcion consi-
derable de estafio metal procedente de su propia produccién minera se basara,
con el consentimiento de ese Miembro, en sus exportaciones de estafo; y

b) La clasificaciéon de un Miembro Consumidor que satisfaga una proporcion
considerable de su consumo de estafio con su propia produccién minera se
basara, con el consentimiento de ese Miembro, en sus importaciones de
estano.
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3. En su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion,
o en la notificacién que haga conforme al articulo 53 de que aplicaré el presente
Convenio provisionalmente, cada gobierno podra declarar la categoria de Miem-
bros a la que estima que debe pertenecer.

4, En su primer periodo de sesiones después de la entrada en vigor del
presente Convenio el Consejo tomara las decisiones necesarias para la aplicacion
de este articulo con la aprobaciéon de Miembros Productores que retinan mas del
50% del total de los porcentajes de produccion indicados en el anexo A del pre-
sente Convenio para los Miembros Productores y de Miembros Consumidores que
reinan mas del 509 del total de los porcentajes de consumo indicados en el
anexo B del presente Convenio para los Miembros Consumidores.

Articulo 6. CAMBIO DE CATEGORIA

I. Cuando, sobre la base de una posicion estadistica, un Miembro haya
cambiado de la posicién de Miembro Productor a la de Miembro Consumidor, o
viceversa, el Consejo, a peticiéon de dicho Miembro o por iniciativa del propio
Consejo con el consentimiento del Miembro, considerara la nueva situacién, deci-
dira el cambio de categoria o determinara el porcentaje que sera aplicable de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 14.

2. A partir de la fecha de entrada en vigor del porcentaje indicado en el
parrafo 1 de este articulo, el Miembro interesado cesaréd de tener cualesquiera
derechos, privilegios y obligaciones establecidos en el presente Convenio que
sean propios de los Miembros de su anterior categoria, excepto cualquier obliga-
cion financiera o de otro caracter contraida por el Miembro en su categoria ante-
rior, y adquirira todos los derechos y privilegios y estara sujeto a todas las obli-
gaciones que sean propios de su nueva categoria de conformidad con el presente
Convenio.

caPfTULO 1IVv. FACULTADES Y FUNCIONES

Articulo 7. FACULTADES Y FUNCIONES DEL CONSEJO
El Consejo:

a) Tendra las facultades y ejercera las funciones que sean necesarias para la admi-
nistracion y aplicacién del presente Convenio;

b) Tendra la facultad de tomar préstamos para las necesidades de la Cuenta
Administrativa establecida de conformidad con el articulo 17, o de 1a Cuenta de
la Reserva de Estabilizacion de conformidad con el articulo 24;

¢) Recibira del Presidente Ejecutivo, cuando asi lo solicite, la informacidn relativa
a los activos y operaciones de la reserva de estabilizacién que considere nece-
saria para el ejercicio de sus funciones con arreglo al presente Convenio;

d) Podra requerir de los Miembros que faciliten la informacién disponible relativa
a la produccidn de estano, los costos de produccién del estafio, el nivel de
produccion del estano, el consumo de estano, el comercio internacional y
las existencias de estafo, asi como cualquier otra informacién que necesite
para la satisfactoria administracion del presente Convenio y que no sea incom-
patible con las disposiciones del articulo 47 sobre la seguridad nacional, y los
Miembros facilitaridn en lo posible la informacién solicitada;
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¢) Establecera unas normas por las que se regulen las operaciones de la reserva
de estabilizacion, normas que incluiran, entre otras cosas, las medidas finan-
cieras que habran de aplicarse a los Miembros que no cumplan las obligaciones
que les impone el articulo 22;

f) Publicara después de cada ejercicio financiero un informe sobre sus activi-
dades durante ese ejercicio;

g) Publicara después de cada trimestre, pero no antes de que hayan transcurrido
tres meses desde el final de ese trimestre, a menos que el Consejo decida
otra cosa, un estado que indique el tonelaje de estafio metal en poder de la
reserva de estabilizacion al finalizar dicho trimestre;

h) Adoptara todas las disposiciones adecuadas para facilitar la consulta y la cola-
boracién con:

i) Las Naciones Unidas, sus organos competentes, en particular la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, los organis-
mos especializados, otras organizaciones del sistema de las Naciones Uni-
das y las organizaciones intergubernamentales pertinentes; y

ii) Los paises no miembros que sean Miembros de las Naciones Unidas o
miembros de sus organismos especializados o que hayan sido partes en los
precedentes Convenios Internacionales del Estano.

Articulo 8, PROCEDIMIENTOS DEL CONSEJO
El Consejo:
a) Elaborara su propio reglamento;

b) Tomaré cualquier medida que juzgue necesaria para asesorar al Presidente
Ejecutivo cuando el Consejo no esté reunido;

¢) Podra en todo momento:

i) Por mayoria repartida de dos tercios, delegar en cualquiera de los 6rganos
auxiliares a que se hace referencia en el articulo 9 las facultades que el
Consejo pueda ejercer por mayoria repartida simple, salvo las relativas a:

— La determinacion y el reparto de las contribuciones segtin lo dispuesto
en los articulos 20 y 22, respectivamente;

— Los precios minimo y maximo segiin lo dispuesto en los articulos 27 y 31;

— La determinacion del control de las exportaciones segtn lo dispuesto
en los articulos 32, 33, 34, 35y 36; o

— Las medidas que habran de adoptarse en caso de escasez de estano
segin lo dispuesto en el articulo 40; y

ii) Por mayoria simple, revocar cualquier delegacion de facultades que haya
hecho en cualquier organo auxiliar.

Articulo 9. ORGANOS AUXILIARES DEL CONSEJO

1. Para asistir al Consejo en el desempeiio de sus funciones seguiran exis-
tiendo los siguientes 6rganos auxiliares establecidos por el Consejo con arreglo a
los anteriores Convenios Internacionales del Estafo:

a) Grupo de Asuntos Econdémicos y de Revision de Precios;
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b) Comité de Asuntos Administrativos;

¢) Comité de Financiacion de la Reserva de Estabilizacion;
d) Comité de Costos y Precios;

¢) Comité de Desarrollo;

) Comité de Verificacién de Poderes; y

g) Comité de Estadistica. .

2. El Consejo podra establecer los deméas 6rganos auxiliares que considere
necesarios.

3. El Consejo, por mayoria repartida de dos tercios, determinara las atribu-
ciones de sus érganos auxiliares y designara sus miembros.

4. Salvo que el Consejo disponga otra cosa, todo érgano auxiliar podré ela-
borar su propio reglamento.

5. Pese a lo dispuesto acerca de la continuacidon de la existencia de los
organos auxiliares en el parrafo 1 de este articulo, el Consejo podra suprimir en
todo momento cualquiera de sus organos auxiliares.

Articulo 10. ESTADISTICAS Y ESTUDIOS
El Consejo:

a) Tomara las disposiciones necesarias para el calculo, por lo menos una vez
cada trimestre, de la produccién y el consumo probables de estano durante el
trimestre o los trimestres siguientes, con miras a evaluar la posicién estadis-
tica global del estafio durante el mismo periodo, y a este respecto podré tener
en cuenta otros factores pertinentes;

b) Tomara las medidas necesarias para mantener en estudio constante los costos
de produccion del estafio, el nivel de produccion de estafio, las tendencias
de los precios, las tendencias del mercado y los problemas a corto y a largo
plazo de la industria mundial del estafio, y con este fin emprendera o fomentara
los estudios sobre los problemas de la industria del estano que considere apro-
piados;

¢) Se mantendrd informado de las nuevas aplicaciones del estaiio y del desa-

rrolio de los productos de sustitucion que puedan reemplazar al estano en
sus usos tradicionales; y

d) Fomentara relaciones mas estrechas con las organizaciones que se dedican a
la investigacion de la eficiente exploracion, produccién, elaboracién y utiliza-
cion del estafio, asi como una participacién mas amplia en esas organizaciones.

CAPITULO V. ORGANIZACION Y ADMINISTRACION

Articulo 11. PRESIDENTE EJECUTIVO Y VICEPRESIDENTES DEL CONSEJO

1. ElConsejo designara, por mayoria repartida de dos tercios y por votacion
escrita, un Presidente Ejecutivo independiente que podra tener la nacionalidad
de uno de los Miembros. La designacion del Presidente Ejecutivo se considerara
en el primer periodo de sesiones del Consejo después de la entrada en vigor del
presente Convenio. '
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2. No se podra elegir Presidente Ejecutivo a ninguna persona que haya
tenido alguna participacion activa en la industria o el comercio del estafo durante
los cinco afios precedentes a la fecha de la designacioén.

3. Un miembro del personal del Consejo no quedara excluido del nombra-
miento de Presidente Ejecutivo en virtud del parrafo 2 de este articulo.

4. El Presidente Ejecutivo ejercera sus funciones por el periodo y en los
demas términos y condiciones que determine el Consejo.

5. El Presidente Ejecutivo convocara los periodos de sesiones y presidira
las sesiones del Consejo; no tendra voto.

6. El Consejo elegira anualmente dos Vicepresidentes, uno entre los dele-
gados de los Miembros Productores y uno entre los delegados de los Miembros
Consumidores. Los dos Vicepresidentes seran designados respectivamente
Primer Vicepresidente y Segundo Vicepresidente. El Primer Vicepresidente sera
escogido alternativamente cada afio entre los Miembros Productores y entre los
Miembros Consumidores respectivamente.

7. En caso de dimision o incapacidad de caracter permanente del Presidente
Ejecutivo, el Consejo designara un nuevo Presidente Ejecutivo conforme al proce-
dimiento establecido en el parrafo 1 de este articulo. En espera de tal designacién
o en ausencia temporal del Presidente Ejecutivo, éste sera reemplazado por el
Primer Vicepresidente o, en caso necesario, por el Segundo Vicepresidente, quien
s6lo tendra la funcion de presidir las sesiones, a menos que el Consejo decida
otra cosa. El Consejo dispondra también en su reglamento el nombramiento de un
Oficial Ejecutivo Principal Interino que se encargara de la administracion y funcio-
namiento del presente Convenio, de conformidad con el articulo 13, en ausencia
temporal del Presidente Ejecutivo o en espera del nombramiento de un nuevo
Presidente Ejecutivo de conformidad con este parrafo.

8. Si un Vicepresidente reemplaza al Presidente Ejecutivo conforme al
parrafo 7 de este articulo, no tendra voto; el derecho de voto del Miembro al que
represente podra ser ejercido con arreglo a las disposiciones del apartado ») del
parrafo 2 del articulo 4 y el parrafo 3 del articulo 15.

Articulo 12. PERIODOS DE SESIONES DEL CONSEJO

1. El Consejo, a menos que decida otra cosa, celebrara cuatro periodos de
sesiones al afo.

2. a) Los periodos de sesiones seran convocados por el Presidente Ejecu-
tivo o, previa consulta con el Primer Vicepresidente, por el Oficial Ejecutivo Prin-
cipal Interino. El Consejo, aparte de reunirse en las otras circunstancias especi-
ficamente estipuladas en el presente Convenio, se reunird también:

i) a peticion de cualesquiera cinco Miembros; o
ii) a peticion de Miembros que retinan como minimo 250 votos; o
iii) cuando el Presidente Ejecutivo lo juzgue oportuno.

b) El Secretario General de las Naciones Unidas convocara el primer periodo
de sesiones del Consejo con arreglo al presente Convenio para que comience
dentro de los ocho dias siguientes a su entrada en vigor.

3. A menos que el Consejo decida otra cosa, los periodos de sesiones
se celebraran en la sede del Consejo. La convocatoria de los periodos de sesiones

Vol. 1282, 1-21139



1982 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 429

sera notificada al menos con 15 dias de antelacioén, excepto en caso de urgencia,
en que los periodos de sesiones podran ser convocados por el Presidente Ejecutivo
con 72 horas de antelacién, o cuando las disposiciones del presente Convenio
exijan otra cosa. A

4. En cualquier sesion del Consejo los delegados que retdnan dos tercios
del total de los votos de todos los Miembros Productores y dos tercios.del total
de los votos de todos los Miembros Consumidores constituiran conjuntamente
quérum. Si en el dia fijado para la apertura de un periodo de sesiones del Con-
sejo no se ha alcanzado el quérum arriba indicado, se convocara, dentro de un
plazo minimo de siete dias, una nueva sesioén en la cual los delegados que tengan
por lo menos 500 votos de los Miembros Productores y por lo menos 500 votos
de los Miembros Consumidores constituirdn conjuntamente quérum.

Articulo 13. PERSONAL DEL CONSEJO

1. El Presidente Ejecutivo designado conforme al articulo 11 sera respon-
sable ante el Consejo de la administracion y el funcionamiento del presente Con-
venio con arreglo a las decisiones del Consejo.

2. EIl Presidente Ejecutivo asumira, ademas, la direccion de los servicios
administrativos y del personal.

3. El Consejo nombrara un Gerente de la Reserva de Estabilizacion (deno-
minado en lo sucesivo el Gerente) y un Secretario del Consejo (denominado en
lo sucesivo el Secretario), y fijara los términos y condiciones de empleo de estos
dos funcionarios.

4. El Consejo dara instrucciones al Presidente Ejecutivo sobre la forma en
que el Gerente ha de desempenar las funciones establecidas en el presente Con-
venio.

5. El Presidente Ejecutivo dispondra del personal que el Consejo estime
necesario. Todo el personal, incluidos el Gerente y el Secretario, sera responsa-
ble ante el Presidente Ejecutivo. El método de nombramiento y las condiciones de
empleo del personal deberan ser aprobados por el Consejo.

6. Ni el Presidente Ejecutivo ni los miembros del personal tendran interés
financiero alguno en la industria, el comercio, el transporte y la publicidad del
estafio o0 en otras actividades relacionadas con el estafio.

7. En el desempeno de sus funciones, ni el Presidente Ejecutivo ni los
miembros del personal solicitaran o recibiran instrucciones de ningiin gobierno ni
de ninguna persona o autoridad que no sean el Consejo o la persona que actie
en nombre de éste con arreglo a lo dispuesto en el presente Convenio. Uno y otros
se abstendran de cualquier acto que pueda influir en su posicién como funciona-
rios internacionales responsables unicamente ante el Consejo. Cada Miembro se
compromete a respetar el caracter exclusivamente internacional de las funciones
del Presidente Ejecutivo y de los miembros del personal y a no tratar de influir
en ellos en el cumplimiento de esas funciones.

8. Ninguna informacion relativa a la administracion o el funcionamiento del
presente Convenio sera revelada por el Presidente Ejecutivo, el Gerente, el Secre-
tario u otro miembro del personal del Consejo, salvo cuando el Consejo lo auto-
rice 0 cuando ello sea menester para el buen desempeno de sus funciones con
arreglo al presente Convenio.
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capiTuLo vi. VOTOS EN EL CONSEJO

Articulo 14. PORCENTAJES Y VOTOS

1. Los Miembros Productores tendran en conjunto 1.000 votos. Cada
Miembro Productor recibira cinco votos iniciales; el resto se distribuira entre los
Miembros Productores en una proporcion que corresponda lo mas posible a sus
respectivos porcentajes de produccién consignados en los cuadros establecidos
o revisados por el Consejo de conformidad con el parrafo 3 o el parrafo 4 de
este articulo.

2. Los Miembros Consumidores tendran en conjunto 1.000 votos. Cada
Miembro Consumidor recibira cinco votos iniciales, o, si el nimero de Miembros
Consumidores es superior a 30, el nimero de votos iniciales de cada Miembro
Consumidor sera el mayor nimero entero posible, quedando entendido que el total
de esos votos iniciales no excedera de 150; el resto sera dividido entre los Miem-
bros Consumidores en una proporcidon que corresponda lo mas posible a sus
respectivos porcentajes de produccion consignados en los cuadros establecidos o
revisados por el Consejo de conformidad con el parrafo 3 o el parrafo 4 de este
articulo.

3. A los efectos de los parrafos 1 y 2 de este articulo, el Consejo, en su
primer perfodo de sesiones, establecera un cuadro de los porcentajes de pro-
duccidn de los Miembros Productores y un cuadro de los porcentajes de consumo
de los Miembros Consumidores. Los cuadros asi establecidos entraran inmediata-
mente en vigor.

4. Los cuadros establecidos de conformidad con el parrafo 3 de este arti-
culo se revisaran en adelante anualmente y siempre que se produzcan cambios
en la composicién del Consejo o en la categoria de cualquier Miembro. Los cua-
dros asi revisados entraran inmediatamente en vigor.

5. A los efectos de los parrafos 3 y 4 de este articulo, el Consejo determi-
nara la distribucién o la redistribucién de los porcentajes de produccién entre
los Miembros Productores conforme al anexo F del presente Convenio.

6. El Consejo podra, por mayoria repartida de dos tercios, modificar el
anexo F.

7. A los efectos de los parrafos 3 y 4 de este articulo, el Consejo deter-
minara la distribucion o redistribucién de los porcentajes de consumo entre los
Miembros Consumidores sobre la base del promedio del consumo de estaiio de
cada Miembro Consumidor en cada uno de los tres anos civiles anteriores.

8. Ningin Miembro tendra mas de 450 votos.

9. En ningun caso se asignaran votos fraccionarios.

Articulo 15. PROCEDIMIENTO DE VOTACION EN EL CONSEJO

1. Cada Miembro tendra derecho a emitir el nimero de votos que posea en
el Consejo. Al efectuar la votacién, ningiin Miembro podra dividir sus votos.
Cuando un Miembro se abstenga, se considerara que no ha emitido sus votos.

2. Salvo disposicion en contrario, las decisiones del Consejo se adoptaran
por mayoria repartida simple.

3. Cualquier Miembro podra autorizar a otro Miembro a que represente sus
intereses y a que ejerza sus derechos de voto en cualquier periodo de sesiones
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o sesion del Consejo, siempre que la autorizacion se haya otorgado a satisfaccién
del Consejo.

capiTuLo vii. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 16. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

1. El Consejo tendra personalidad juridica. En particular, tendra capacidad
para contratar, para adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles y para litigar.

2. En el territorio de cada Miembro y siempre que lo permita la legislacion
en vigor, el Consejo gozara de exenciones de impuestos sobre sus activos, ingre-
sos y demas bienes en la medida necesaria para el ejercicio de sus funciones con
arreglo al presente Convenio.

3. Enel territorio de cada Miembro se otrogaran al Consejo cuantas facili-
dades de cambio de divisas sean necesarias para el ejercicio de sus funciones con
arreglo al presente Convenio.

4. La condicidn, los privilegios y las inmunidades de! Consejo en el terri-
torio del gobierno huésped se regiran por un acuerdo de sede entre ¢l gobierno
huésped y el Consejo.

SEGUNDA PARTE
DISPOSICIONES FINANCIERAS
capftuLo vill. CUENTAS Y AUDITORIA DE CUENTAS

Articulo 17. CUENTAS FINANCIERAS

1. «) Para la administracion y el funcionamiento del presente Convenio se
llevaran dos cuentas: la Cuenta Administrativa y la Cuenta de la Reserva de
Estabilizacion.

b) Los gastos administrativos del Consejo, incluidas las remuneraciones del
Presidente Ejecutivo, del Gerente, del Secretario y del personal, se cargaran a la
Cuenta Administrativa.

¢) Cualquier gasto que sea imputable exclusivamente a transacciones u opera-
ciones de la reserva de estabilizacion, incluidos los gastos por concepto de con-
certacion de préstamos, almacenamiento, comisiones y seguros, sera cargado a
la Cuenta de la Reserva de Estabilizacidn por el Gerente.

d) El Presidente Ejecutivo decidira si cualquier otro tipo de gastos debe
sufragarse con cargo a la Cuenta de la Reserva de Estabilizacion.

2. El Consejo no sera responsable de los gastos de los delegados en el
Consejo ni de los gastos de sus suplentes y asesores.

Articilo 18. MONEDA EN QUE SE EFECTUARAN LOS PAGOS

Los pagos en efectivo que los Miembros hagan a la Cuenta Administrativa
en virtud de los articulos 20 y 60, los pagos en efectivo que los Miembros
hagan a la Cuenta de la Reserva de Estabilizacion en virtud de los articulos 22
y 23, los pagos en efectivo de la Cuenta Administrativa a los Miembros en virtud
del articulo 60 y los pagos en efectivo de la Cuenta de la Reserva de Estabiliza-
cion a los Miembros en virtud de los articulos 22, 23 y 26 se determinarén en la
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moneda del pais huésped y se pagaran en esa moneda o, a opcién del Miembro
interesado, el equivalente de la cantidad debida en la moneda del pais huésped
podra pagarse, al cambio registrado en la fecha del pago, en cualquier moneda con-
vertible libremente en la moneda del pais huésped en el mercado de divisas de
Londres.

Articulo 19. AUDITORIA DE CUENTAS

1. El Consejo designara auditores para que lleven a cabo la auditoria de sus
libros de contabilidad.

2. El Consejo publicara, a la mayor brevedad posible después de terminado
cada ejercicio financiero, los estados de la Cuenta Administrativa y de la Cuenta
de la Reserva de Estabilizacion certificados por un auditor independiente, que-
dando entendido que los estados de la Cuenta de la Reserva de Estabilizacion
no se publicaran hasta después de transcurridos tres meses desde la fecha en que
termine el ejercicio financiero correspondiente.

caPiTuLo 1x. CUENTA ADMINISTRATIVA

Articulo 20. PRESUPUESTO

1. El Consejo, en su primer periodo de sesiones después de la entrada en
vigor del presente Convenio, aprobara el presupuesto de gastos e ingresos de la
Cuenta Administrativa para el periodo comprendido entre la fecha de entrada en
vigor del presente Convenio y el final del primer ejercicio financiero. Posterior-
mente, aprobara un presupuesto anual para cada ejercicio financiero. Si en un
momento dado, en el curso de un ejercicio financiero, por circunstancias impre-
vistas que hayan surgido o puedan surgir, no parece probable que el saldo existente
en la Cuenta Administrativa vaya a ser suficiente para cubrir los gastos adminis-
trativos del Consejo, éste podra aprobar un presupuesto suplementario para el
resto de ese ejercicio financiero.

2. Sobre la base de los presupuestos descritos en el parrafo 1 de este arti-
culo, el Consejo fijara en la moneda del pais huésped la contribucién a la Cuenta
Administrativa de cada Miembro, que debera pagar la totalidad de su contribuciéon
al Consejo en cuanto reciba la notificacion de su importe. Cada Miembro pagara,
por cada voto de que disponga en la fecha en que se fije su contribucion, la
mitad de la milésima parte de la suma total requerida.

3. El Consejo podra privar de su derecho de voto a todo Miembro que no
haya pagado su contribucién a la Cuenta Administrativa dentro de los seis meses
siguientes a la fecha en que se le haya notificado su importe. En el caso de que
dicho Miembro no haya pagado su contribucidn en un plazo de 12 meses a contar
desde la fecha de notificacion, el Consejo podra privarle de todos los demaés dere-
chos que le otorga el presente Convenio, guedando entendido que si el Miembro
interesado satisface sus contribuciones atrasadas, el Consejo le reintegrari en el
ejercicio de los derechos de que haya sido privado con arreglo a este parrafo.

capfrTuLo x. CUENTA DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION

Articulo 2]. ESTABLECIMIENTO Y VOLUMEN DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION

A fin de alcanzar los objetivos del presente Convenio, entre otras cosas se
establecera una reserva de estabilizacién, que se compondra de una reserva ordi-
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naria de 30.000 toneladas de estano metal, que se financiara con contribuciones
estatales, y de una reserva adicional de 20.000 toneladas de estafio metal, que se
financiara con préstamos obtenidos con la garantia de los resguardos de depésito
de existencias de estano y, si fuera necesario, con garantias estatales/compromisos
estatales. :

Articulo 22. TFINANCIACION DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION ORDINARIA

1. La financiacion de la reserva de estabilizacion ordinaria se repartira en
todo momento por partes iguales entre los Miembros Productores y los Miembros
Consumidores. Los recursos pertinentes podran, cuando proceda, ser aportados
por los organismos competentes de los Miembros interesados.

2. A la entrada en vigor del presente Convenio debera pagarse una contri-
bucién inicial que sera igual al equivalente en efectivo de 10.000 toneladas de
estaio metal. Las contribuciones subsiguientes, que seran iguales al equivalente
en efectivo de 20.000 toneladas de estafio metal, deberan pagarse en la fecha o las
fechas que fije el Consejo.

3. Las contribuciones a que se refiere el parrafo 2 de este articulo seran
repartidas por el Consejo entre los Miembros en proporcion a sus respectivos
porcentajes de produccion o de consumo, consignados en los cuadros establecidos
o revisados por el Consejo de conformidad con el parrafo 3 o el parrafo 4 del
articulo 14, que estén en vigor en el momento de proceder al reparto de las
contribuciones.

4. La cuantia de las contribuciones a que se refiere el parrafo 2 de este
articulo se determinara tomando como base el precio minimo vigente en la fecha
en que deban pagarse tales contribuciones.

5. La contribucidon inicial que debera pagar cada Miembro con arreglo al
parrafo 2 de este articulo podra satisfacerse, con el consentimiento de dicho
Miembro, mediante una transferencia de la Cuenta de la Reserva de Estabiliza-
cién constituida en virtud del Quinto Convenio.

6. Si en cualquier momento el Consejo tiene en la Cuenta de la Reserva
de Estabilizacién activos en efectivo que en total excedan del equivalente en
efectivo de 10.000 toneladas de estafio metal al precio minimo vigente, el Consejo
podra autorizar reembolsos a los Miembros con cargo a tal excedente en propor-
cién a las contribuciones que hayan satisfecho conforme a lo dispuesto en este
articulo. A peticion de un Miembro, el reembolso que le corresponda se podra
mantener en la reserva de estabilizacion.

7. Mientras el presente Convenio esté en vigor provisionalmente, y no
obstante lo dispuesto en los parrafos 2 y 3 de este articulo, la contribuciéon que
el Consejo asigne a un Miembro no excedera del 125% de la contribucién que le
corresponda sobre la base del porcentaje de produccion o de consumo que para
ese Miembro se consigna en los anexos A o B del presente Convenio.

Articilo 23. ATRASOS EN EL PAGO DE LAS CONTRIBUCIONES A LA CUENTA
DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION

1. Siun Miembro no ha cumplido su obligacion de contribuir a la Cuenta de
la Reserva de Estabilizacion para la fecha en que sea exigible tal contribucidn,
se le considerara atrasado en el pago. El Miembro que esté atrasado en el pago

Vol. 1282, 1-21139



434 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1982

durante 60 dias o mas no sera considerado como Miembro a los efectos de las
decisiones que pueda adoptar el Consejo con arreglo al parrafo 2 de este articulo.

2. Se suspenderan los derechos de voto y otros derechos en el Consejo de
un Miembro que esté atrasado en el pago durante 60 dias o mas conforme al
parrafo 1 de este articulo, a menos que el Consejo, por mayoria repartida de dos
tercios, decida otra cosa. No obstante, cualquier demora que se produzca en el
cumplimiento por un Miembro de su obligaciéon de contribuir a la Cuenta de la
Reserva de Estabilizacion no se considerara atraso en el pago a los efectos de
este parrafo si tal demora se ha producido exclusivamente con respecto a la parte
de su contribucién que exceda de la suma correspondiente a su participacion en
el costo estimado consignado en el anexo G del presente Convenio.

3. El Consejo podra pedir a otros Miembros que paguen voluntariamente el
importe de las sumas atrasadas.

4. Cuando se haya subsanado el incumplimiento a satisfacciéon del Consejo,
se restableceran los derechos de voto y otros derechos del Miembro atrasado
en el pago. Si otros Miembros han pagado las sumas atrasadas, se reembolsarin
éstas integramente a esos Miembros.

Articulo 24. OBTENCION DE PRESTAMOS PARA LA RESERVA DE ESTABILIZACION

1. El Consejo podra tomar en préstamo, para los fines de la reserva de esta-
bilizacién y con la garantia de los resguardos de depdsito de estano en poder de
esta reserva, la cantidad o cantidades que juzgue necesarias. El Consejo deberd
aprobar las modalidades y condiciones de esos préstamos.

2. ElConsejo podra, por mayoria repartida de dos tercios, adoptar las demas
disposiciones que juzgue oportunas a fin de complementar sus recursos.

3. Todas las cargas relacionadas con estos préstamos y disposiciones se
imputaran a la Cuenta de la Reserva de Estabilizacion.

Articulo 25. RELACION coN EL Fonpo COMUN PARA LOS PRODUCTOS BASICOS

Cuando el Fondo Comtn entre en funcionamiento, el Consejo negociara con
él unas condiciones y modalidades mutuamente aceptables para la celebracidn de
un acuerdo de asociacion con el Fondo Comun, a fin de aprovechar plenamente
las facilidades que ofrece éste.

caPiTULO XI. LIQUIDACION DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION

Articulo 26. PROCEDIMIENTO DE LIQUIDACION

1. Enlafecha de terminacion del presente Convenio cesaran todas las opera-
ciones de la reserva de estabilizacion con arreglo a los articulos 28, 29, 30 ¢ 31.
A partir de esa fecha el Gerente se abstendra de comprar estafio, y podra vender
estafno Gnicamente de conformidad con lo estipulado en los parrafos 2, 3 u 8 de
este articulo.

2. A menos que el Consejo tome disposiciones distintas de las mencionadas
en este articulo, el Gerente adoptara las medidas que, en relacién con la liquida-
cidén de la reserva de estabilizacion, se establecen en los parrafos 3,4,5,6,7,8y 11
de este articulo.

3. Lo antes posible después de la terminacion del presente Convenio, el
Gerente retendra del saldo sobrante en la Cuenta de la Reserva de Estabilizacion

Vol. 1282, 1-21139



1982 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 435

la suma que, segin sus calculos, sea suficiente para reembolsar cuantos prés-
tamos estén pendientes con arreglo al articulo 24 y para hacer frente a todos los
gastos relacionados con la liquidacién de la reserva de estabilizacién de confor-
midad con las disposiciones de este articulo. Si el saldo sobrante en la Cuenta de
la Reserva de Estabilizacién no basta para atender a esos fines, el Gerente ven-
dera estano durante el periodo y en las cantidades que el Consejo decida para
obtener la suma adicional necesaria.

4. Con sujecidon a las estipulaciones del presente Convenio y de conformidad
con las mismas, se reintegrara a cada Miembro su parte en la reserva de estabili-
zacion.

5. Para determinar la parte de la reserva de estabilizacidon que corresponda
a cada Miembro, el Gerente adoptaré el siguiente procedimiento:

a) Se determinarén las contribuciones aportadas en efectivo por cada Miembro a
la reserva de estabilizacion;

b) El valor de todo el estafio en poder del Gerente en la fecha de terminacién del
presente Convenio sera calculado sobre la base de un precio apropiado del
estano en esa fecha en un mercado reconocido que apruebe el Consejo, y el
importe de dicho valor se sumara al total del efectivo en poder del Gerente en
dicha fecha, después de retenida la suma prevista en el parrafo 3 de este
articulo;

¢) Si el total obtenido con arreglo al apartado b) de este parrafo es mayor que
la suma de todas las contribuciones aportadas a la reserva de estabilizacidon
por todos los Miembros, el excedente se dividira entre los Miembros en pro-
porcién a las contribuciones totales aportadas a la reserva de estabilizacion
por cada uno de ellos y determinadas de conformidad con el apartado a) de
este parrafo, multiplicadas por el nimero de dias que dichas contribuciones
hayan permanecido a disposicién del Gerente hasta la terminacidn del presente
Convenio. A los efectos del célculo del numero de dias que una contribucién
ha permanecido a disposicion del Gerente no se incluira el dia en que el Gerente
recibid las contribuciones ni el dia de la terminacion del presente Convenio.
La parte del excedente asi asignada a cada Miembro se sumara al total de las
contribuciones de ese Miembro determinadas de conformidad con el apar-
tado «) de este parrafo. Al calcular la asignacién de tal excedente, cualquier
contribucién que haya sido retenida se considerara como si no hubiera permane-
cido a disposicion del Gerente durante el periodo de retencion;

d) Si el total obtenido con arreglo al apartado ) de este parrafo es menor que
la suma de todas las contribuciones aportadas a la reserva de estabilizacion
por todos los Miembros, el déficit se dividira entre los Miembros en propor-
cién a sus contribuciones totales. La parte del déficit asi asignada a cada
Miembro se deducira del total de las contribuciones de ese Miembro determi-
nadas de conformidad con el apartado a) de este parrafo;

¢) El resultado del calculo anterior se considerara, en lo que resepecta a cada
Miembro, como la parte de este Miembro en la reserva de estabilizacidn.

6. Con sujecion a las disposiciones del parrafo 3 de este articulo, se asi-
gnara a cada Miembro la parte que le corresponda en el efectivo y en el estafio
disponibles para su distribucion con arreglo a lo establecido en el parrafo 5 de
este articulo, quedando entendido que si a un Miembro le ha sido suspendida la
totalidad o parte de sus derechos a participar en el producto de la liquidacion
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de la reserva de estabilizacién en virtud de lo dispuesto en los articulos 20, 23,
36, 48 6 58, quedara excluido de este reintegro en la parte que le corresponda y
el saldo se repartira entre los demas Miembros en proporcién a sus respectivas
partes en la reserva de estabilizacion.

7. La proporcién entre el estanio y el efectivo asignados en virtud de lo dis-
puesto en los parrafos 4, 5 y 6 de este articulo sera la misma para cada uno de los
Miembros.

8. a) A cada Miembro se le reembolsara el efectivo que se le haya asignado
como resultado del procedimiento establecido en el parrafo 5 de este articulo;

b) El estafo que se haya asignado a cada Miembro sera transferido a este
ultimo en las entregas y durante el periodo que el Consejo estime convenientes;
sin embargo, si la cantidad total de estafio que haya de transferirse a los Miembros
es inferior a 30.000 teoneladas, el periodo no deberd exceder de 24 meses a
contar desde la terminacion del presente Convenio. Si la cantidad total de estaiio
es de 30.000 toneladas o mas, debera transferirse a los Miembros a razén de
10.000 toneladas, en promedio, en cada periodo de 12 meses a contar desde la
terminacion del presente Convenio;

c) Al efectuar cada transferencia, el Consejo tomara en consideraciéon, en
particular:
i) La cantidad total de estano de que se disponga para distribucion;
i) Los efectos que la liberacion de tal cantidad de estafio pueda tener en el
mercado; y

iii) Los intereses de los Miembros con miras a asegurar una oferta ininterrumpida
de estafo.

d) A opcién de cualquier Miembro, se podra vender cualquiera de tales
entregas y se abonara a ese Miembro el producto neto de la venta.,

9. No obstante los procedimientos de liquidacion previstos en este articulo,
toda cantidad de estafo asignada a los Miembros de conformidad con el parrafo 8
de este articulo podra ser transferida a la reserva de estabilizacién de un ulterior
Convenio Internacional del Estafo.

10. Toda cantidad de estaho asignada a un Miembro que no sea parte en un
Convenio Internacional del Estafio sucesor sera devuelta a ese Miembro a mas
tardar seis meses después de la terminacion del presente Convenio.

11. Cuando, de conformidad con el parrafo 8 de este articulo, se haya liqui-
dado todo el estano, el Gerente distribuira entre los Miembros, en las proporciones
asignadas a cada Miembro con arreglo al parrafo 5 de este articulo, cualquier
saldo de la cantidad reservada en virtud del parrafo 3 de este articulo.

TERCERA PARTE
DISPOSICIONES ECONOMICAS
caPfTULO x11. PRECIO MINIMO Y PRECIO MAXIMO

Articulo 27. PRECIO MINIMO Y PRECIO MAXIMO

1. Alos efectos del presente Convenio se estableceran un precio minimo y
un precio maximo para el estaino metal que seran expresados en ringgit malasios
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o en cualquier otra moneda que el Consejo decida. La diferencia entre el
precio minimo y el precio maximo sera igual al 30% del primero, y la escala entre
ambos se dividira en tres sectores iguales.

2. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, los precios
minimo y maximo iniciales seran los que rijan con arreglo al Quinto Convenio en
la fecha de terminacion de éste.

3. En su primer periodo de sesiones después de la entrada en vigor del pre-
sente Convenio y, a partir de entonces, sobre la base de los estudios que efectie
el Grupo de Asuntos Econdmicos y de Revision de Precios o cualquier otro érgano
que designe el Consejo, o con arreglo a lo previsto en el articulo 31, el Consejo
revisara, y podra modificar, el precio minimo y el precio maximo con objeto de
conseguir fos objetivos del presente Convenio.

4. Siel COHSCJO no determina nuevos precios minimo y maximo en el primer
perlodo de sesiones que celebre después de la entrada en vigor del presente Con-
venio, el precio minimo continuara siendo el que rija en la fecha de termina-
cion del Quinto Convenio y el precio maximo serd un 130% mas elevado que
dicho precio minimo.

5. Al efectuar sus revisiones de los precios maximo y minimo, el Consejo
tendra en cuenta la evolucion a corto plazo y los diversos niveles y tendencias de
la produccion y el consumo de estafo, los costos de produccidén del estafio, la
capacidad de produccién minera existente, la medida en que el precio corriente
sea apropiado para mantener una capacidad futura de produccion minera sufi-
ciente y otros factores pertinentes que afecten a los movimientos del precio del
estafo.

6. EIl Consejo publicara sin demora los precios minimo y maximo modifica-
dos, incluso los precios provisionales o modificados que se determinen en virtud
del articulo 31,

cAPiTULO X111. ADMINISTRACION DE LA RESERVA
DE ESTABILIZACION

Articulo 28. TFUNCIONAMIENTO DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION

1. De conformidad con el articulo 13 y con arreglo a lo dispuesto en el pre-
sente Convenio y a las instrucciones que le dé el Consejo, el Gerente sera respon-
sable ante el Pre51dente EjCCUthO del func1onamlento de la reserva de estabili-
zacion. - -

2. A los efectos de este articulo, el precio de mercado del estafio sera el
precio del estafio en el mercado reconocido por el Consejo al terminar el Quinto

Convenio o cualquier otro prec1o que el COHSCJO pueda de01d1r en cualquier
momento.

3. Si el precio de mercado del estano:

a) Es igual o superior al precio maximo, el Gerente, salvo que el Consejo le dé
instrucciones para operar de otro modo, y con sujecién a lo dispuesto en los
art¢ulos 29 y 31, ofrecera a la venta en los mercados reconocidos, al precio
de mercado, el estafio de que disponga hasta que el precio de mercado del

estafio sea inferior al precio maximo o hasta que se agote el estafio de que
disponga;
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b) Se halla situado en el sector superior de la escala entre los precios minimo y
maximo, el Gerente podra efectuar operaciones en los mercados reconocidos,
al precio de mercado, con objeto de evitar que se produzca un alza demasiado
brusca del precio de mercado, siempre que esas operaciones den lugar a ventas
netas de estano;

¢) Se halla situado en el sector medio de la escala entre los precios minimo y
maximo, el Gerente podra efectuar operaciones solamente si lo autoriza el
Consejo por mayoria repartida de dos tercios;

d) Se halla situado en el sector inferior de la escala entre los precios minimo y
maximo, el Gerente podra efectuar operaciones en los mercados reconocidos,
al precio de mercado, con objeto de evitar una baja demasiado brusca del precio
de mercado, siempre que esas operaciones den lugar a compras netas de
estafo; o

¢) Es igual o inferior al precio minimo, el Gerente, si dispone de fondos, salvo
que ¢l Consejo le dé instrucciones para operar de otro modo, y con sujecion
a lo dispuesto en los articulos 29 y 31, haré ofertas de compra de estano en
los mercados reconocidos, al precio de mercado, hasta que el precio de mer-
cado del estafio sea superior al precio minimo o hasta que se agoten los fondos
de que disponga.

4. A los efectos del presente Convenio, se entenderd por mercados recono-
cidos el Mercado de Estafio de los Estrechos de Penang, la Bolsa de Metales de
Londres y/o cualquier otro mercado que el Consejo pueda reconocer en cualquier
momento a los efectos de las operaciones de la reserva de estabilizacion.

5. El Gerente solo podra realizar transacciones a plazo de conformidad con
el parrafo 3 de este articulo cuando esas transacciones vayan a quedar termina-
das antes de la fecha de terminacion del presente Convenio o antes de alguna otra
fecha posterior a la terminacion del presente Convenio determinada por el Con-
sejo.

Articulo 29. RESTRICCION O SUSPENSION DE LAS OPERACIONES
DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION

I. No obstante lo dispuesto en los apartados ) y d) del parrafo 3 del arti-
culo 28, el Consejo podra restringir o suspender las transacciones a plazo de
estafno cuando lo estime necesario para los fines del presente Convenio.

2. No obstante lo dispuesto en los apartados a) y ¢) del parrafo 3 del arti-
culo 28, el Consejo, si se halla reunido, podra restringir o suspender las opera-
ciones de la reserva de estabilizacién si, en su opinion, el cumplimiento de las
obligaciones impuestas al Gerente en virtud de esos apartados no permitiera
conseguir los propositos del presente Convenio.

3. Cuando el Consejo no se halle reunido, la facultad de restringir o suspen-
der las operaciones con arreglo al parrafo 2 de este articulo corresponderi al
Presidente Ejecutivo.

4. En todo momento el Presidente Ejecutivo podra revocar una restriccion
0 suspension que haya decidido de conformidad con el parrafo 3 de este articulo.

5. Inmediatamente después de que el Presidente Ejecutivo haya decidido,
de conformidad con el parrafo 3 de este articulo, restringir o suspender las opera-
ciones de la reserva de estabilizacion, convocara un periodo de sesiones del Con-
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sejo con el fin de examinar tal decisién. Dicho periodo de sesiones se celebrara
dentro de los 14 dias siguientes a la fecha de la restriccidon o suspension.

6. El Consejo podra confirmar o cancelar cualquier restriccion o suspension
decidida de conformidad con el parrafo 3 de este articulo. Si el Consejo no llega
a una decision, se continuaran sin restriccion o se reanudaran las operaciones de
la reserva de estabilizacidon de conformidad con lo dispuesto en el articulo 28.

7. Mientras siga en vigor una restriccion o suspension de las operaciones de
la reserva de estabilizacion decidida conforme a este articulo, el Consejo debera
reexaminar esa decision a intervalos no mayores de seis semanas. Si en un periodo
de sesiones para efectuar ese examen el Consejo no llega a ninguna decision de
que continte la restriccién o suspension, se continuaran sin restriccién o se reanu-
daran las operaciones de la reserva de estabilizacion.

Articulo 30. OTRAS OPERACIONES DE LA RESERVA DE ESTABILIZACION

1. El Consejo podra autorizar al Gerente a comprar o vender estafio a las
existencias no comerciales de un Estado o a venderlo por cuenta de las mismas.
El Consejo podra también autorizar al Gerente a comprar estafio a los paises con-
tribuyentes a la reserva de estabilizacion del Quinto Convenio de la parte que les
correspondié de la liquidacion de la reserva de estabilizacion con arreglo a ese
Convenio. Las disposiciones del parrafo 3 del articulo 28 no se aplicaran a las
compras o las ventas de estafo para las cuales se haya concedido autorizacién
de conformidad con lo dispuesto en este parrafo.

2. No obstante lo dispuesto en los articulos 28 y 29, cuando el Gerente
no disponga de fondos suficientes para los gastos de funcionamiento, el Consejo
podra autorizarle a vender al precio corriente las cantldades de estano necesarias
para hacer frente a tales gastos.

Articulo 31. RESERVA DE ESTABILIZACION Y MODIFICACIONES
DE LOS TIPOS DE CAMBIO

1. El Presidente Ejecutivo podra convocar o cualquier Miembro podra
pedirle que convoque un periodo de sesiones del Consejo inmediatamente para
examinar los precios minimo y maximo si el Presidente Ejecutivo o ¢l Miembro,
seglin sea el caso, estiman que es necesaria dicha revision por haberse producido
modificaciones en los tipos de cambio. La convocatoria de los periodos de
sesiones con arreglo a este parrafo se podra hacer con menos de siete dias de
antelacion.

2. Enlas condiciones indicadas en el parrafo 1 de este articulo el Presidente
Ejecutivo, en espera del periodo de sesiones del Consejo a que se hace referencia
en ese parrafo, podra restringir o suspender provisionalmente las operaciones de
la reserva de estabilizacidn si en su opinién dicha restricciéon o suspensidn es
necesaria para evitar que las compras o ventas de estano por el Gerente alcancen
un volumen que pueda ser perjudicial para los fines del presente Convenio.

3. El Consejo podra confirmar, modificar o anular la restriccion o la suspen-
sion de las operaciones de la reserva de estabilizacion de conformidad con este
articulo. Si el Consejo no llega a ninguna decisién, continuaran sin restriccién o
se reanudaran las operaciones de la reserva de estabilizacién, en el caso de que
hayan sido provisionalmente restringidas o suspendidas.
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4. Dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en que haya decidido confir-
mar, modificar o anular la restriccién o la suspension de las operaciones de la
reserva de estabilizacién de conformidad con este articulo, el Consejo examinara
si procede fijar un precio minimo y un precio maximo provisionales y podra fijar
estos precios. Si el Consejo no fija los precios minimo y maximo provisionales de
conformidad con este parrafo, los precios minimo y maximo existentes conti-
nuaran en vigor, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 6 de este articulo.

5. Dentro de los 90 dias siguientes al establecimiento de los precios minimo
y maximo provisionales, el Consejo reexaminara estos precios y podra fijar nuevos
precios minimo y maximo. Si el Consejo no fija nuevos precios minimo y
maximo de conformidad con este parrafo, los precios minimo y maximo provisio-
nales pasaran a ser los precios minimo y maximo corrientes.

6. Si el Consejo no fija los precios minimo y maximo provisionales de con-
formidad con el parrafo 4 de este articulo, podra fijar en cualquier periodo de
sesiones ulterior los precios minimo y maximo que habran de regir.

7. Las operaciones de la reserva de estabilizacion se reanudaran de confor-
midad con las disposiciones del articulo 28, sobre la base de los precios minimo
y maximo que se hayan fijado con arreglo al parrafo 4, el parrafo 5 o el parrafo 6
de este articulo, seglin sea el caso.

capriTuLo x1v. CONTROL DE LAS EXPORTACIONES

Articilo 32. DETERMINACION DEL CONTROL DE LAS EXPORTACIONES

1. Cuando en la reserva de estabilizacion se mantenga en estafio metal por
lo menos el 70% del volumen maximo de la reserva de estabilizacion establecida
en virtud del articulo 21, o del volumen maximo de la reserva de estabilizacion
establecida en virtud del articulo 21 pero modificada por las disposiciones finan-
cieras del parrafo 7 del articulo 22, segiin la cantidad que sea menor, el Consejo
podra, por mayoria repartida de dos tercios, declarar un periodo de control.

2. Cuando en la reserva de estabilizacion se mantenga en estafho metal por
lo menos el 80% del volumen maximo de la reserva de estabilizacidén estable-
cida en virtud del articulo 21, o del volumen maximo de la reserva de estabili-
zacion establecida en virtud del articulo 21 pero modificada por las disposiciones
financieras del parrafo 7 del articulo 22, segtin la cantidad que sea menor, el Con-
sejo podra declarar un periodo de control.

3. Al declarar un periodo de control con arreglo al parrafo 1 o al parrafo 2
de este articulo, el Consejo fijara el tonelaje total de exportaciones autorizadas
de los Miembros Productores para ese periodo de control, teniendo en cuenta los
calculos de produccidon y de consumo hechos con arreglo a lo dispuesto en el
apartado @) del articulo 10, la cantidad de estafio metal y de efectivo en poder de
la reserva de estabilizacion, la cantidad, disponibilidad y tendencia probable de
otras existencias de estafio, el comercio del estafio, el precio corriente del estafio
metal y cualesquiera otros factores pertinentes.

4. EIl Consejo debera también ajustar la oferta a la demanda con objeto de
mantener el precio del estano metal entre los precios minimo y maximo. El Con-
sejo procurara asimismo mantener disponibles en la reserva de estabilizacion
cantidades de estafio metal y de efectivo suficientes para rectificar cualquier
desequilibrio que pueda producirse entre la oferta y la demanda.
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5. La limitacién de las exportaciones conforme al presente Convenio en
cada periodo de control dependera de la decision del Consejo, y no se impondra
tal limitacién en ningiin periodo salvo que el Consejo lo declare periodo de control
y fije un tonelaje total de exportaciones autorizadas con respecto al mismo.

6. El Consejo podra declarar periodos de control y fijar los tonelajes totales
de exportaciones autorizadas, a pesar de la restriccion o suspension de las opera-
ciones de la reserva de estabilizacion conforme a lo dispuesto en los articu-
los 29 6 31.

7. ElConsejo podra aumentar cualquier tonelaje total de exportaciones auto-
rizadas previamente fijado con arreglo al parrafo 3 de este articulo durante el
periodo de control a que se refiere ese tonelaje, pero no podra reducirlo.

8. Si, durante un periodo de control para el cual se haya fijado de confor-
midad con el parrafo 3 de este articulo un tonelaje total de exportaciones auto-
rizadas, la media mévil del precio de mercado del estaiio de 15 dias se mantiene
durante 12 dias de mercado consecutivos a un nivel igual o superior al limite
superior del sector inferior de la escala de precios establecida en virtud del arti-
culo 27, se aumentara el tonelaje de exportaciones autorizadas de modo que
el tonelaje total de exportaciones autorizadas para todo ese periodo equivalga:

a) Al nivel de las exportaciones para el periodo correspondiente calculado sobre
la base del promedio trimestral del nivel de las exportaciones durante los
Ultimos cuatro trimestres consecutivos anteriores al periodo de control que no
fueron declarados periodos de control; o

b) Al 110% del tonelaje total de exportaciones autorizadas fijado para el periodo
de control,

segun la cantidad que sea mayor.

9. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 8 de este articulo, el tonelaje
total de exportaciones autorizadas para ese periodo de control no se aumentara
si:

.

a) Ha transcurrido un periodo de menos de tres meses desde la imposicidon de
un control de las exportaciones, inmediatamente precedido de un intervalo
durante el cual no haya estado en vigor ninguna limitacion de las exportaciones
y antes de los primeros 12 dias de mercado consecutivos mencionados en el
parrafo 8 de este articulo; o

b) Elltimo precio de mercado conocido estaba en el sector inferior de la escala
de precios, con la salvedad de que, si se siguen cumpliendo las condiciones
establecidas en el parrafo 8 de este articulo, dicho aumento surtird efectos
inmediatos cuando el precio del mercado suba al limite superior de dicho
sector 0 a niveles mas altos.

10. A los efectos de este articulo, el precio de mercado del estafio sera
el precio del estano en el Mercado de Estafio de los Estrechos de Penang, a
menos que el Consejo decida otra cosa.

11. Cuando el Consejo haya declarado un periodo de control y haya fijado
el tonelaje total de exportaciones autorizadas con respecto a dicho periodo, el
Consejo podra al mismo tiempo pedir a todo pais que sea también productor de
estaiio extraido de minas situadas en su territorio o territorios que aplique durante
dicho periodo a sus exportaciones de estafio derivado de tal produccién la limita-
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cién que el Consejo y el pais interesado puedan considerar apropiadas. El Con-
sejo podra también consultar a los paises que son consumidores de estafio con
miras a aumentar la eficacia de los controles de la oferta de estano en los merca-
dos internacionales.

12. El Consejo podra consultar a los Miembros Consumidores acerca de las
medidas, no incompatibles con otros acuerdos comerciales internacionales, que
convenga adoptar con miras a tratar, durante un periodo de control, de dar pre-
ferencia a las importaciones de estafo procedentes de Miembros Productores.

Articulo 33. PERIODOS DE CONTROL

1. Los periodos de control coincidiran con trimestres; sin embargo, cuando
la limitacion de las exportaciones se introduzca por vez primera durante la vigen-
cia del presente Convenio o se implante de nuevo después de un intervalo durante
el cual no haya regido ninguna limitacion de las exportaciones, el Consejo podra
declarar como periodo de control cualquier periodo no mayor de cinco meses ni
menor de dos que expire el 31 de marzo, el 30 de junio, el 30 de septiembre o
el 31 de diciembre.

2. Todo tonelaje total de exportaciones autorizadas que entre en vigor no
cesara de regir durante el periodo de control al cual se refiera por la tnica razon
de que las existencias de la reserva de estabilizacion lleguen a ser menores que
el tonelaje minimo de estafio metal requerido en virtud de los parrafos 1y 2 del
articulo 32 o que cualquier otro tonelaje que se haya fijado en su lugar conforme
esos mismos parrafos.

3. El Consejo podra revocar un periodo de control previamente declarado
antes de que entre en vigor o declararlo terminado en el transcurso del mismo.

4. No obstante lo dispuesto en este articulo, cuando en virtud del Quinto
Convenio se haya fijado un tonelaje total de exportaciones autorizadas para el
altimo trimestre de tal Convenio y ese tonelaje siga en vigor a la terminacién
de dicho Convenio, y a menos que el Consejo decida otra cosa en su primer
periodo de sesiones:

a) Se considerarad que todo periodo de control que esté vigente en €] momento
de la entrada en vigor del presente Convenio ha sido declarado conforme a
este ultimo; y

b) El tonelaje total de exportaciones autorizadas para tal periodo de control se
calculara a la misma tasa trimestral que la que se haya fijado en virtud del
Quinto Convenio para el dltimo trimestre del mismo, hasta que el Consejo
la revise de conformidad con las disposiciones del articulo 32.

Articulo 34. REPARTICION DEL TONELAJE TOTAL
DE EXPORTACIONES AUTORIZADAS

1. El tonelaje total de exportaciones autorizadas para un periodo de control
se repartir entre los Miembros Productores proporcionalmente a sus cifras de pro-
duccidn o de exportacion, segin proceda, en los dltimos cuatro trimestres conse-
cutivos que precedan al periodo de control y que no hayan sido declarados periodos
de control. En la reparticion del tonelaje total de exportaciones autorizadas que
se haga con arreglo a este parrafo, el Consejo tomara debidamente en conside-
racién las circunstancias a que se hace referencia en la regla 6 del anexo F del
presente Convenio, o que cualquier Miembro Productor haya declarado excep-
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cionales con arreglo a la regla 9 del anexo F, y podra, con el consentimiento
de los demas Miembros Productores, utilizar para ese Miembro cifras de pro-
duccién o de exportacién, segiin proceda, correspondientes a otro periodo deci-
dido por el Consejo.

2. a) No obstante lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, el Consejo,
con el consentimiento del Miembro Productor interesado, podra reducir la parte
que corresponda a dicho Miembro en el tonelaje total de exportaciones autori-
zadas y distribuir la cantidad asi reducida entre el resto de los Miembros Produc-
tores en proporcion al porcentaje correspondiente a cada uno de ellos o, si las
circunstancias lo exigen, de otra manera.

b) A los efectos de este articulo se considerara que la cantidad de estano
determinada de conformidad con las disposiciones del apartado @) de este parrafo
para cualquier Miembro Productor durante un periodo de control cualquiera cons-
tituye el tonelaje de exportaciones autorizadas para ese Miembro durante el citado
periodo de control.

3. Las exportaciones netas de estafio de cada Miembro Productor durante
cada periodo de control se limitaran, a menos que en el presente Convenio se
disponga otra cosa, al tonelaje de las exportaciones autorizadas para tal Miem-
bro durante ese periodo de control.

4, Para el mejor cumplimiento y aplicacidn de este articulo, todo Miembro
Productor adoptara las medidas que juzgue necesarias a fin de que sus exporta-
ciones correspondan lo mas exactamente posible al tonelaje de sus exportaciones
autorizadas para cada periodo de control.

5. a) Si, durante un determinado periodo de control, un Miembro Productor
estima que posiblemente no estard en condiciones de exportar la cantidad de
estafo que tenga derecho a exportar con arreglo al tonelaje de sus exportaciones
autorizadas para dicho periodo de control, ese Miembro tendra la obligacién de
enviar una declaracion en ese sentido al Consejo a la mayor brevedad posible, y
en todo caso dentro de los dos meses civiles siguientes a la fecha en que haya
entrado en vigor tal tonelaje de exportaciones autorizadas.

b) Si el Consejo ha recibido una declaracion en este sentido o estima que
posiblemente un Miembro Productor cualquiera no estara en condiciones de
exportar durante un determinado periodo de control la cantidad de estafo que
tenga derecho a exportar con arreglo al tonelaje de sus exportaciones autorizadas
para dicho periodo de control, el Consejo podra adoptar las medidas que juzgue
necesarias para garantizar que el tonelaje total de exportaciones autorizadas sera
exportado efectivamente.

6. A los efectos de este articulo, el Consejo podra decidir que las exporta-
ciones de estafio de cualquier Miembro Productor comprenderan el contenido de
estano de cualquier material derivado de la produccion minera del Miembro de que
se trate.

Articulo 35. PUNTO DE EXPORTACION

Con respecto a cualquiera de los Miembros enumerados en el anexo C del
presente Convenio se considerara que el estano ha sido exportado si se han cum-
plido las formalidades indicadas en dicho anexo frente al nombre de ese Miembro,
quedando entendido que:
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a) El Consejo podra modificar en todo momento el anexo C con el consenti-
miento del Miembro interesado, y esta modificacion surtira los mismos efectos
que si estuviese incluida en dicho anexo; y

b) Si un Miembro Productor exporta estafnio en condiciones distintas de las esta-
blecidas en el anexo C, el Consejo decidira si dicho estafio se considerara
exportado a los efectos del presente Convenio y, en caso afirmativo, el
momento en que considerara que se ha efectuado tal exportacién.

Articulo 36. SANCIONES RELATIVAS AL CONTROL DE LAS EXPORTACIONES

1. a) Si, no obstante lo dispuesto en el articulo 34, las exportaciones netas
de estafio de un Miembro Productor durante cualquier periodo de control exce-
den en mas de un 5% de su tonelaje de exportaciones autorizadas para ese periodo,
el Consejo podra reclamar al Miembro interesado que aporte a la reserva de esta-
bilizacién una contribucion adicional que no podra ser superior a la cantidad
exportada en exceso. Esa contribucién se aportara en estafio metal o en efectivo
o en las proporciones de estaiio metal y de efectivo que decida el Consejo y antes
de la fecha o las fechas que el Consejo fije. De decidirse que una parte de la
contribucion se aporte en efectivo, esa parte se calculari al precio minimo vigente
en la fecha de la decisién del Consejo. De decidirse que una parte de la contri-
bucién se aporte en estaiio metal, esa parte se incluira en el tonelaje de exporta-
ciones autorizadas del Miembro interesado para el periodo de control durante el
cual se deba aportar la contribucion y no se afiadira a ese tonelaje.

b) Si, no obstante lo dispuesto en el articulo 34, el total de las exporta-
ciones netas de estailo de un Miembro Productor durante cuatro periodos de
control consecutivos, incluyendo, si corresponde, el periodo de control mencio-
nado en el apartado a) de este parrafo, es superior en mas del 1% al total de sus
exportaciones autorizadas para esos periodos, el tonelaje de exportaciones auto-
rizadas para dicho Miembro durante cada uno de los cuatro periodos de control
subsiguientes podra ser reducido en una cuarta parte del tonelaje total exportado
en exceso 0, si el Consejo asi lo decide, en una fraccién mayor que no podra
exceder de la mitad de dicho tonelaje. Esta reduccion surtira efecto durante y
a partir del periodo de control siguiente a aquel durante el cual el Consejo tome la
decision.

¢) Si, después de dichos cuatro periodos de control consecutivos durante
los cuales el total de las exportaciones netas de estafo de un Miembro exceda
del tonelaje de sus exportaciones autorizadas en la cantidad indicada en el apar-
tado b) de este parrafo, el total de las exportaciones netas de estafio de ese
Miembro durante otros cuatro futuros periodos de control consecutivos, que no
comprenderan ninguno de los periodos de control a que se hace referencia en el
apartado b) de este parrafo, es superior al total de los tonelajes de exportaciones
autorizadas para esos cuatro periodos de control, el Consejo, ademas de reducir
el tonelaje de exportaciones autorizadas de dicho Miembro de conformidad con lo
dispuesto en el apartado b) de este parrafo, podra privarle de una parte, que la
primera vez no podré ser superior a la mitad, de sus derechos a participar en la
liquidacion de la reserva de estabilizaciéon. El Consejo podri, en cualquier
momento y en los términos y condiciones que decida, restituir al citado Miembro
la parte de los derechos de que se le haya privado.

d) Un Miembro productor que haya rebasado el tonelaje de sus exportaciones
autorizadas de estafio y cualquier otro tonelaje autorizado en virtud del articulo 34
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y de otras disposiciones de este articulo tendra la obligacion de tomar medidas
efectivas, a la mayor brevedad posible, para subsanar la infraccion del presente
Convenio. El Consejo, al adoptar una decisién con arreglo a este parrafo, tendra
en cuenta el hecho de no haber tomado tales medidas o la demora en hacerlo.

2. A los efectos de los apartados a), b) y ¢) del parrafo 1 de este articulo,
se considerara, a partir de la entrada en vigor del presente Convenio, que todo
tonelaje total de exportaciones autorizadas que haya sido fijado con respecto a los
periodos de control, que todo tonelaje que haya sido exportado en exceso de tal
tonelaje de exportaciones autorizadas y que toda sancién que haya sido impuesta
con arreglo al Quinto Convenio se ha fijado, exportado o impuesto, respectiva-
mente, conforme al presente Convenio.

Articulo 37. EXPORTACIONES ESPECIALES

1. En cualquier momento después de declarar un periodo de control el
Consejo podra, por mayoria repartida de dos tercios, autorizar la exportacion
(denominada en lo sucesivo exportacion especial) de una cantidad determinada
de estano ademas del tonelaje de exportaciones autorizadas mencionado en el
parrafo 1 del articulo 34, a condicion de que:

a) Considere que la exportacidn especial propuesta esta destinada a formar parte
de unas existencias estatales; y

b) Considere que la exportacidén especial propuesta probablemente no sera utili-
zada para fines comerciales o industriales durante el periodo de vigencia del
presente Convenio.

2. El Consejo podra, por mayoria repartida de dos tercios, imponer las con-
diciones que juzgue necesarias con respecto a toda exportacion especial.

3. De cumplirse las disposiciones del articulo 39 y las condiciones impues-
tas por el Consejo con arreglo al parrafo 2 de este articulo, no se tendran en
cuenta las exportaciones especiales al aplicarse las disposiciones de los parrafos 2
y 4 del articulo 34 y del parrafo 1 del articulo 36.

4, ElConsejo podra, por mayoria repartida de dos tercios, modificar en cual-
quier momento las condiciones contenidas en el parrafo 1 de este articulo, en la
inteligencia de que dicha modificacién no deberé afectar a ninguna operacion
realizada por un Miembro en virtud de alguna autorizacién concedida ni a las condi-
ciones ya impuestas en virtud del parrafo 2 de este articulo.

Articulo 38. DEPOSITOS ESPECIALES

1. Todo Miembro Productor podra en cualquier momento, con el consenti-
miento del Consejo, hacer depdsitos especiales de estafio metal en poder del
Gerente. Ningln depdsito especial sera considerado parte de la reserva de estabi-
lizacion ni estara a disposicion del Gerente,

2. Todo Miembro Productor que informe al Consejo de su intencién de
hacer un deposito especial de estano metal procedente de su territorio, siempre
que presente las pruebas que el Consejo pueda requerir para identificar el metal o
los concentrados para conversién a metal que sean objeto del depdsito especial,
estard autorizado a exportar dicho metal o dichos concentrados ademas de cual-
quier tonelaje de exportaciones autorizadas que se le pueda haber asignado con
arreglo al articulo 34 y, a condiciéon de que el Miembro Productor cumpla las
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disposiciones del articulo 39, no se aplicaran a tales exportaciones las disposi-
ciones de los parrafos 2 y 4 del articulo 34 ni las del parrafo 1 del articulo 36.

3. El Gerente podra aceptar los depositos especiales inicamente en el lugar
o los lugares que estime convenientes.

4. EIl Presidente Ejecutivo notificara a los Miembros la recepcion de cual-
quier depdsito especial después de que hayan transcurrido tres meses por lo menos
desde la fecha de recepcidn.

5. Un Miembro Productor que haya hecho un depdsito especial de estafio
metal podra retirar la totalidad o una parte de dicho depésito especial con objeto
de cubrir la totalidad o una parte del tonelaje de sus exportaciones autorizadas
en cualquier periodo de control. En tal caso se considerara que la cantidad retirada
del depdsito especial ha sido exportada, a los efectos del control de las exporta-
ciones, en el periodo de control en que se efectiie ese retiro.

6. En un trimestre que no haya sido declarado periodo de control, todo
depdsito especial permanecera a disposicion del Miembro que haya hecho el depd-
sito, con sujecion Gnicamente a las disposiciones del parrafo 8 del articulo 39.

7. Todos los gastos que se realicen en relacidén con un depdsito especial
seran por cuenta del Miembro que efectile dicho depdsito y el Consejo no se
hara cargo de ningtin gasto.

Artictlo 39. EXISTENCIAS MANTENIDAS POR LOS MIEMBROS PRODUCTORES

1. a) Las existencias de estafio mantenidas por cualquier Miembro Pro-
ductor que no hayan sido exportadas de conformidad con la definicién dada para
ese Miembro en el anexo C del presente Convenio no deberan exceder en
ningin momento durante un periodo de control de la cantidad sefalada para
ese Miembro en el anexo D del presente Convenio.

b) No se incluira en dichas existencias el estafio que esté en camino entre
la mina y el punto de exportacion, tal como éste se define en el anexo C.

¢) El Consejo podra modificar el anexo D, pero, si al hacerlo aumenta el
tonelaje sefialado en el anexo D para cualquier Miembro, podra imponer condi-
ciones, en particular con respecto a la exportacion ulterior de las cantidades adi-
cionales y al perfodo de exportacion.

2, Se considerara que todo aumento en la proporcién aprobada con arreglo
al parrafo a) del articulo 39 del Quinto Convenio y todavia en vigor a la termina-
cion del mismo y que toda condicion impuesta a este respecto se ha aprobado o
impuesto de conformidad con el presente Convenio, a menos que el Consejo decida
otra cosa dentro de un plazo de seis meses desde la entrada en vigor del presente
Convenio.

3. Todo depésito especial efectuado con arreglo al articulo 38 se deducira
de las existencias que, con arreglo a este articulo, pueda mantener el Miembro
Productor interesado durante un periodo de control.

4. «) Cuando en el territorio de un Miembro Productor mencionado en el
anexo E del presente Convenio se extraiga inevitablemente ¢l mineral de estano
de su yacimiento natural durante la extraccion de los otros minerales mencionados
en el mismo anexo y, por esta razdn, la limitacion de las existencias prescrita en
el parrafo | de este articulo pueda limitar indebidamente la extraccidon de esos
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otros minerales, se podran mantener en el territorio de ese Miembro existencias
adicionales de concentrados de estafio en la medida en que el gobierno de tal
Miembro certifique que el estafo de que se trata ha sido obtenido exclusivamente
junto con esos otros minerales y que efectivamente se conserva en el territorio de
ese Miembro, y siempre que la proporcién que guarden tales existencias adicio-
nales con la cantidad total de los otros minerales obtenidos no exceda en ningln
momento de la proporcidn indicada en el anexo E.

b) Salvo con el consentimiento del Consejo, la exportacion de dichas existen-
cias adicionales no empezara hasta después de haberse liquidado todo el estaho
metal en poder de la reserva de estabilizacidn; posteriormente podran exportarse
esas existencias solamente a razén de 1/40 parte de su totalidad o de 250 tone-
ladas por trimestre, si esta cantidad es mayor.

5. Los Miembros mencionados en los anexos D o E, después de consultar
con el Consejo, elaboraran las normas convenientes para el mantenimiento, la pro-
teccion y el control de las existencias adicionales que puedan ser aprobadas con
arreglo a este articulo.

6. El Consejo, con el consentimiento del Miembro Productor interesado,
podra modificar los anexos Dy E.

7. Cada Miembro Productor enviara al Consejo, con los intervalos que éste
senale, declaraciones sobre las existencias de estafio que se encuentren en su terri-
torio y que no hayan sido exportadas segin la definicién dada para ese Miembro
en el anexo C. Estas declaraciones no incluiran el estaio que esté en camino entre
la mina y el punto de exportacién tal como se define en el anexo C. Ademas,
en esas declaraciones se indicaran por separado las existencias mantenidas en
virtud de las disposiciones del parrafo 4 de este articulo.

8. El Miembro Productor que haga depdsitos especiales en virtud del arti-
culo 38 o se le autorice a aumentar los tonelajes de conformidad con las dispo-
siciones del parrafo 1 de este articulo, informaré al Consejo, por lo menos 12 meses
antes de la terminacion del presente Convenio, sobre sus planes para la venta de
tales depdsitos especiales o la exportacion de la totalidad o parte de dichos tone-
lajes aumentados, pero sin incluir las existencias adicionales cuya exportacion
se rige por las disposiciones del parrafo 4 de este articulo, v procedera a celebrar
consultas con el Consejo para buscar los medios méas eficaces de efectuar tal
exportacion sin ocasionar una perturbacién evitable del mercado del estano. El

Miembro Productor interesado tendra debidamente en cuenta las recomendaciones
del Consejo.

cAPiTULO Xv. ESCASEZ DE ESTANO

Articulo 40. MEDIDAS QUE HABRAN DE ADOPTARSE EN CASO
DE ESCASEZ DE ESTANO

1. Si, en cualquier momento en que el precio del estafio se halle en el sector
superior o por encima de éste, llega a la conclusion de que se ha producido o
es probable que se produzca una grave escasez de suministros de estano, el Con-
sejo:

a) Debera poner término a la aplicacion de todo control de las exportaciones que
esté en vigor y recomendar el nivel de existencias que no debera rebasarse; y
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b) Recomendara a los Miembros que tomen todas las medidas factibles que ase-
guren tan pronto como sea posible un aumento de la cantidad de estafio que
puedan facilitar.

2. El Consejo determinara el periodo durante el cual seguiran en efecto las
medidas previstas en este articulo; dicho periodo se contara por trimestres, que-
dando entendido que, cuando esas medidas se apliquen por vez primera en virtud
del presente Convenio o se apliquen de nuevo después de un intervalo durante el
cual no se haya comprobado una escasez, el Consejo podra declarar como
periodo de aplicabilidad de esas medidas cualquier plazo no mayor de cinco meses
ni menor de un mes que expire el 31 de marzo, el 30 de junio, el 30 de septiem-
bre o el 31 de diciembre.

3. ElConsejo podra anular cualesquiera medidas adoptadas sobre la base de
este articulo antes de que entren en vigor, ponerles término en curso de aplica-
cidn o prorrogarlas de un trimestre a otro.

4. Segiin los célculos de produccién y consumo que establezca el Consejo
conforme al apartado «) del articulo 10, y teniendo en cuenta la cantidad de estano
metal y de efectivo en poder de la reserva de estabilizacion y todos los demés
factores pertinentes, en particular la utilizacién de la capacidad de produccién, la
disponibilidad de otras existencias de estafio y la tendencia de los precios corrien-
tes, el Consejo hara los estudios que sean necesarios a fin de poder calcular el total
de la demanda y de la oferta de estafio para el periodo declarado y para los
periodos subsiguientes que determine.

5. EIl Consejo, por mayoria repartida de dos tercios, podra invitar a los
Miembros a que concierten con él acuerdos que puedan asegurar a los Miembros
Consumidores un reparto equitativo de las cantidades de estafno disponibles.

6. El Consejo podré consultar con los Miembros Productores acerca de las
medidas, no incompatibles con otros acuerdos comerciales internacionales, que
convenga adoptar, en caso de producirse una escasez de estafio, con miras a dar
preferencia a los Miembros Consumidores en el suministro de estafio.

7. En cada periodo de sesiones que se celebre mientras esté vigente este
articulo el Consejo examinara los resultados obtenidos desde el periodo de sesiones
precedente con las medidas adoptadas en virtud de este articulo.

CUARTA PARTE
OTRAS DISPOSICIONES

capitTuLo xvi. OBLIGACIONES DE LOS MIEMBROS

Articitlo 41. OBLIGACIONES GENERALES

1. Durante la vigencia del presente Convenio los Miembros cooperaran
entre si y haran todo lo posible para lograr los objetivos del mismo.

2. Los Miembros aceptardn como obligatorias todas las decisiones que el
Consejo adopte en virtud de las disposiciones del presente Convenio.

3. Sin perjuicio del alcance general del parrafo 1 del presente articulo, los
Miembros observarin en particular las siguientes normas:

a) Mientras haya disponibles cantidades suficientes de estafio para satisfacer
completamente sus necesidades, no prohibiran ni limitaran la utilizacioén del

Vol 1282, I-21139



1982 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 449

estafio para determinados usos finales salvo en circunstancias en que tales
prohibiciones o limitaciones no sean incompatibles con otros acuerdos comer-
ciales internacionales;

b) Crearan condiciones que fomenten la explotacidon econdémica de los yacimientos
de conformidad con las exigencias del mercado; y

¢) Fomentaran la conservacion de los recursos naturales de estano, evitando el
abandono prematuro de los yacimientos.

Articulo 42. MEDIDAS DIFERENCIALES Y CORRECTIVAS

Los Miembros Consumidores en desarrollo, y los paises menos adelantados
que sean Miembros, cuyos intereses resulten perjudicados como consecuencia
de medidas adoptadas en virtud del presente Convenio podran pedir al Consejo
que aplique medidas diferenciales y correctivas apropiadas. El Consejo estudiara
la posibilidad de adoptar medidas apropiadas de esa indole, conforme al parrafo 3
de la seccion III de la resolucion 93 (IV) de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

Articulo 43. CONSULTAS

El Consejo celebrara consultas, a peticion de cualquier Miembro, sobre los
factores que afecten directamente a la oferta o a la demanda. El Consejo podra
someter sus recomendaciones a los Miembros para que las examinen.

Articulo 44. OBSTACULOS AL COMERCIO

1. El Consejo, a la luz de un estudio del mercado del estano, determinara
los obstaculos que se opongan a la expansion del comercio del estano y de sus
productos semiacabados y acabados.

2. El Consejo, teniendo en cuenta lo dispuesto en el parrafo | de este arti-
culo, podra adoptar él mismo o tratar de conseguir que otros organismos compe-
tentes adopten recomendaciones destinadas a reducir esos obstaculos y, en lo
posible, a eliminarlos. El Consejo estudiara periddicamente los resultados de la
aplicacion de esas recomendaciones.

Articulo 45. NORMAS JUSTAS DE TRABAJO

Los Miembros declaran que, con objeto de evitar la baja del nivel de vida
y la introduccién de factores de competencia desleal en el comercio mundial, pro-
curaran mantener normas justas de trabajo en la industria del estafio.

Articiilo46. VENTAS DE ESTANO PROCEDENTE DE EXISTENCIAS NO COMERCIALES

1. Todo Miembro que desee vender estafio procedente de sus existencias no
comerciales celebrara, con la suficiente antelacidon, consultas con el Consejo
acerca de sus planes de venta,

2. Cuando un Miembro anuncie su plan de vender estafio procedente de sus
existencias no comerciales, el Consejo iniciard prontamente consultas oficiales
con dicho Miembro acerca de ese plan a fin de asegurar el cumplimiento ade-
cuado de las disposiciones del parrafo 4 de este articulo.

3. El Consejo examinara periédicamente la marcha de dichas ventas y podra
formular recomendaciones al Miembro interesado. Dicho Miembro prestari la
debida consideracion a las recomendaciones del Consejo.

Vol. 1282, I-21139



450 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1982

4, Las ventas de estafio de existencias no comerciales se efectuaran prote-
giendo debidamente a los productores, elaboradores y consumidores de estano
contra todo trastorno evitable de sus mercados habituales y contra las consecuen-
cias perjudiciales de tales ventas en lo que se refiere a la inversidén de capital en
la explotacion y el desarrollo de nuevas fuentes de suministros y a la prosperidad
y expansién de las minas de estafio en el territorio o los territorios de los
Miembros Productores. Las ventas se efectuaran en cantidades y a lo largo de
periodos que no afecten indebidamente a la produccién y al empleo en la industria
del estafio en el territorio o los territorios de los Miembros Productores ni creen
dificultades para la economia de los Miembros Productores.

Articulo 47. SEGURIDAD NACIONAL

Ninguna disposicion del presente Convenio se interpretara en el sentido de
que obliga a un Miembro a proporcionar informacion cuya divulgacidon seria, a su
juicio, contraria a los intereses esenciales de su seguridad.

capftuLo xvil. RECLAMACIONES Y CONTROVERSIAS

Articulo 48. RECLAMACIONES

1. Toda reclamacion en la que se alegue que un Miembro ha cometido una
infraccidn del presente Convenio para la cual no haya sancién alguna en otra parte
del presente Convenio sera sometida, a peticién del Miembro reclamante, a la
decisiéon del Consejo.

2. Salvo cuando se disponga otra cosa en el presente Convenio, no se decla-
rard que un Miembro ha cometido una infraccién del presente Convenio a menos
que se apruebe una resolucion en este sentido. En cualquier declaracion de este
tipo se especificaran la naturaleza y la amplitud de la infraccién.

3. Cuando el Consejo, con arreglo a este articulo, llegue a la conclusion de
que un Miembro ha infringido el presente Convenio, podra, a menos que se estipule
alguna otra sancion en el presente Convenio, privar a ese Miembro de su derecho
de voto y de sus otros derechos hasta que dicho Miembro haya reparado la
infraccion o haya cumplido de otro modo sus obligaciones.

4. A los efectos de este articulo, se entendera que la expresion *“infraccion
del presente Convenio’’ incluye la infraccidn de cualquier condicién impuesta por
el Consejo o el incumplimiento de cualquier obligacion impuesta a un Miembro
en virtud del presente Convenio.

5. Todo Miembro que estime que sus intereses econémicos con arreglo al
presente Convenio han sido gravemente lesionados a consecuencia de medidas
adoptadas por cualquier otro o cualesquiera otros Miembros, con excepcién de las
medidas adoptadas en tiempo de guerra, podra presentar la correspondiente recla-
macion al Consejo.

6. El Consejo, al recibir una reclamacion de esta indole, procedera al
examen de los hechos y por mayoria del total de votos de que dispongan todos
los Miembros Consumidores y por mayoria del total de votos de que dispongan
todos los Miembros Productores decidira si son fundados los motivos que alega el
Miembro reclamante y, en caso afirmativo, le autorizara a retirarse del presente
Convenio.
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Articulo 49. CONTROVERSIAS

1. A peticién de cualquier Miembro, toda controversia relativa a la interpre-
tacidn o aplicacién del presente Convenio que no quede resuelta por negociacion
serd sometida a la decision del Consejo.

2. Cuando una controversia haya sido sometida al Consejo con arreglo a
este articulo, la mayoria de los Miembros o cualesquiera Miembros que dispongan
por lo menos de un tercio de los votos en el Consejo podran pedir a éste que,
después de detenido examen y antes de tomar una decisién, solicite sobre las
cuestiones en litigio la opinidén del comité consultivo a que se refiere el parrafo 3
de este articulo.

3. a) A menos que el Consejo decida otra cosa por unammldad de los votos
emitidos, el comité consultivo se compondra de:

i) Dos personas designadas por los Miembros Productores, una con competen-
cia especial en las cuestiones que han dado lugar a la controversia y otra
con formacion y experiencia juridicas reconocidas;

ii) Dos personas de condiciones analogas designadas por los Miembros Consu-
midores; y

ili) Un presidente elegido por unanimidad por esas cuatro personas o, en c¢aso
de desacuerdo, por el Presidente Ejecutivo.

b) Las personas designadas para formar parte del comité consultivo actuaran
a titulo personal y no recibiran instrucciones de ningln gobierno.

¢) El Consejo sufragara los gastos del comité consultivo.

4. La opinién del comité consultivo y las razones que la motiven seran
sometidas al Consejo, el cual, después de tomar en consideracién todos los datos
pertinentes, dirimira la controversia.

cAPiTULO xviil. DISPOSICIONES FINALES

Articulo 50. DEPOSITARIO
El Secretario General de las Naciones Unidas queda designado depositario
del presente Convenio.
Articulo 51. FIRMA

El presente Convenio estara abierto a la firma en la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York desde el 3 de agosto de 1981 al 30 de abril de 1982, inclu-
sive, por las partes en el Quinto Convenio y por otros Estados que sean miem-
bros de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

Articulo 52. RATIFICACION, ACEPTACION O APROBACION

El presente Convenio estara sujeto a la ratificacion, aceptacion o aprobacién
de los gobiernos signatarios, de conformidad con sus respectivos procedimientos
constitucionales. Los instrumentos de ratificacién, aceptacién o aprobacién que-
daran en poder del depositario.

Articulo 53. NOTIFICACION DE APLICACION PROVISIONAL

1. Todo gobierno signatario que tenga intencién de ratificar, aceptar o apro-
bar el presente Convenio, o todo gobierno para el que el Consejo haya estable-

Vol. 1282, I-21139



452 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1982

cido condiciones de adhesion conforme a lo dispuesto en el articulo 54, pero que
todavia no haya podido depositar su instrumento, podra en todo momento notifi-
car al depositario que, dentro de las limitaciones que le impongan sus procedi-
mientos constitucionales y/o legislativos, aplicara el presente Convenio con carac-
ter provisional cuando éste entre en vigor conforme al articulo 55 o, si ya esti
en vigor, en la fecha que se especifique.

2. Cualquiera de los gobiernos a que se hace referencia en el parrafo 1 de
este articulo que notifique al depositario que, como consecuencia de la aplicacién
del presente Convenio dentro de las limitaciones que le impongan sus procedi-
mientos constitucionales y/o legislativos, no podra pagar sus contribuciones a la
Cuenta de la Reserva de Estabilizacion, no ejercera sus derechos de voto en las
cuestiones relativas a las disposiciones de los capitulos X a XV, ambos inclusive,
de] presente Convenio. No obstante, ese gobierno debera cumplir todas las obliga-
ciones financieras que le incumban en relacion con la Cuenta Administrativa. La
participacién provisional de un gobierno que haga la notificacién mencionada en
este parrafo no durara mas de 12 meses a partir de la entrada en vigor provisional
del presente Convenio, a menos que el Consejo decida otra cosa.

Articulo 54. ADHESION

1. EI presente Convenio estara abierto a la adhesién de los gobiernos de
todos los Estados en las condiciones que determine el Consejo. La adhesion se
efectuarad mediante el depdsito de un instrumento de adhesién en poder del
depositario. En los instrumentos de adhesion se hara constar que el gobierno
acepta las condiciones establecidas por el Consejo.

2. Todo gobierno que se proponga adherirse al presente Convenio notificara
su intencion al Consejo o, entre tanto no entre en vigor el presente Convenio,
al Consejo del Quinto Convenio.

3. Las condiciones que establezca el Consejo deberan ser equitativas, en lo
referente a los derechos de voto y a las obligaciones financieras, en relacion
tanto con los gobiernos que se propongan adherirse al presente Convenio como
con los otros gobiernos ya participantes en él.

4. Cuando un pais productor se adhiera al presente Convenio y pase a ser
Miembro Productor, el Consejo:

a) Fijara, con el consentimiento de ese Miembro, el tonelaje y la proporcion
que han de senalarsele en los anexos D y E del presente Convenio, segiin
el caso; y

b) Fijara también, a los efectos del control de las exportaciones, las condiciones
que deberan figurar frente al nombre de dicho Miembro en el anexo C del pre-
sente Convenio.

Los tonelajes, proporciones y condiciones asi fijados surtiran los mismos efectos
que si estuviesen incluidos en dichos anexos.

5. El Consejo del Quinto Convenio podra, hasta la entrada en vigor del pre-
sente Convenio, determinar las condiciones a que se hace referencia en el parrafo 1
de este articulo, a reserva de su confirmacion por el Consejo en su primer periodo
de sesiones.
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Articulo 55. ENTRADA EN VIGOR

1. El presente Convenio entrara en vigor definitivamente el 1° de julio de
1982, o en cualquier fecha posterior, si para esa fecha han depositado sus instru-
mentos de ratificacidon, aceptacion, aprobacion o adhesion los gobiernos de paises
productores que retinan por lo menos el 80% del porcentaje total de produccién
indicado en el anexo A del presente Convenio y los gobiernos de paises consu-
midores que retinan por lo menos el 80% del porcentaje total de consumo indicado
en el anexo B del presente Convenio.

2. Siel 1° de julio de 1982 no ha entrado en vigor con arreglo a lo dispuesto
enel parrafo 1 de este articulo, el presente Convenio entrara en vigor provisional-
mente si para esa fecha han dep051tado sus instrumentos de ratificacién, acepta-
cidén, aprobacidn, o adhesidon, o han notificado al depositario conforme al arti-
culo 53 que aplicarian provisionalmente el presente Convenio, los gobiernos de
paises productores que retinan por lo menos el 65% del porcentaje total de pro-
duccién indicado en el anexo A y los gobiernos de paises consumidores que
retinan por lo menos el 65% del porcentaje total de consumo indicado en el
anexo B.

3. Siel 1° de junio de 1982 no se han alcanzado los porcentajes prescritos
para la entrada en vigor del presente Convenio con arreglo a lo dispuesto en el
parrafo 1 o en el parrafo 2 de este articulo, el Secretario General de las Naciones
Unidas invitara a los gobiernos que hayan depositado sus instrumentos de ratifi-
cacifn, aceptacidn, aprobacion o adhesion, o que hayan notificado al depositario
su intencién de aplicar provisionalmente el presente Convenio, a que se reiinan
para decidir si el presente Convenio debe entrar definitiva o provisionalmente en
vigor entre ellos, en su totalidad o en parte, en la fecha que determinen. El
Secretario General de las Naciones Unidas invitara también a asistir a esa
reunién en calidad de observadores a otros gobiernos que hayan firmado el pre-

sente Convenio o hayan participado en el Quinto Convenio Internacional del
Estano.

4. Si 18 meses después de la expiracion del Quinto Convenio, prorrogado, el
presente Convenio ha entrado en vigor provisionalmente, pero no definitivamente
conforme a lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, los gobiernos que hayan
depositado instrumentos de ratificacion, aceptacidén, aprobacion o adhesion
podran decidir, por consentimiento mutuo, que, no obstante lo dispuesto en el
parrafo I de este articulo, el presente Convenio entre definitivamente en vigor
entre ellos. Si esos gobiernos no deciden que el presente Convenio entre en vigor
definitivamente entre ellos, el Convenio seguira en vigor provisionalmente.

5. Para todo gobierno que deposite su instrumento de ratificacién, acep-
tacidn, aprobacion o adhesién después de la entrada en vigor del presente Con-
venio, éste entrard en vigor con respecto a ese gobierno en la fecha de depdsito
de tal instrumento.

Articulo 56. PARTICIPACION DE ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

1. Toda referencia que se haga en el presente Convenio a un ‘‘gobierno”’
‘‘gobiernos”’ serd interpretada en el sentido de que incluye una referencia a la
Comunidad Econdémica Europea y a cualquier organizacidn intergubernamental
que sea competente en lo que respecta a la negociacion, celebracion y aplicacion
de convenios internacionales, en particular de convenijos sobre productos basicos.
En consecuencia, toda referencia que se haga en el presente Convenio a la firma,
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ratificacidn, aceptacién o aprobacion, o a la notificacion de aplicacién provi-
sional, 0 a la adhesion, sera interpretada, en el caso de esas organizaciones
intergubernamentales, en el sentido de que incluye una referencia a la firma,
ratificacion, aceptacion o aprobacién, o a la notificacion de aplicaciéon provi-
sional, o a la adhesién, por esas organizaciones intergubernamentales.

2. Enel caso de que se vote sobre cuestiones de su competencia, esas orga-
nizaciones emitiran un nimero de votos igual al total de los votos que puedan asig-
narse, de conformidad con el articulo 14, a sus Estados miembros, que en tal caso
no emitiran sus votos individualmente.

Articulo 57. ENMIENDAS

1. El Consejo, por mayoria de dos tercios del total de votos de que dispon-
gan todos los Miembros Productores y por mayoria de dos tercios del total de votos
de que dispongan todos los Miembros Consumidores, podra recomendar a los
Miembros enmiendas al presente Convenio. En su recomendacién e] Consejo fijara
el plazo dentro del cual cada Miembro debera notificar al depositario si ratifica,
acepta o aprueba la enmienda o su negativa a hacerlo.

2. El Consejo podra prorrogar el plazo que haya fijado de conformidad con
el parrafo 1 de este articulo para la notificacién de la ratificacién, aceptacién
o aprobacion. El Consejo notificara tales prorrogas al depositario.

3. Las enmiendas ratificadas, aceptadas o aprobadas por todos los Miem-
bros dentro del plazo fijado con arreglo al parrafo 1 de este articulo o prorrogado
con arreglo al parrafo 2 de este articulo entraran inmediatamente en vigor al
recibir el depositario la ultima ratificacion, aceptacion o aprobacién.

4. No surtirdn efecto las enmiendas que no hayan sido ratificadas, acepta-
das o aprobadas por Miembros que retinan al menos el 80% del total de los votos
de los Miembros Productores y al menos el 80% del total de los votos de los
Miembros Consumidores dentro del plazo fijado con arreglo al parrafo 1 de
este articulo o prorrogado con arreglo al parrafo 2 de este articulo.

5. Si, dentro del plazo fijado con arreglo al parrafo 1 de este articulo o
prorrogado con arreglo al parrafo 2 de este articulo, una enmienda ha sido rati-
ficada, aceptada o aprobada por Miembros que retinan al menos el 80% del total
de los votos de los Miembros Productores y al menos el 80% del total de los votos
de los Miembros Consumidores:

a) Dicha enmienda entrara en vigor, con respecto a los Miembros que hayan noti-
ficado su ratificacién, aceptacion o aprobacion, tres meses después de que el
depositario haya recibido la tltima ratificacién, aceptacién o aprobacién nece-
saria para llegar a reunir al menos el 80% del total de los votos de los Miembros
Productores y al menos el 80% del total de los votos de los Miembros Consu-
midores; y

b) Todo Miembro que no haya ratificado, aceptado o aprobado una enmienda en
la fecha de su entrada en vigor dejara de ser parte en el presente Convenio a
partir de esa misma fecha, a menos que dicho Miembro demuestre satisfactoria-
mente al Consejo, en su primer periodo de sesiones después de la entrada en
vigor de la enmienda, que no le ha sido posible ratificar, aceptar o aprobar la
enmienda dentro del plazo prescrito a causa de dificultades de caracter consti-
tucional, y el Consejo decida prorogar el plazo fijado a dicho Miembro para la
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ratificacion, aceptacion o aprobacion hasta que se hayan superado esas difi-
cultades.

6. Siun Miembro estima que sus intereses resultaran perjudicados por una
enmienda determinada, podra comunicar su retiro del presente Convenio al depo-
sitario antes de la fecha de la entrada en vigor de dicha enmienda. El retiro
entrara en vigor en la fecha en que la enmienda surta efecto. El Consejo podra,
en cualquier momento, permitir a dicho Miembro que cancele su notificacion de
retiro en los términos y condiciones que juzgue equitativos.

7. Toda enmienda a este articulo entrara en vigor solamente si ha sido ratifi-
cada, aceptada o aprobada por todos los Miembros.

8. Las disposiciones de este articulo no afectaran a ninguna facultad con-
cedida con arreglo al presente Convenio para modificar cualquier anexo del pre-
sente Convenio ni a la aplicacién de ningun otro articulo del presente Convenio
en el que se establezca un procedimiento especifico para la modificacién del pre-
sente Convenio.

Articulo 58. RETIRO

Ningiin Miembro que se retire del presente Convenio durante el periodo de
su vigencia tendra derecho a participacion alguna en el producto de la liquidacion
de la reserva de estabilizacion, conforme a lo dispuesta en el articulo 26, ni en
los demés activos del Consejo, conforme a lo dispuesto en el articulo 60, a la
terminacion del presente Convenio, excepto:

a) Si se retira de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 48 o
en el parrafo 6 del articulo 57; o

b) Si, por lo menos un ano después de haber entrado en vigor el presente Con-
venio, comunica con una antelacion minima de 12 meses al depositario su
intencion de retirarse.

Articulo 59. DURACION, PRORROGA Y TERMINACION

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en este articulo, la duracién del presente
Convenio sera de cinco anos a partir de la fecha de su entrada en vigor.

2. El Consejo, por mayoria de dos tercios del total de los votos de que dis-
pongan todos_los Miembros Productores y por mayoria de dos tercios del total de
los votos de que dispongan todos los Miembros Consumidores, podra tomar la
decisién de prorrogar la duracidn del presente Convenio por uno o varios periodos
que no excedan en total de dos anos. .

3. El Consejo, por recomendacion dirigida a los Miembros antes de que
transcurran cuatro anos desde la entrada en vigor del presente Convenio, les
comunicara si su renovacion es necesaria y oportuna y, en caso afirmativo, en
qué forma. Examinara al mismo tiempo la relacién probable entre la oferta y la
demanda de estano en el momento de la expiracion del presente Convenio.

4. a) Todo Miembro podra en cualquier momento notificar por escrito al
Presidente Ejecutivo su intencién de proponer en el siguiente periodo de sesiones
del Consejo la terminacion del presente Convenio.

b) Siel Consejo, por mayoria de dos tercios del total de los votos de que dis-
pongan todos los Miembros Productores y todos los Miembros Consumidores,
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aprucba la propuesta de terminar el Convenio, recomendara a los Miembros la
terminacion del presente Convenio.

¢) Si Miembros que dispongan de dos tercios del total de los votos de todos
los Miembros Productores y de dos tercios del total de los votos de todos los
Miembros Consumidores notifican al Consejo que aceptan esa recomendacion,
el presente Convenio terminara en la fecha que determine el Consejo, fecha que
no podra exceder en seis meses de aquella en que el Consejo haya recibido la
ultima notificacion de esos Miembros.

5. El Consejo notificara al depositario toda decision que adopte de con-
formidad con el parrafo 2 o con el apartado ¢) del parrafo 4 de este articulo.

Articulo 60. PROCEDIMIENTO DE TERMINACION

1. El Consejo permanecera en funciones durante el tiempo necesario para
llevar a cabo lo dispuesto en el parrafo 2 de este articulo, supervisar la liquidacidén
de la reserva de estabilizacion y de todas las existencias mantenidas en virtud del
articulo 39 y velar por el debido cumplimiento de las condiciones impuetas por
el Consejo con arreglo al presente Convenio o al Quinto Convenio; el Consejo
conservara todas aquellas facultades y atribuciones que le confiere el presente
Convenio y que sean indispensables al efecto.

2. A la terminacién del presente Convenio:

a) Se liquidara la reserva de estabilizacion con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 26;

b) EIl Consejo determinara las obligaciones que haya contraido respecto a su per-
sonal y, de ser necesario, tomara medidas para asegurar que haya suficientes
fondos disponibles para hacer frente a dichas obligaciones, mediante un presu-
puesto suplementario en la Cuenta Administrativa establecida de conformidad
con el articulo 20;

¢) Una vez que se hayan cumplido todas las obligaciones contraidas por el Con-
sejo, salvo las relativas a la Cuenta de la Reserva de Estabilizacion, los activos
disponibles se distribuiran con arreglo a lo dispuesto en este articulo;

d) Si el Consejo contintia en funciones, conservara sus archivos, su documenta-
cion estadistica y todos los demas documentos;

¢) Si el Consejo no continda en funciones pero se crea un érgano que le suceda,
el Consejo le transferira sus archivos, su documentacion estadistica y todos los
demas documentos y, por mayoria repartida de dos tercios, podra transferir la
totalidad o una parte de sus restantes activos a tal érgano sucesor o disponer
de ellos en la forma que el Consejo determine;

) Siel Consejo no continla en funciones y no se crea ninglin drgano sucesor del
mismo, el Consejo transferird sus archivos, su documentacién estadistica y
todos los demas documentos al Secretario General de las Naciones Unidas,
o a cualquier organizacidén internacional designada por éste o, a falta de tal
designacién, segiin determine el propio Consejo, y los demas bienes del Con-
sejo, exceptuando el efectivo, se venderan o liquidaran en la forma que el
Consejo, decida; y

g) Los ingresos procedentes de esa liquidacion, al igual que el remanente del efec-
tivo, se repartiran seguidamente de manera que la parte que corresponda a
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cada Miembro sea proporcional al total de las contribuciones que el mismo
haya aportado ala Cuenta Administrativa establecida con arreglo al articulo 20.

Articulo 6/. RESERVAS

No se podra formular reservas con respecto a ninguna de las disposiciones
del presente Convenio.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han
puesto sus firmas al pie del presente Convenio en las fechas indicadas.

HEcHO en Ginebra el dia veintiséis de junio de mil novecientos ochenta y
uno, siendo igualmente auténticos los textos en arabe, chino, espaiol, francés,
inglés y ruso del presente Convenio.

ANEXO A

PORCENTAIJES DE LOS PAISES PRODUCTORES?

Pais Porcentaje
AuStralia. .. vt i i i e e e e 5,95
Bolivia ..o i e e e e e e 15,61
23 3 1,23
Indomesia .ovviivriin it i i e s [P 18,62
% 1 - U 35,15
LT - P 1,43
RWanda ......coviiiiiiierieriiierenneronronerennns 0,92
Tailandia ........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiaeeeenas 19,28
2T et 1,81

ToTAL 100,00

a Basados en la produccion de concentrados de estafio para el afio 1980 (exportaciones netas de concentrados
de estafio y estafio metal en el caso del Brasil).

Nora: La lista de paises y porcentajes del presente anexo fue elaborada por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Estafio, 1980, en la que se redactd el Sexto Convenio Internacional del Estafio.

ANEXO B

PORCENTAIJES DE PAISES Y GRUPOS DE PAISES CONSUMIDORES?®

Pais[grupo de paises Porcentaje
Arabia Saudita .......... . 0 iiiiiiii i 0,03
T3 - P 0,27
Bulgaria ...t i e e e 0,55
[0 1 TV - 2,69
Comunidad Econémica Europea................... 27,15)
Alemania (Republica Federalde) ................ 7,75
Bélgica/Luxemburgo .....vvivrunrnrnnneenenenns 1,54
Dinamarca ......oovuiiieriiaieinrereenanenns 0,10
Francia ....c.coviinniineinenneneeeeeneenenenns 5,54
(€3 =143 - 0,23
Irlanda ...oovirii i i e 0,05
Ttalia oo e 3,42
Paises Bajos .......cviiiiiiriiiiiii i, 2,71
Reino Unido de Gran Bretania e Irlanda del Norte . 5,81
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Puis/grupo de paises Porcentaje
Costa RICA . ... v ittt e, 0,01
L0 1  P 0,03
Checoslovaquia.........ooiiiiiiniiiiiiinenasn 1,80
| 741 51 (o AR 0,22
ESPala «vvviine i iieie et 2,40
Estados Unidos de América .........oveveeennnn.. 26,91
Filipinas .....ovviiiiiiiiiiiiii i ieiiiiia e 0,54
Finlandia ....ovvviiviiniin ittt iineinrens 0,11
HUNGA ittt iiiiie e eiitieseneneeaannnennas 0,72
India ..ot i i et 1,37
T N G 0,07
Jamaica......ciiiii i i 0,01
JaPOn o e e e e 17,20
Jordania ....vi i i e i et et e 0,02
% 21 £ Y P 0,00
MEXICO « vttt iiiae et enninaaarsenannannes 0,94
() 1 - P 0,26
Nueva Zelandia ......cviivininnenenerernnennnnns 0,14
=3 ) 0,06
0] 53 o - Y N 2,21
Republica Arabe Siriad ......vvvviineeereninnnnn.. 0,03
Repiblicade Corea ...ovviiineiinniininiennnnns, 1,06
RUMAMIA + o it et etiieee e eennannnersennnaanass 1,81
3 1 T -1 0,00
[ 1Y) - Y 0,24
SUIZA Lottt et 0,45
0 T 0,06
0 (oL - 0,39
Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviéticas ......... 9,09
23 1= 1 1= - T 0,34
YUBOSIAVIA ittt e et e 0,82

ToTaL 100,00

2 Basados en el consumo de estafio metal primario para los afios de 1978 a 1980 (importaciones netas de con-
centrados de estafo y estano metal en el caso de la URSS).

NoTa: La lista de paises, grupos de paises y porcentages de este anexo fue elaborada por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Estafio, 1980, en la que se redactd el Sexto Convenio Internacional del Estafio.

ANEXO C

PRIMERA PARTE. CIRCUNSTANCIAS EN LAS QUE SE CONSIDERARA QUE EL ESTANO HA SIDO

Australia

Bolivia

EXPORTADO A LOS EFECTOS DEL CONTROL DE EXPORTACIONES

Se considerara que el estaiio ha sido exportado en la fecha que figure en el
permiso de exportacion de productos restringidos emitido conforme a las
Customs (Prohibited Exports) Regulations, siempre que el estafio que haya
sido despachado de una compaiia fundidora de Australia y que no esté
sujeto a las Customs (Prohibited Exports) Regulations se considere que ha
sido exportado cuando el Departamento de Comercio y Recursos haya certi-
ficado oficialmente que el estano ha sido despachado de esa compania
fundidora.

Se considerara que el estaio ha sido exportado cuando haya sido despa-
chado por las Autoridades Aduaneras de Bolivia para el pago del derecho
de exportacién. Cuando los concentrados de estafio sean fundidos fuera del
territorio nacional, bajo contratos de servicio de peaje, se considerard que
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Indonesia

Malasia

Nigeria

Tailandia

Zaire

Disposicion
general

el estano ha sido exportado de Bolivia cuando el Ministerio de Mineria y
Metalurgia haya emitido un permiso de exportacion referente al estano metal
obtenido.

Se considerara que el estano ha sido exportado de Indonesia cuando haya
sido despachado en aduana y/o cuando el estafio en concentrados haya sido
entregado a la fundicién y pesado por ella bajo supervision de la aduana y
los funcionarios de aduanas hayan expedido un certificado por ese estano.
Tal estafio no incluird el que Idonesia importe ulteriormente para el con-
sumo interno.

Se considerara que el estaflo ha sido exportado de Malasia en el momento
en que el Real Departamento de Aduanas y Consumos de Malasia haya
pesado los concentrados o, cuando los concentrados hayan sido fundidos
antes del pago del derecho de exportacion, haya pesado el metal a efectos
del pago de tal derecho.

Se considerara que el estafno ha sido exportado cuando los concentrados
hayan sido entregados a la fundicidn, pesados y despachados para el pago de
la regalia; no obstante, el estafo que no haya sido entregado a la fundicion
se considerara exportado cuando la Nigeria Railway Corporation haya entre-
gado una carta de porte en la que conste la entrega de los concentrados
para la exportacion.

Se considerara que el estafio ha sido exportado de Tailandia cuando el
Departamento de Recursos Minerales haya certificado oficialmente que los
concentrados han sido entregados a una compafia fundidora en Tailandia
y pesados por ella; no obstante, el estailo para exportacion no entregado a
la compania fundidora se considerari exportado de Tailandia cuando el
Departamento de Recursos Minerales haya expedido un permiso de expor-
tacion relativo a ese estafio.

Se considerara que el estafio ha sido exportado cuando un transportista
afiliado al Comité intérieur des transporteurs de la République du Zaire
haya entregado un conocimiento de embarque directo en el que conste
la entrega de dicho estano al transportista.

Si por cualquier razén no se ha entregado tal documento para una deter-
minada partida, se considerara que el tonelaje de estafo en dicha partida ha
sido exportado a los efectos del presente Convenio cuando la Administra-
cién de Aduanas de la Republica del Zaire haya entregado los documentos
de exportacidn.

Todo estafo transportado de un Miembro Productor durante un periodo
de control se considerard exportado y se reputara parte del tonelaje de
exportaciones autorizadas de ese Miembros para ese periodo de control,
salvo:

a) Lo establecido en el presente anexo con respecto a Australia; o

b) Lo que determine el Consejo conforme al parrafo 4) del articulo 35, a
menos que las formalidades especificadas en el presente anexo frente al
nombre de ese Miembro Productor hayan sido cumplidas con respecto
a dicho estafio antes del comienzo del periodo de control.

SEGUNDA PARTE. IMPORTACIONES REALIZADAS POR MIEMBROS PRODUCTORES

Con el fin de determinar las exportaciones netas de estafio seglin el articulo 35, las
importaciones deducibles de las exportaciones durante un periodo de control seran la can-
tidad importada por el Miembro Productor interesado durante el trimestre inmediatamente
anterior a la declaracién del periodo de control en cuestidon, siempre que no se tenga en
cuenta el estano importado para fundicidn y exportado.
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ANEXO D
TONELAJE DE EXISTENCIAS PERMITIDO A LOS EFECTOS DEL ARTICULO 392

Pais Toneladas

Australia
Bolivia
23 213 1
Indomesia ..ovvirrnen ittt e
Malasia
Nigeria ..
Rwanda ......ccoiiiiiiininnnnnrernanansoiveenenanes
Tailandia
Zaire

a El Consejo determinara en su primer periodo de sesiones las cifras que han de figurar en este anexo.

ANEXO E
EXISTENCIAS ADICIONALES OBTENIDAS INEVITABLEMENTE

Contenido de estafio
en concentrados que
se permite almacenar
adicionalmente por
cada tonelada de otro
mineral extraido

Pais Otro mineral (toncladas)

Australia Tantalo-columbita ............. 1,5

Nigeria Columbita ..........ovvevennns 1,5

Tailandia Wolframio-scheelita . ........... 1,5

Zaire Tantalo-columbita ,............ 1,5
ANEXO F

REGLAS PARA EL REAJUSTE DE LOS PORCENTAJES
DE LOS MIEMBROS PRODUCTORES

Regla 1

a) Los porcentajes de los Miembros Productores se reajustaran por primera vez en el
primer periodo de sesiones del Consejo conforme a lo dispuesto en el presente Convenio.
No obstante las disposiciones de la regla 2, ese reajuste se hara sobre la base de los ulti-
mos cuatro trimestres que precedan inmediatamente a la introduccidn de cualquier periodo
de control y con respecto a los cuales se disponga de cifras de la produccién de estafio
de los Miembros Productores. Se determinaran nuevos porcentajes para los Miembros
Productores en proporcién directa a su produccién de estafio durante esos cuatro trimestres.

b) Los reajustes sucesivos de los porcentajes se haran a intervalos anuales a partir
del primer reajuste, siempre que ninguno de los periodos posteriores a los citados en esta
regla haya sido declarado periodo de control.

¢) En los reajustes sucesivos, hechos conforme a esta regla, los nuevos porcentajes se
calcularan como sigue:

i) Los porcentajes del segundo reajuste serin directamente proporcionales a la produc-
¢ién de estafo de cada uno de los Miembros Productores durante los Gltimos 24 meses
civiles consecutivos de cuyas cifras se disponga; y
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ii) Los porcentajes del tercer reajuste y de todos los reajustes ulteriores seran directamente
proporcionales a la produccidon de estafio de cada uno de los Miembros Productores
durante los ultimos 36 meses civiles consecutivos de cuyas cifras se disponga.

Regla 2

a) Si un periodo fuere declarado periodo de control, no se hara ningln reajuste de
porcentajes hasta que hayan transcurrido cuatro trimestres consecutivos que no hayan sido
declarados periodos de control. Los reajustes sucesivos se hardn tan pronto como se dis-
ponga de las cifras de produccion de estafio de cada Miembro Productor durante dichos
cuatro trimestres consecutivos, y los reajustes se hardn después a intervalos anuales,
siempre que ninguno de los periodos sea declarado periodo de control.

b) En todo reajuste hecho conforme a esta regla los nuevos porcentajes se calcula-
ran como sigue:

i) Los porcentajes del primero de esos reajustes posteriores a un periodo de control
seran directamente proporcionales a la suma de la produccién de estafio de cada uno de
los Miembros Productores durante los ultimos 12 meses civiles consecutivos de
cuyas cifras se disponga y durante los cuatro trimestres inmediatamente anteriores al
periodo de control;

ii) Los porcentajes en el segundo reajuste, siempre que no se haya declarado un ulterior
periodo de control, seran directamente proporcionales a la produccion de estano de
cada uno de los Miembros Productores durante los ultimos 24 meses civiles consecu-
tivos de cuyas cifras se disponga; y

iii) Los porcentajes de cada reajuste sucesivo, siempre que no se haya declarado un ulterior
periodo de control, seran directamente porporcionales a la produccioén de estafio de
cada uno de los Miembros Productores durante los ultimos 36 meses civiles consecu-
tivos de cuyas cifras se disponga.

Regla 3

A los efectos de lo dispuesto en las presentes reglas, los reajustes se consideran
hechos a intervalos anuales, siempre que se hagan en el mismo trimestre del afo civil que
los reajustes que los precedieron.

Regla 4

A los efectos de las presentes reglas, todo Miembro Productor daré a conocer al Con-
sejo sus cifras de produccion relativas a los dltimos 12 meses dentro de los tres meses
siguientes a la fecha del dltimo mes civil. Si un Miembro no ha dado a conocer esas
cifras, la produccion de ese Miembro para un periodo de 12 meses se calculara multipli-
cando por 12 la produccion mensual media que indiquen las cifras de que se disponga
acerca de dicho periodo.

Regla 5

Al hacer un reajuste de porcentajes no se tendran en cuenta las cifras de produccion
de estafo en el territorio de ninguno de los Miembros Productores correspondientes a un
periodo que anteceda en méas de 42 meses a la fecha en que se haga ese reajuste, ni las
cifras de produccién de estafio durante los periodos de control.

Regla 6

El Consejo podra reducir el porcentaje de cualquier Miembro Productor que haya
dejado de exportar el tonelaje total de exportaciones autorizadas, determinado segiin el
parrafo 1 del articulo 34, o cualquier cantidad mayor aceptada por él, conforme al parrafo 2
de dicho articulo. Al considerar esta decision el Consejo estimara como circunstancias ate-
nuantes el hecho de que el Miembro Productor interesado hubiere renunciado, de confor-
midad con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 34, a una parte del tonelaje de exporta-
ciones autorizadas, a tiempo para que los demis Miembros Productores pudieran tomar

“medidas efectivas para cubrir el déficit, o el de que un Miembro Productor interesado que
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no hubiere exportado la cantidad determinada de conformidad con el parrafo 5 del arti-
culo 34 hubiere exportado el tonelaje total de exportaciones autorizadas que le correspon-
diere, determinado conforme a las disposiciones del parrafo 1 o del parrafo 2 del arti-
culo 34,

Regla 7

Si se redujere el porcentaje de algin Miembro Productor de conformidad con la
regla 6, el porcentaje que asi quedare disponible se distribuird entre los demas Miembros
Productores en proporcion a los porcentajes que correspondieren a cada uno de ellos en la
fecha en que se decidiere hacer la reduccion.

Regla 8

No obstante lo dispuesto en las reglas precedentes, el porcentaje correspondiente a
un Miembro Productor no se reducira durante ningiin periodo de 12 meses en mas de una
décima parte del porcentaje que le hubiera correspondido al comenzar dicho periodo.

Regla 9

a) En cualquier medida que se proponga adoptar de conformidad con las presentes
reglas, el Consejo prestara la debida atencién a las circunstancias que cualquier Miembro
Productor haya calificado de excepcionales y podra, por mayoria repartida de dos tercios,
suspender o modificar la plena aplicacion de las presentes reglas.

b) A los efectos de esta regla y del parrafo 1 del articulo 34, podran considerarse
excepcionales, entre otras, las siguientes circunstancias: una catastrofe nacional, una
huelga importante que haya paralizado la industria minera del estafio durante un periodo
considerable, una interrupcién importante en el suministro de energia, o la interrupcion
de la linea principal de transporte hacia la costa o al punto de exportacion, segin se define
en el anexo C del presente Convenio.

Regla 10
A los efectos de las presentes reglas, el calculo relativo a los Miembros Productores

que consumen una parte importante del estano de su produccién minera nacional se basara
en sus exportaciones de estafio y no en su producciéon minera de estafo.

Regla 11

En el presente anexo la expresion **produccién de estaiio’ se considerara exclusi-
vamente como la produccién minera y, por lo tanto, se hara caso omiso de la produccion
de las fundiciones.

ANEXO G

COSTO DE LA RESERVA DE ESTABJILIZACION SEGUN ESTIMACION DEL PRESIDENTE
DE LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL EsTANO, 1980

Se estima que el costo de adquisicién y funcionamiento de la reserva de estabiliza-
cién establecida en virtud del articulo 21 del presente Convenio sera de 35 ringgit malasios
por kilogramo.
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&b Las p—e b
KREMEHF.

In the name of Afghanistan:

Au nom de I’ Afghanistan :
Ot umenn Adpranucrana:

En nombre del Afganistan:

: L W e
REFMRECREE:

In the name of Albania:
Au nom de I’Albanie :
Ot uMenu AnGaHuu:
En nombre de Albania:

2 oted) p s
REAREAE.

In the name of Algeria:
Au nom de I’Algérie :
Ot umeHd Anxupa:

En nombre de Argelia:

RF L HHL:

In the name of Angola:
Au nom de I’Angola :
Ot uMeHH AHrOJbBI:

En nombre de Angola:

s al:.-:l.&i'f...l.,
RRZ RINF B

In the name of Antigua and Barbuda:

Au nom d’Antigua-et-Barbuda :
Ot umenu AHTUrYBI B BapOyabr:
En nombre de Antigua y Barbuda:
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TR | b

REMME,

In the name of Argentina:
Au nom de I’ Argentine :
OT NMeHN ApPreHTHHbI;

En nombre de la Argentina:

s el pt el
RERAFE .

In the name of Australia:
Au nom de I’ Australie :
OT uMeHu ABCTpanuu:
En nombre de Australia;

N. D. ANDERSON
4 February 1982

¢ Ll
KRR LINA

In the name of Austria:
Au nom de I’ Autriche :
Ot umMeHu ABCTpHH:

En nombre de Austria:

b Ll b
RE .

In the name of the Bahamas:
Au nom des Bahamas ;

Or nmenu BaraMckux ocTpoBOB:

En nombre de las Bahamas:

g Gl pn by
RF ek,

In the name of Bahrain:
Au nom de Bahrein :
Ot umenu Baxpeiina:
En nombre de Bahrein:
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0w 0 Ny p by
REZ I E,

In the name of Bangladesh:
Au nom du Bangladesh :

Ot uMmenun Banrnaneum:
En nombre de Bangladesh:

20 O by f-v\e
REEEZL ¥

In the name of Barbados:
Au nom de la Barbade :
Ot umenu Bapbanoca:

En nombre de Barbados:

: Seade pule
R W F ot

In the name of Belgium:
Au nom de la Belgique :
Ot umenn benbrun:

En nombre de Bélgica:

E. DEVER!
27 avril 1982

] ;:.-—Jqu-wl-t
Rzrmflz

In the name of Belize:
Au nom du Belize :
Ot uMmenu Benuza:
En nombre de Belice:

L S— o P

REI T

In the name of Benin:
Au nom du Bénin :
Ot umenu Benuna:
En nombre de Benin:

: - - L mbaw e w2 Gt o e
P

! See p. 499 of this volume for the text of the declaration made upon signature — Voir p. 499 du présent
volume pour le texte de la déclaration faite lors de la signature.
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In the name of Bhutan:
Au nom du Bhoutan :

Ot umenu Byrana:
En nombre de Bhutan:

2 bbadye ol

In the name of Bolivia:
Au nom de la Bolivie :
Ot uMedu Boaunsuu:

En nombre de Bolivia:

2 Lo lyusys pule
REMRKELA:

In the name of Botswana:

Au nom du Botswana :
Ot uMeHu BoTrcBanel:
En nombre de Botswana:

2 Sty L) ol
REEH:

In the name of Brazil:
Au nom du Brésil :

Ot umenu Bpazunnn:
En nombre del Brasil:

H L:')Ll-‘-' f-w\-'
R A I -

In the name of Bulgaria:
Au nom de la Bulgarie :
Ot nmenu Bonrapun:

En nombre de Bulgaria:
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2 Loayye pule
KRG -

In the name of Burma:
Au nom de la Birmanie :
Ot umenu bupMmsr:

En nombre de Birmania:

TS Ay g pwly

REA e,

In the name of Burundi:
Au nom du Burundi :
Ot umenu Bypysnu:

En nombre de Burundi :

¢ 4 Laipad! RSV ) Loy by dgpppnn gl
REBERD I HFERES T XL ME,

In the name of the Byelorussian Soviet Socialist Republic:

Au nom de la République socialiste soviétique de Biélorussie :

Ot umenn Benopycckoit Cosetckoit Coupanucruyeckoil Pecrybnuku:
En nombre de la Repuiblica Socialista Soviética de Bielorrusia:

:\.\_'Sf-w\-f
REMEKX:

In the name of Canada:
Au nom du Canada :
Ot umenu Kanapgsr:

En nombre del Canada:

JoHN REID MORDEN!
29 April 1982

¢ i Y1 eIl
REHBRA:

In the name of Cape Verde:

Au nom du Cap-Vert :

Ot umenu OctpoBoB 3enesoro Meica:
En nombre de Cabo Verde:

! See p. 499 of this volume for the text of the declaration made upon signature — Voir p. 499 du présent
volume pour le texte de la déclaration faite lors de la signature.
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In the name of the Central African Republic:
Au nom de la République centrafricaine :

Ot umenn LenrpanprHoatpuxanckoi Pecny6nuku:

En nombre de la Republica Centroafricana:

: ol pull
REER.

In the name of Chad:
Au nom du Tchad :
Ot umenu Yapa:

En nombre del Chad:

: et pl
REEAMN,

In the name of Chile:
Au nom du Chili :
Ot umenu Yunu:

En nombre de Chile:

2 el gy
R .

In the name of China:
Au nom de la Chine :
Ot umenu Kuras:

En nombre de China:

2 LaagdsS ple
RETRILE:

In the name of Colombia:
Au nom de la Colombie :
Ot umeru Konymbuu:

En nombre de Colombia:
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REMES .

In the name of the Comoros:
Au nom des Comores :

Or nmern KoMOpPCRUX OCTPOBOB:

En nombre de las Comoras:

t gmmmiiipl ol
RERR

In the name of the Congo:
Au nom du Congo :

Ot umenn Konro:

En nombre del Congo:

s LS, LS gl
REF HkRom:

In the name of Costa Rica:
Au nom du Costa Rica :
Ot umenu Kocra-Pukn:

En nombre de Costa Rica:

t oS pmly
RESTE:

In the name of Cuba:
Au nom de Cuba :
Or nmenn Ky6rr:

En nombre de Cuba:

3 St el
A 20 0 B i -

In the name of Cyprus:
Au nom de Chypre :
Or umenu Kumnpa:

En nombre de Chipre:
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In the name of Czechoslovakia:
Au nom de la Tchécoslovaquie :
Ot umMenu YexoCa0BaKum:

En nombre de Checoslovaquia:

;b lin I Lt gl
G ASER EE S

In the name of Democratic Kampuchea:
Au nom du Kampuchea démocratique :

Or umenu [Jemokparuyeckon Kamnyunu:
En nombre de Kampuchea Democratica:

g bl Al Gttt LS & s s
REGHREEEXAREME,

In the name of the Democratic People’s Republic of Korea:

Au nom de la République populaire démocratique de Corée :
Ot umenn Koperickoit Haponno-Iemoxkparuueckoil PecryOnuku:
En nombre de la Republica Popular Democratica de Corea:

,Lqéuquuﬁuﬁm
KEREHT:

In the name of Democratic Yemen:
Au nom du Yémen démocratique :

Or nmenu JIemoxparnueckoro HMemena:
En nombre del Yemen Democratico:

L JRN—Y [N | p by
RERZ.

In the name of Denmark:
Au nom du Danemark :
Ot umenu [Tanuu:

En nombre de Dinamarca:

WILLIAM ULRICHSEN
27 April 1982
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! g e

REFAHR:

In the name of Djibouti:
Au nom de Djibouti :
Or umenu I>xubyTH:
En nombre de Djibouti:

t Sy o ply
REEk R .

In the name of Dominica:
Au nom de la Dominique :
Ot umenu JJOMHUHHKH:

En nombre de Dominica:

2 dSiiag 0 g pgpandl o,
RRE X Bt fuE.

In the name of the Dominican Republic:
Au nom de la République dominicaine :
Ot umenu JomuHukanckol PecyOonuxu;
En nombre de la Republica Dominicana:

Y] Jl’____.Sl r...‘.,
REEMNEK:

In the name of Ecuador:
Au nom de I’Equateur :
Ot uMenu DKBagopa:

En nombre del Ecuador:

8)—-—‘0’—.&’4

REEK:

In the name of Egypt:
Au nom de I’Egypte :
Ot uMenu Erunra:

En nombre de Egipto:
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REFEAR S,

In the name of El Salvador:
Au nom d’El Salvador :
Ot umenn CanbBagopa:
En nombre de El Salvador:

Pl Y1 Lo pel,
REFHENAE,

In the name of Equatorial Guinea:
Au nom de la Guinée équatoriale :

Or uMenu JKBaropHanbHOl ['BUHEH:

En nombre de Guinea Ecuatorial:

t b | ol
REREBHT,

In the name of Ethiopia:
Au nom de I’Ethiopie :
Or umenu ddpuonuu:

En nombre de Etiopia:

t (grmntngd o b
(%3 38

In the name of Fiji:
Au nom de Fidji :
Or umenu OumKHU:
En nombre de Fiji:

PRl JUR— [} f-w‘f
REGF 2L,

In the name of Finland:
Au nom de la Finlande :
Ot umend OUHISHANN:
En nombre de Finlandia:

JLKKA PASTINEN
March 11, 1982
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ARk

In the name of France:
Au nom de la France :
Ot umenn $pannun:

En nombre de Francia:

Luc DE LA BARRE DE NANTEUIL!
27 avril 1982

t (et

Rfem ¥,
In the name of Gabon:
Au nom du Gabon :

Ot uMenu T'aboHa:
En nombre del Gabodn:

e i e
RERHTE

In the name of Gambia:
Au nom de la Gambie :

Ot umenu I'amMbuu:
En nombre de Gambia:

g s Lot VTl Ly 031 2y gaadl o,
REBRSR LM,

In the name of the German Democratic Republic:

Au nom de la République démocratique allemande :
Ot umenu Tepmanckoii [leMokpaTudeckoidl Pecny6Gnuku:
En nombre de la Republica Democratica Alemana:

' See p. 499 of this volume for the text of the declaration made hpon signature — Voir p. 499 du présent
volume pour le texte de la déclaration faite lors de la signature.
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In the name of the Federal Republic of Germany:
Au nom de la République fédérale d’Allemagne :
Or umenu ®eneparnsHoit Pecniyonmnku I'epmanmi:
En nombre de la Repiblica Federal de Alemania:

GUNTHER VAN WELL!
27 avril 1982

REm.

In the name of Ghana:
Au nom du Ghana :
Ot nmenu IN'anbl:

En nombre de Ghana:

PRP0) MY | el
REFH:

In the name of Greece:
Au nom de la Grece :
Or umenu I'peunn:

En nombre de Grecia:

MIHALIS DOUNTAS!
30 avril 1982

tlob e puly
REMI S .

In the name of Grenada:
Au nom de la Grenade :
Ot umenu I'penansl:

En nombre de Granada:

! See p. 499 of this volume for the text of the declaration made upon signature — Voir p. 499 du présent
volume pour le texte de la déclaration faite lors de la signature.
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REfAH T,

In the name of Guatemala:
Au nom du Guatemala :
Ot uMenu I'saTeMalbl:

En nombre de Guatemala:

| —vey o P
KRELAE:

In the name of Guinea:
Au nom de la Guinée :
Ot uMmenu I'uneu:

En nombre de Guinea:

? sl Lot p by
RFILA T H4

In the name of Guinea-Bissau:
Au nom de la Guinée-Bissau :

Ot umenu I'sunen-bucay:

En nombre de Guinea-Bissau:

s e lé aul,
KRR ETH.

In the name of Guyana:
Au nom de la Guyane :
Ot umenu I'Buanbl:

En nombre de Guyana:

I .

In the name of Haiti:
Au nom d’Haiti :

Ot umenu I'autu:

En nombre d¢ Haiti:

Vol. 1282, I-21139



476 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités

1982

2 gl T ol
REHYE:

In the name of the Holy See:
Au nom du Saint-Siege :

Or umenu Cearefiiuero npecroia:

En nombre de la Santa Sede:

torlp o puly

R B ALY

In the name of Honduras:
Au nom du Honduras :
Or umenu I'onnypaca:

En nombre de Honduras:

H l——e)‘-i-:\-‘ (H-‘-f
R4 F A

In the name of Hungary:
Au nom de ia Hongrie :

Ot nmenu Benrpun:
En nombre de Hungria:

sla sl el
REXE .

In the name of Iceland:
Au nom de I'Islande :

Ot uMenu Ucnanauy:
En nombre de Islandia:

:-\___‘...(,J|r_...\,.
REHE

In the name of India:
Au nom de I’'Inde :

Ot umenu Uagun:

En nombre de la India:
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REAERE T,

In the name of Indonesia:
Au nom de "Indonésie :
Ot umenn Uupone3uu:
En nombre de Indonesia:

ABDULLAH KAMIL

Oct. 8, 1981

2 O ! panly

REF

In the name of Iran:
Au nom de I'Iran :
Ot uMenn Mpana:
En nombre del Iran:

t Sl o,
REFHRE.

In the name of Iraq:
Au nom de I'Traq :
Ot nmenu Mpaka:
En nombre del Iraq:

:‘-\—-——‘Jx‘ p-'-p
REERE,

In the name of Ireland:
Au nom de I’lrlande :
Ot umenu Mpnannun:
En nombre de Irlanda:

NoOEL DORR
27 April 1982

t Jes ! s
REUE7.

In the name of Israel:
Au nom d’Israél :

Ot umenu Wspauns:
En nombre de Israel:

Vol, 1282, I-21139



478 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités

1982

e U
R LA

In the name of Italy:
Au nom de I'Italie :
Ot nmenu Uranum:
En nombre de Italia:

UMBERTO LA Rocca!
27 avril 1982

H C|—"J| J...a‘.w '.ul.f
REZTFHE,

In the name of the Ivory Coast:

Au nom de la Cote d’Ivoire :

Or umenu Bepera Cnonosoit Kocrn:
En nombre de la Costa de Marfil:

sl Sl puly
REF Fn

In the name of Jamaica:
Au nom de la Jamaique :
Ot nMenu SIMaiku:

En nombre de Jamaica:

P I—) VL) I P
%k B %,

In the name of Japan:
Au nom du Japon :
Ot uMenn SImoHun:
En nombre del Japon:

MASAHIRO NI1SIBORI!
February 19, 1982

! Sec p, 499 of this volume for the text of the declaration made upon signature — Voir p. 499 du présent

volume pour le texte de la déclaration fajte lors de la signature.
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KEAE .

In the name of Jordan:
Au nom de la Jordanie :
Ot nmenu HMopnanuu:
En nombre de Jordania:

RREE B,

In the name of Kiribati:
Au nom de Kiribati :
Ot umenu Kupubatu:
En nombre de Kiribati:

P . § f-»‘-e
REERE:

In the name of Kenya:
Au nom du Kenya :
Ot umenu Kennn:

En nombre de Kenya:

:'-"-t-—-og‘f""""
RFH Bl

In the name of Kuwait:
Au nom du Koweit :
Ot umenu Kygeiita:
En nombre de Kuwait:

3 et by oS 5 F Agygan ple
REEHRARRERME.

In the name of the Lao People’s Democratic Republic:
Au nom de la République démocratique populaire lao :

Ot umenu Jlaocckoit Hapoano-JleMokrpatuyeckor PecriyOinuku:

En nombre de la Repiiblica Democratica Popular Lao:
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RFEREH.

In the name of Lebanon:
Au nom du Liban :

Ot umenu JIuBana:

En nombre del Libano:

2 3—Sgume) gl
REXELE:

In the name of Lesotho:
Au nom du Lesotho :
Ot uMenu Jlecoro:

En nombre de Lesotho:

) SRS [ WA P
REMNLE .

In the name of Liberia:
Au nom du Libéria :
Ot umenu JluGepuu:
En nombre de Liberia:

e L L U IS |
RERTHEF LT RAE.

In the name of the Libyan Arab Jamahiriya:
Au nom de la Jamahiriya arabe libyenne :

Ot nmenn Jlusuiickoii Apabckoit [xamMaxupuu:
En nombre de la Jamahiriya Arabe Libia:

: e bl [t L

In the name of Liechtenstein:
Au nom du Liechtenstein :
Ot uMenu JIuxTeHITenHa:
En nombre de Liechtenstein:
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: fpm——add ply
RESFRE:

In the name of Luxembourg:
Au nom du Luxembourg :
Ot umenu Jlrokcembypra:
En nombre de Luxemburgo:

E. DEVER
27 avril 1982

[J Sum— ¥ RV} f-ﬂlf
KK L3kt Hidm

In the name of Madagascar:
Au nom de Madagascar :
Or umenu Magarackapa:
En nombre de Madagascar:

ks ) N r-“'"f

K fe Btidk .

In the name of Malawi:
Au nom du Malawi :
Or umenu Managsu:

En nombre de Malawi:

H L—-—-—qj—,\“- p—wi-:
REGERBE L.

In the name of Malaysia:
Au nom de la Malaisie :
Or umenu Manaiizuu:

En nombre de Malasia:

PAauL LEoNG KHEE SEONG
4th September 1981

sl puly
REGRRK:

In the name of Maldives:
Au nom des Maldives :
Ot uMenu ManbIUBOB:
En nombre de Maldivas:
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RELE,

In the name of Mali:
Au nom du Mali :
Ot umenn Manu:
En nombre de Mali:

4 ‘-——-L-".fﬂ-'!
RELGHM.

In the name of Malta:
Au nom de Malte :
Ot umenn ManbThbl:
En nombre de Malta:

RECERREE:

In the name of Mauritania:
Au nom de la Mauritanie :

Ot uMeHu Maspurannu:
En nombre de Mauritania:

? Ui yge puoly

RREE R

In the name of Mauritius:
Au nom de Maurice :

Ot umeHu MaBpukus:

En nombre de Mauricio:

S‘L-—d-‘&-" r‘lq
REEHH.

In the name of Mexico:
Au nom du Mexique :
Ot nmeHn Mexcuku:
En nombre de México:
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REENF:

In the name of Monaco:
Au nom de Monaco :
OT umenu MoHako:

En nombre de Médnaco:

8‘——-‘5—0-0'.-'.'
R¥k ¥,

In the name of Mongolia:
Au nom de la Mongolie :
Ot uMeHu MoHroJIIu:

En nombre de Mongolia:

2 el aul
KRR ERFF.

In the name of Morocco:
Au nom du Maroc :

Ot umeHu Mapokko:
En nombre de Marruecos:

:é——-ﬁ-‘j,- f-!'lf

REXEWLIR:

In the name of Mozambique:

Au nom du Mozambique :
Ot uMenu Moszambuka:

En nombre de Mozambique:

t9p s pule
RS

In the name of Nauru:
Au nom de Nauru :
Or umenu Haypy:

En nombre de Nauru:
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RERWAR:
In the name of Nepal:
Au nom du Népal :

Ot nmenu Henana:
En nombre de Nepal:

tla—don pul,
REH 2,

In the name of the Netherlands:

Au nom des Pays-Bas :
Ot nmenn Hunepnannos:

En nombre de los Paises Bajos:

HuGo SCHELTEMA
March 30, 1982

sl liew puly
REHTHE.

In the name of New Zealand:

Au nom de la Nouvelle-Zélande :

Ot umenu Hoson Benanmuu:
En nombre de Nueva Zelandia:

) S— N O P
K& Rdm$r)N .

In the name of Nicaragua:
Au nom du Nicaragua :
Or umenu Hugaparya:

En nombre de Nicaragua:

S — VA e
RERH R

In the name of the Niger:
Au nom du Niger :

Ot umenn Hurepa:

En nombre del Niger:
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REEEAE.

In the name of Nigeria:
Au nom du Nigéria :
Or umenu Hurepun:
En nombre de Nigeria:

OLADAFO FAFOWORA
30 April 1982

o e

R :

In the name of Norway:

Au nom de la Norvege :

Ot umenu Hopeerun:
En nombre de Noruega:

s ol—es puly
RETE .

In the name of Oman:
Au nom de ’'Oman :
Ot umenn OMaHa:

En nombre de Oman:

s oSl pul
RE XA,

In the name of Pakistan:

Au nom du Pakistan :
Ot umenn ITakucrana:

En nombre del Pakistan:

) NEEDL VI I
RKkbEg o,

In the name of Panama:
Au nom du Panama :
Ot umenn ITanamer:

En nombre de Panama:

OLE ALGARD
18. 11.1981.
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RERCHFEHNLAL:

In the name of Papua New Guinea:

Au nom de la Papouasie-Nouvelle-Guinée :
Ot umenu Ilanya-Hosoii I'Bunen:

En nombre de Papua Nueva Guinea:

QT PS—- 1) P

REEHE:

In the name of Paraguay:
Au nom du Paraguay :
Ot umenu INaparsas:

En nombre del Paraguay:

- B e f-“'"f

RERE .

In the name of Peru:
Au nom du Pérou :
Ot umenu Ilepy:

En nombre del Peru:

:a:!———-eli-“f-'-e
RRERE.

In the name of the Philippines:
Au nom des Philippines :

OT umeHH OUITHIINIMH:

En nombre de Filipinas:

s la sy aul
TR 2L,

In the name of Poland:
Au nom de la Pologne :

Ot umenu ITonpiuu:
En nombre de Polonia:

EUGENIUSZ WYZNER
April 30, 1982
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REHNHT:

In the name of Portugal:
Au nom du Portugal :

Or umenu IMopryranuu:
En nombre de Portugal:

8;———-—“ HL
REFER,

In the name of Qatar:
Au nom du Qatar :
Ot umenu Karapa:
En nombre de Qatar:

t S dppypan puly
REABRE.

In the name of the Republic of Korea:

Au nom de la République de Corée :
Ot umenn Kopeiickoit Peciybnuku:
En nombre de la Repuiblica de Corea:

$ by, ol
REPLET.

In the name of Romania;
Au nom de la Roumanie :
Ot umenu Pymbinum:

En nombre de Rumania:

thaesly, pul,

RESIE.,

In the name of Rwanda:
Au nom du Rwanda :
Ot umenu Pyannbl:

En nombre de Rwanda:

Vol, 1282, 1-21139



488 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités

1982

g L Py
REZHEEL:

In the name of Saint Lucia:
Au nom de Sainte-Lucie :
Ot nmenu Cenr-Jlrocuu:

En nombre de Santa Lucia:

t ool iamy o co b puly

RBEEXH AN T B

In the name of Saint Vincent and the Grenadines:
Au nom de Saint-Vincent-et-Grenadines :

Ot umenu Cenr-BuHcenTa U I'peHanbr:

En nombre de San Vicente y las Granadinas:

REFEL.

In the name of Samoa:
Au nom du Samoa :
Ot umenn Camoa:

En nombre de Samoa:

:,——-it)‘o QL- f"""f
REZX L

In the name of San Marino:
Au nom de Saint-Marin :
Ot nmenn Can-MapuHo:
En nombre de San Marino:

2 ptainyry (095 Ol paely

REZE LYK E ..

In the name of Sao Tome and Principe:
Au nom de Sao Tomé-et-Principe :
Ot nmenn Can-Tome n Ilpuscunu:
En nombre de Santo Tomé y Principe:
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In the name of Saudi Arabia:
Au nom de I’ Arabie saoudite :
Ot umenu CaynoBckoit Apapuu:
En nombre de Arabia Saudita:

H d‘.i.'u-." ‘u-‘f
REER K.

In the name of Senegal:
Au nom du Sénégal :
Ot nmenu CeHeraja:
En nombre del Senegal:

8 St e by
REETR,

In the name of Seychelles:

Au nom des Seychelles :

Or umenn Ceiensckux OcTpoBOB:
En nombre de Seychelles:

3 () Lpose p by
REEAN.

In the name of Sierra Leone:
Au nom de la Sierra Leone :
Or umenu Creppa-JleoHe:

En nombre de Sierra Leona:

PR YT S F S ‘u-lr
RIEH A 3L

In the name of Singapore:
Au nom de Singapour :
Ot nmenu CyuHranypa:
'En nombre de Singapur:
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In the name of Solomon Islands:
Au nom des Iles Salomon :

Ot umenu ConnoMoHOBBIX OCTPOBOB:
En nombre de las Islas Salomoén:

P | IPYOPY | UM
RERGE:

In the name of Somalia:
Au nom de la Somalie :
Ot umeuu Comainu:

En nombre de Somalia:

t Sepiad! Ll pul
Rz

In the name of South Africa:
Au nom de I’Afrique du Sud :
Ot umenn I0xuoi Adpuxn:
En nombre de Sudafrica:

D) S— PO IO B
REWHST .

In the name of Spain:
Au nom de U'Espagne :
Or umenu Mcnanuu:
En nombre de Espana:

t LY Gy puly
REHE 2k,

In the name of Sri Lanka:
Au nom de Sri Lanka :
Ot umenu lpu JIavkn:
En nombre de Sri Lanka:
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REH

In the name of the Sudan:
Au nom du Soudan :

Ot nmenn Cynana:

En nombre del Sudan:

iy g g by
REFEd.

In the name of Suriname:
Au nom du Suriname :
Ot umenn Cypunama:

En nombre de Suriname:

2 Aidy ly s
REH R 2.

In the name of Swaziland:
Au nom du Swaziland :

Ot uMenn Cpa3uieHna:

En nombre de Swazilandia:

! ygend | ply
R,

In the name of Sweden:
Au nom de la Suede :
Ot umenn lBenuu:

En nombre de Suecia:

ANDERS THUNBORG
April 29, 1982

g e

REH L.

In the name of Switzerland:
Au nom de la Suisse :

Ot uMenu UlBeiinapun:

En nombre de Suiza:

T. FAILLILLY
Le 8 avril 1982
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In the name of the Syrian Arab Republic:

Au nom de la République arabe syrienne :
Ot umenu Cupuiickolt Apa6ekoit Pecniy6nuku:
En nombre de la Repiblica Arabe Siria:

g by aly
RFERE:

In the name of Thailand:
Au nom de la Thailande :
Ot uMmesu Taunanna:

En nombre de Tailandia:

BIRABHONGSE KASEMSRI
26 January 1982

3 Sy e L
R¥ES W,

In the name of Togo:
Au nom du Togo :
Or umenu Toro:

En nombre del Togo:

3 bmiigs puly
REF

In the name of Tonga:
Au nom des Tonga :
Or umenn Tomnra:

En nombre de Tonga:

1 9mmmmilesiy 31 audes5 pule
REHe o Rk fod B,

In the name of Trinidad and Tobago:
Au nom de la Trinité-et-Tobago :
Ot nmenn Tpunugapa u Tobaro:

En nombre de Trinidad y Tabago:
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Sue——sS el

RIERJEH:

In the name of Tunisia:
Au nom de la Tunisie :
Ot umenu TyHuca:

En nombre de Tinez:

:L-Jﬁf--b
RELFI;.

In the name of Turkey:
Au nom de la Turquie :
Ot umenu Typuuu:

En nombre de Turquia:

19—t liys o,
REBTR .

In the name of Tuvalu:
Au nom de Tuvalu :
Ot umenu Tysany:

En nombre de Tuvalu:

2 1oyl oty
REL T

In the name of Uganda:
Au nom de I’Ouganda :
Ot umenu Yrauabl:

En nombre de Uganda:

¢ a5 Ligad ! AS1AS VY LSy ippppan puly
REGFELRERHSE X fulE.

In the name of the Ukrainian Soviet Socialist Republic:

Au nom de la République socialiste soviétique d’Ukraine :

Or umenn Ykpaunckoit CoBerckoii Conpanucruyeckon Pecniyoanku:
En nombre de la Republica Socialista Soviética de Ucrania:

Vol. 1282, I-21139



494 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1982
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REFBHESE XA MERE.

In the name of the Union of Soviet Socialist Republics:

Au nom de I’Union des Républiques socialistes soviétiques :
Ot umenu Corosza Copetckux CoumanucTnyecknx Pecnyonux:
En nombre de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas:

28 aniad) Gyl 2, LYY ple
REFHBREYKE .

In the name of the United Arab Emirates:

Au nom des Emirats arabes unis :

Ot umeHu OObeRuHEeHHbIX Apabckux SMHUPATOB:
En nombre de los Emiratos Arabes Unidos:

ittt Lasdly ediad | o Ungyd 3 aoiadt aShead! puly
REATFIBMRLE R ERGEH:

In the name of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:

Au nom du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord :

Ot umenn Coegunennoro Koponescrsa BenukoGpurannu u CepepHoit Flpnangnm:
En nombre del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte:

ANTHONY PARSONS
22 April 1982

28 denad | (49 e K1 deygpan pl,
REERER A E,

In the name of the United Republic of Cameroon:
Au nom de la République-Unie du Cameroun :
Or nMenn O6wepunennoii Pecnmy6nuku Kamepyn:
En nombre de la Republica Unida del Camerin:

26 ol L...‘;c, 'q"m f"’""
REBRR TR A AE,

In the name of the United Republic of Tanzania:
Au nom de la République-Unie de Tanzanie :

Ot umenu O6begunenHo Pecny6nuku Tan3anus:
En nombre de la Repiblica Unida de Tanzania:
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. A T FVCR | FER 1 N[ PoM D
REEMNRAKE:

In the name of the United States of America:
Au nom des Etats-Unis d’Amérique :

Ot umend Coennuaennnix HltatoB AMEpUKH:

En nombre de los Estados Unidos de América:

s Lladl Wy pul
Rk LR R4

In the name of the Upper Volta:
Au nom de la Haute-Volta :

Ot umenu Bepxueit BoasTsl:

En nombre del Alto Volta:

PR PN

% LT

In the name of Uruguay:
Au nom de I’Uruguay :
Ot umenu Ypyraas:

En nombre del Uruguay:

RERSM A .

In the name of Vanuatu:
Au nom de Vanuatu :
Ot umenu Banyary:

En nombre de Vanuatu:

s Ay s pule
REE AR

In the name of Venezuela:
Au nom du Venezuela :
Ot umenu BeHecyabl:

En nombre de Venezuela:
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In the name of Viet Nam:
Au nom du Viet Nam :
Ot umeny BreTHama:

En nombre de Viet Nam:

: o—ad! puly
G 2 ARE

In the name of Yemen:
Au nom du Yémen :
Ot umenu MemeHa:

En nombre del Yemen:

s L g iyy puly
KRR R4 K

In the name of Yugoslavia:
Au nom de la Yougoslavie :
Or umenu IOrocnasun:

En nombre de Yugoslavia:

$ et |y Ly

RENFPR:

In the name of Zaire:
Au nom du Zaire :
Ot nmeny 3anpa;

En nombre del Zaire:

KAMANDA WA KAMANDA
30 avril 1982

¢ e b g b
RN

In the name of Zambia:
Au nom de la Zambie :
Ot uMenn 3aMOun:

En nombre de Zambia:
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In the name of Zimbabwe:
Au nom du Zimbabwe :
Ot umenn 3umGatae:

En nombre de Zimbabwe :

s olan ¥l ssladl udaw puly
RELHKLEHZER S

In the name of the Council for Mutual Economic Assistance:
Au nom du Conseil d’aide économique mutuelle :

Ot umenu CoBeTa DKOHOMHYECKOH B3aumonomoniu:

En nombre del Consejo de Asistencia Econémica Mutua:

s .,,e,,.‘ll S o Lasd Y1 aasaad! puly
R T M Z 53k Bk,

In the name of the European Economic Community:
Au nom de la Communauté économique européenne :
Ot umenu EBponeiickoro sSKOHOMHYECKOT0 coo0IIecTBa:
En nombre de la Comunidad Econémica Europea:

RAINER LAU
27 April 1982

I e el e

AE)E:
The President of the Conference:
Le Président de la Conférence :
IIpencenarens Kondepennun:
El Presidente de la Conferencia:

spladl o Y1
B4 .

The Secretary-General:
Le Secrétaire général :
I'eBepanbHbIi ceKpeTaph:
El Secretario General:
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SWRATRE:

The Executive Secretary of the Conference:
Le Secrétaire exécutif de la Conférence :
HcnonaurenpHbld cekpeTaps Kondepennuu:
El Secretario Ejecutivo de la Conferencia:
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DECLARATIONS MADE DECLARATIONS FAITES
UPON SIGNATURE LORS DE LA SIGNATURE
BELGIUM BELGIQUE
DENMARK DANEMARK
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNAUTE ECONOMIQUE
COMMUNITY EUROPEENNE
FRANCE FRANCE
ITALY ITALIE
LUXEMBOURG LUXEMBOURG
GERMANY, ) ALLEMAGNE,
FEDERAL REPUBLIC OF REPUBLIQUE FEDERALE D’
GREECE GRECE
IRELAND IRLANDE

UNITED KINGDOM OF GREAT .
BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND

Signature effected with the under-
standing that the Agreement will not be
used to facilitate or support manipula-
tions of the tin market.

DECLARATION MADE UPON NO-
TIFICATION OF PROVISIONAL
APPLICATION

GREECE

“*The Greek Government reserves its
position with respect to article 23 (Ar-
rears in contribution to the Buffer Stock
Account) as far as the payment of
interest on arrears is concerned for the
period before the ratification by Greece
of the Agreement.”

ROYAUME-UNI DE GRANDE-
BRETAGNE ET D’'IRLANDE
DU NORD

Signature effectuée étant entendu que
I’Accord ne devra pas servir a faciliter,
ou soutenir des manipulations du mar-
ché de I’étain.

DECLARATION FAITE LORS DE
LA NOTIFICATION D’APPLICA-
TION PROVISOIRE

GRECE
[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement grec réserve sa po-
sition a I’égard de D’article 23 (Arriérés
de contribution au compte du stock
régulateur) en ce qui concerne le paie-
ment d’intéréts sur l'arriéré pour la
période précédant la ratification de
I’ Accord par la Grece.
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